e 4

udomany és tarsadalom

Botlik Jozsef

A Rakoezi=csalad és a ruszinok

A Nagysagos Fejedelem, Il. Rakéczi Ferenc leghliségesebb népérdl — ,gens fidelissima”
—, a ruszinokrol szélunk, akiknek élete, sorsa elvalaszthatatlanul 6sszefonddott a hajdani
Zemplén varmegyével, a munkacs-szentmikldsi uradalommal, a kezdetben ortodox, majd
gorogkatolikus puspokséggel.

A torténelmi Magyarorszag északkeleti részén, a ma Ukrajnahoz tartozé Karpatalja he-
gyes vidékén a 13. szazad masodik felében jelentek meg a ruszinok, mas nevikon ru-
tének, magyar-oroszok, kisoroszok. Bekoltozésuk idépontjat azonban tobben vitatjak,
a nézetek harom csoportba oszthatok. Egyesek szerint mar a magyar honfoglalas el6tt
éltek ruszinok az északkeleti hegyvidéken és masutt is a Karpat-medencében, de be-
olvadtak a letelepilt magyarsagba. Jelenlegi lakohelyikon, Karpataljan azonban nem
élhettek, mert az akkor sir( erdéséggel volt boritva, igy legfeljebb a Karpatok déli lej-
téin, a patakok és a folydk volgyében lakhattak nomad pasztorokként. Ez mar a masik
nézet, amelyet alatamaszt, hogy az északkeleti Karpatok e része a tatarjarasig, a 13.
szazadi derekaig teljesen lakatlan volt, az egész orszagot korllvevd védétorlasz, va-
gyis a gyepU egyik szakaszat képezte. Ez a gyepl azonban csak néhany napig tudta
visszatartani Batu kan hordait az orszag belsé terileteitdél, mert a tatarok felégették,
illetve megsemmisitették a kilonféle mesterséges akadalyokat, arkokat, sovényeket,
foldhanyasokat, valamint fa- és kétorlaszokat. A harmadik — teljesen megalapozatlan,
torténelmi tényekkel nem alatamaszthaté — nézet az ukran nacionalista torténetirasé:
a mostani Karpatalja, s6t annal joval nagyobb északkelet-magyarorszagi terllet a ma-
gyar honfoglalas elétt a Kijevi Ruszhoz tartozott. Ezzel akarjak utélag ,torténeti okokkal”
bizonyitani Karpatalja 1945. évi Szovjetunidhoz val6 csatolasat, és a jelenlegi Ukraj-
nahoz valé tartozasat.! Egy példa az 1945 utani karpataljai szovjet torténetirds szem-
léletére: ,A magyar feudalis allam keleten az éorosz allam legtavolabbi foldjeivel — a
Karpati Russzal — volt hataros. Ez a hatar a Tokaji hegyektél a Tiszaig, onnan pedig a(z
Ecsedi-) lapig huzédott, és azutan a Szamos és Kraszna felé kanyarodott. A Xll. szazad
nyolcvanas éveinek végén Magyarorszag elfoglalta a Karpatontult, és a Karpatokig tol-
ta ki hatarat. Roman Msztyiszlavovics halics-volinyi fejedelem nem allt ellen a magyar
kiralyok agressziv cselekményeinek, mert lefoglalta a kijevi fejedelmi székért folytatott
harc és birtokainak kiszélesitése Litvania rovasara. A Karpatontulon er6sodni kezdett a
magyar hlbérurak hatalma”.? Itt fontos megjegyezniink, hogy a Karpatontul (azaz Kar-
patalja) fogalom az orosz ,3akapnatckan” (‘Zakarpatszkaja’) és az ukran ,3akapnatcka”
('Zakarpatszka’), Ujabban ,3akapnatts” (‘'Zakarpattya’) hivatalos elnevezések egyszeri
tukorforditasa, Moszkvabdl és Kijevbdl tekintve a tertletre. ,Karpatontul” tolmacsolasa a
magyar nyelvhasznalatban természetesen Karpatalja.?
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Az 1241-42. évi tatarjaras utan, IV. Béla kiraly Uj védelmi rendszert épitett ki a hegyeken,
magaslatokon emelt varakkal, illetve hozzakezdett a gyepulelvék, vagyis vonalak benépe-
sitéséhez. A mostani Karpatalja hegyeit nem hadi, hanem gazdasagi célokra hasznaltak,
és hozzafogtak az erdék irtdsahoz, azok helyén falvak létesitéséhez. IV. Béla, majd uto-
dai e tertleten nagy kiterjedés( birtokokat ajandékoztak hiveiknek, akiknek a kialakulo
uradalmakat be kellett népesitenitik. A féldesurak onnan hoztak telepeseket, ahonnan
tudtak. Ezt a munkat a kenézek (az északi és a nyugati végeken soltészeknek hivtak
Oket) végezték, akik a Karpatok északi és északkeleti oldalarol, Halicsbol és Podoliabdl
hivtak be a ruszin jobbagyokat. Szolgalatuk fejében az altaluk alapitott, a kivagott erdék
helyén létesitett ugynevezett irtasfalvak birai lettek, azonban &k is a foldesur jobbagyai
voltak, de a robotterhek aldl felmentést kaptak. A karpataljai rutének, vagyis ruszinok
tervszer( betelepitése tehat a tatarjaras utan, a 13. szazad masodik felében kezd6dott, a
kés6bbi évszazadokban folytatdédott és csak a 17. szazad elején fejez6dott be. 1254-bdl,
illetve 1256-bdl szarmazoé oklevelek mar a gyepln belili, a Laborc és az Ondava folyok
kozott fekvé Nagymihalytdl (ma Mihalovce, Szlovakia) északnyugatra €16 ruténeket is
emlitenek. Hodinka Antal megallapitotta, hogy a rutének betelepitése a gyeplivonaltdl a
hatar felé tortént, mert legrégibb falvaik az orszag kapuihoz vivd kozlekedési utak mentén
talalhatok. A masik fontos szempont, hogy a Magyarorszagra telepiilé rutének nem egy-
séges nemzetként vagy népcsoportként érkeztek, hanem a kenézek altal kilonb6zé id6k-
ben és helyekrél erddirtasra, foldfoglalasra ide vezetett jobbagyok. Ezt bizonyitja az is,
hogy a rutének sem nyelvileg, sem szomatoldgiailag, sem ruhazatilag nem homogének. A
rutén falvak keletkezése a kenézlevelekkel kezdédik. A legtobbet Bereg varmegyébdl is-
merlink, mert a munkacsi és a szentmiklosi uradalom sok kenézlevél (litterae keneziales)
masolatat megdrizte. A munkacsi levéltar legrégibb oklevele szerint I. (Nagy) Lajos kiraly
lanya, Maria, Magyarorszag (és Lengyelorszag) kiralynéje oromének adott kifejezést a
telepes-népesség szaporodasa felett.*

A rutének egyik legnagyobb betelepllé raja Koriatovics (Korjatovics, Korjatovics) Toé-
dor (Fedor) podoliai herceg vezetésével feltehetéen 1397-ben, Zsigmond kiraly idejé-
ben érkezett a jelenlegi Karpatalja terlletére, ahol a kiraly Munkacs varat adomanyozta
szamara. A menekuld herceg népe csupan néhany szaz f6 lehetett.5 Zsigmond kiralytol
Korjatovics a munkacsi herceg cimet is megkapta és a torténelmi hagyomany szerint, 6
alapitotta a munkacs-csernekhegyi kolostort, amely a késébbiekben a rutének vallasi-kul-
turalis kozpontjava fejl6dott. (A rutének papjai a 13. szazad elejétdl a 15. szazad kdzepéig
a Karpatok tuloldalan fekvé halicsi, premisli (ma: Przemysl, Lengyelorszag) plspokségbdl
érkeztek.) A munkacsi pluspokség létezése a 15. szazad kozepétdl eredeztethetd, amit
I. Matyas kiraly 1458. augusztus 14-én kelt oklevele is megerdsit. Eszerint a Szent Mik-
I6srol elnevezett bazilita kolostor apatja ekkor mar valds joghatésagot gyakorolt minden
rutén felett. Azt nem tudjuk, hogy mikor szentelték plispdkké az apatokat, de egy 1491-
ben kelt oklevél szerint egy Ivan (loannes) keresztnevl plspok a kolostor igumene és a
vidék fépasztora volt. Az sem ismeretes, hogy az egyhazszervezetet Halics, Kijev vagy
netan Konstantinapoly alapitotta, az viszont bizonyos, hogy 1491-t6l mar folyamatos volt
a munkacsi puspokdk sora. A kolostor szerzetesei kozul valasztottak 6ket, és joghatd-
sagukat Kassatol Maramarosig kovetkezetesen gyakoroltak Magyarorszag északkeleti
vidékén. Ezt hamarosan kiterjesztették a tavolabbi magyarlakta tajak — Ermellék, Bodrog-
koz, Nyirség, Hajdusag, Nagykunsag — magyar ajku bizanci szertartasu kereszténysége-
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re is. A munkacsi pluspokség létjogosultsagat megalakulasa utan még hosszu évtizedekig
kétségbe vontak az egyhazi kdrokben annak ellenére, hogy a fépasztorok kezdettél fog-
va torekedtek joghatésaguk kiterjesztésére, valamennyi ruszin pardkiara. Nem mondtak
le a kortvélyesi apatok altal iranyitott maramarosi egyhazkdzségekrél sem, és cimeikbe
felvették a ,maramarosi plispok” megjeldlést is. Ezen igénylk a késébbiekben megvalé-
sult, mert e terulet is tényleges joghatdésaguk ala kerult. A 17. szazad elsé évtizedeiben
Sergius, illetve Petronius munkacsi pluspokok az 1591-1605 kozott zajlott an. ,hosszu
haboruban” elnéptelenedett, és ekkor ruszinokkal is betelepilé Szabolcs varmegyére,
vagyis az Alfold egy részére is kiterjesztettek joghatésagukat. Fontos, hogy ,1623 utan
az oklevelek a munkacsi fépasztorokat mar nem ’rutén plspokoknek’, hanem a 'gérdg
egyhazak plspokének’ nevezik. Ez a névvaltozas is kifejezésre juttatja, hogy az egyhaz-
megyében a ruszinokon kivil mas nemzetiségliek is élnek. Ide tartozott a keleti szertar-
tasu magyarok tulnyomo tobbsége is. A keleti szertartasi néptémegek mozgasaval és
telepitésévei tovabb ndvekedett a munkacsi plispokség terilete is”.

Bar a 17. szazadban a munkacsi egyhazkerulet fokozatosan mind nagyobb teriletre —
gyakorlatilag a torténelmi Magyarorszag egész északkeleti vidékére — kiterjedt, |étezését
még ekkor is kétségbe vontak. Jellemzd, hogy Lippay Gyorgy esztergomi érsek utdda,
Szelepchényi Gyoérgy fépasztor érsekségének elsé esztendejében Romaba kuldott je-
lentésében egyenesen tagadja a munkacsi pluspokseg létezését. Azt még elismeri, hogy
az elmult évszazadokban Oroszorszagbol szakadar plspokoket kildtek Munkacsra, akik
az itteni kolostor f6nodkei voltak, de szerinte hazankban nem alapitottak puspdkséget.
Szelepchényi érsek allaspontjat, miszerint a munkacsi plspokség nem létezik, mivel azt
soha fel sem allitottak, Roma is magaéva tette. Amikor a Bécsben székelé papai nunci-
atura 1701-ben jegyzéket készitett a Magyarorszagon miikodé puspokségekrél, abba a
munkacsit, mint nem Iétezének tekintettet egyszeriien nem vették fel. Ezt hangoztattak az
egri puspokok is. Meg kell emlitentink a masik végletet is: a rutén egyhaztorténészek je-
lentds része viszont amellett kardoskodik, hogy a munkacsi puspokseég 6srégi alapitasu.
Szerintik egyike a Szent Cirill és Metdd altal Panndniaban Iétrehozott hét plispokségnek.
Allitasaikat egyetlen elfogadhaté ténnyel sem tudjak bizonyitani, ugyanakkor a legfon-
tosabbat nem veszik figyelembe. Nevezetesen, ha a 9. szazadban mar létezett volna a
munkacsi puspokség, akkor a magyarorszagi bizanci szertartasu kolostorokat nem ren-
delték volna a romai katolikus puspdkdk joghatosaga ala, Imre kiralyunk pedig 1204-ben
nem kéri lll. Ince papat arra, hogy hazankban keleti ritust plspokséget allitson fel. Az
elébbiek ellenére a munkacsi és az eperjesi egyhazmegyei kdztudat ugy tartja, hogy a
munkacsi puspokséget Cirill és Metdd alapitotta.

A forrasok és torténészek kutatasi eredményei, illetve 0sszevetésik ellenére sem alla-
pithatdé meg tehat kétséget kizaréan a munkacsi pluspokség alapitasanak ideje, sét fejlo-
désének folyamata sem, hiszen létét a katolikus egyhazfék még a 18. szazad legelején
is megkérddjelezték. Pirigyi Istvan véleményével értiink egyet, amikor a kovetkezéket
szogezte le. ,A rendelkezésinkre all6 oklevelek azonban azt bizonyitjak, hogy a mun-
kacsi plispokséget senki sem alapitotta meg, hanem az a csernekhegyi higumenek altal
kormanyzott paréchiak kozosségébdl fejlédott ki. E fejlédés folyamatat pontosan nem
ismerjuk”.”

Kbzben Karpataljan a 16. szazad els6 felében mar mindenfelé megéplltek és mikodtek
a pravoszlav fatemplomok, amelyek papjai elsésorban Halicsbdl és Podoliabdl szarmazo
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orosz papok, prédikatorok voltak, de szamos helybeli fiatal is jelentkezett lelkészi palyara.
Hiveikkel egyutt jobbagysorban éltek, életkdrilményeik alig kilénbdztek a tobbi jobba-
gyétol. ,Csak egy-két falu hozatott papot, a tobbi Ugy segitett magan, hogy egy-egy élel-
mesebb parasztlegény a kilfoldrél jott paptdl megtanulta az olvasast és a szertartasok
végzéset, azutan egy pravoszlav monostorban folszenteltette magat s utana a falujaban
lelkészkedett. A XVI-XVII. szazadban, 5-6 (sét néha tdbb) ilyen pap is volt egy-egy temp-
lom mellett. Ezek a parasztpapok, a 'batykdk’ olyan muveletlenek és tudatlanok voltak,
akar a hivek, s nem is volt tobb tiszteletlk. Lippay esztergomi érsek még 1654-ben is
ezt jelentette Romaba: 'Ezek a papok a néppel egyetemben a gorog szertartast tartottak
ugyan, de egyébként a legtudatlanabbak, miveletlenek és tanulatlanok. (...) Mint a hiveik,
Ok is barmok mddjara irtézatos blindkbe és az isteni dolgokrol valé mérhetetlen tudatlan-
sagba mertiltek”.® Gyakran el6fordult, hogy a parasztpapokat az oltar eldl hurcoltak a kii-
Ionféle jobbagyi szolgaltatasok, a robot teljesitésére. Ha mindezeknek nem tettek eleget,
botblntetéssel, vasra veréssel, s6t bortonnel sujtottak 6ket. Ennek oka, hogy a ruszin
papok felett a foldbirtokosok uralkodtak nemcsak tarsadalmi, hanem egyhazi vonatkozas-
ban is. A munkéacsi uradalmat — amelyen a puspokség volt — Korjatovics Todor 1414-ben
bekovetkezett halala utan Lazarevics, majd Brankovics szerb despotak kaptak birtokul
Zsigmond kiralytdl, késébb magyar féuraké lett. Egy ideig megint kiralyi birtok és csak
1573-ban kerdlt Ujra fbnemesi kézbe. Ezt kdvetéen a Magocsy, az Esterhazy, a Rakoczi
€s mas csaladok valtogattak egymast a birtokosi székben és a munkacsi kolostort kegyuri
jog alapjan kezelték, és miként a jobbagyokkal, annak lakéival is szabadon rendelkeztek.
Vizsgalatok és itéletek nélkul bintették meg, esetleg ellzték a plispokoket, és helyettik
azt neveztek ki, akit akartak. A kolostor fenntartasat fedez6 falvak pénzbevételeit ma-
guknak szedették be. A helyzetet sulyosbitotta, hogy a 16. szazadban az egyhazmegye
joghatdsagi teriletén, a munkacsi dominiumon kivul nyolc nagy és tobb kisebb uradalom
létezett, amelyeknek tulajdonosai szinte megbénitottdk a plspdki joghatésag mikode-
sét. A fépasztorokat kdvetkezetesen gatoltak abban, hogy rendszeresen felkeressék az
egyhazkodzségeket, a papok munkajat ellenérizzék, mert mindezekben a kegyuri jogaik
megseértését lattak. A foldbirtokosok megakadalyoztak azt is, hogy a plspokoket — akik
egyben a munkécsi kolostor apatjai is voltak — a szerzetesek és a vezetd beosztasu vilagi
papok valasszak meg. Akadalyoztak azt a régi szokast is, hogy a puspok kijeldlje utéd-
jat, akit a papsag azutan megvalasztott. Kivétel volt Bereg varmegye — ennek teriletén
volt a plspOkok székhelye, a munkacsi kolostor —, amely a pluspokoket a nemesei kozé
sorolta. A munkacsi és a tobbi varmegyei uradalmak birtokosai, valamint a szomszédos
varmegyék, ahol a plspok ruszin egyhazkdzségei voltak, nem ismerték el a fépasztor
nemesi rangjat és tovabbra is jobbagyoknak tekintették. A fépap tarsadalmi elismertségét
az is ronthatta, hogy az aldja tartozo vilagi papok felkészitésével és nevelésével fog-
lalkoz6 intézményt a plspokség nem tudott fenntartani. A munkacsi kolostorban ugyan
id6szakonként mikodott alsobb foku tanintézet, de ebben csak a szerzetesek képzésével
foglalkoztak. Oket is csak lényegében a szertartasok elvégzésére tanitottak meg az id6-
sebb lelkészek, amit elegendének tartottak a felszenteléshez. A teoldgiaban is tébbnyire
teljesen jaratlanok voltak. Ezt persze nem menti az, hogy ez idében a rémai katolikus, il-
letve a protestans lelkészek jelentés részének is igen alacsony volt a miveltsége.® Ebben
a helyzetben a munkacsi puspokok a magyar kirdlyokhoz, majd a 17. szazad legelejétél
a kassai fékapitanyokhoz fordultak segitségért, akik a plispoki joghatésagukat tamogato



e 4

udomany és tarsadalom

un. oltalom-levelet adtak ki szamukra. Ezek az okiratok felszolitottak a foldesurakat, hogy
ne akadalyozzak a fépasztorok munkajat, a papokat pedig kotelezték, hogy ismerjék el
a munkacsi puspok joghatdésagat. Ez a tény egymagaban bizonyitja, hogy a munkacsi
egyhazmegye nem volt szabalyszerien feldllitva, hiszen a papok felszenteléskor enge-
delmességet fogadnak a plspokiiknek és torvényes utddaiknak. Erre annal is inkabb
szikséguk volt, mivel az orszag harom részre szakadasat (1541) kdvetdéen a plispokség
teriletébdl Ung és Zemplén varmegye a Drugeth csalad tulajdona lett. E familia férfiaga-
nak a kihalasa utan uradalmuk egyesult a Bercsényi csalad birtokaval, Bereg varmegye
nagy részét ekkor a Magdécsy nemzetsége volt.

Az 1606. évi bécsi béke utan a munkacsi egyhazmegye teriiletének nagyobb fele Er-
deélyhez kerllt, a munkacsi var pedig az erdélyi fejedelmek magantulajdonava valt. A
puspokség helyzetében valtozas tortént, ugyanis Bethlen Gabor, majd |. Rakéczi Gyorgy
erdélyi uralkodoék mar nem oltalomlevelet, hanem puspoki kinevezést adott a munkacsi
fépasztoroknak. A védelmezés, illetve a beiktatas a plispokok kdzjogi helyzetén és sze-
mélyes sorsan lényegében semmit sem valtoztatott. Tovabbra is ki voltak szolgaltatva
a foldesurak 6nkényének, valamint a munkacsi varkapitany erészakoskodasanak. llyen
korilmények kozott az egyhazmegye valddi kormanyzasara alig volt lehetéségiik. A val-
Iasi élet fellenditésére, papneveld intézet vagy mas kulturalis intézmény felallitasara nem
is gondolhattak.'® Latszélag maradt tehat minden a régiben, amikor a vilagi, vagyis a
foldesuri hatalom uralkodott az egyhazi felett, amikor a féurak tiszttartéi, vajdai a falvakba
kiszallva vizsgalodtak a papoknal, hogy tudjak-e a legfontosabb imadsagokat és a Tiz-
parancsolatot.

Nem volt véletlen, hogy a 17. szazad elején, az északkeleti Felvidéken is megindult az
uniés mozgalom, amelynek eredménye lett a munkacsi plispokség egyestlése Romaval.
Ez az unio egyben a tarsadalmi felszabadulast is jelentette a papsag szamara. Hasonlo
unids torekvések jelentkeztek ebben az idében a magyarorszagi romanoknal is, akiknek
mintegy a fele, a délszlavoknak pedig egy téredéke egyesiilt Romaval. ,Az unios folya-
matok egymastdl fuggetlenil, kiilbnbdzé korilmények kdzoétt indultak meg és jatszodtak
le. Maga az unié azonban mindenitt a Basel-Ferrara-Firenzei XVII. Egyetemes Zsinaton
(1431-1445) 1439. julius 6-an elfogadott elvek alapjan jott Iétre. Ezek szerint a keletiek el-
ismerik a rémai papa féségét, azaz a primatust, a Filioque-tant, (,és Fiutol”), vagyis hogy
a Szentlélek a Fiutdl is szarmazik, a tisztitéhely Iétét, valamint azt, hogy az ostya és a
kovaszos kenyér egyarant érvényes anyaga az Oltariszentségnek. Viszont a keletiek val-
tozatlanul megtarthatjak szertartasukat. Papjaik elnyerik mindazon jogokat és kivaltsago-
kat, melyek hazankban a rémai katolikus lelkészeket megilletik™."" A munkacsi plispokség
Romaval valo egyesilésének kezdeti mozzanatait a rutén egyhaztorténet kevéssé tarta
fel, ezért csak kovetkeztetni tudunk arra, hogy mi volt az oka, és milyenek voltak elsédle-
ges hatasai a rutén népre. ,Kétségen felil all, hogy az egyestiilésnek gazdasagi, politikai
és tarsadalmi okai és céljai voltak. Ha jol megfigyeljik az egyesilés lefolyasat, rajovink,
hogy az nemcsak vallasi mozgalom volt, mert nyomon kdvetik a sokkal szélesebb kor( at-
alakulasok a rutén nép és a papsag életének minden terén. Ezeknek az atalakulasoknak
megvaldsitasara torekedett Taraszovics Bazil, munkacsi plispok, aki felismervén a rutén
nép, papsag és plspokok tarthatatlan helyzetét, élete céljaul tizte ki, hogy ezen segitsen.
A romai egyhazzal valo egyesllés eszkdz volt szamara ennek az egyébként gondosan
és sikeresen titkolt céljanak az elérésére”.'? Taraszovics Bazilt, aki 1634-48 kozott volt
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fépasztor, nemcsak az imént emlitettek 0sztonozték az unid utjanak egyengetésére. A
17. szazad elején az orszagban a katolicizmus Ujra meger6s6dott. Szamos fénemesi
csalad — kozottiuk a ruszinok altal lakott vidékek foldbirtokosainak nagyobb része — uUjra
katolikus hitre tért. Ez utdbbiak uradalmaiban (Ungvar, Homonna, Huszt, Szatmar[németi]
stb.) ferences, jezsuita és palos szerzetesek telepedtek le, akik az eretnekeknek tekin-
tett lutheranusokat (evangélikusokat), kalvinistakat (reformatusokat) és a szkizmasoknak
(,szakadaroknak”) nevezett gorogkeleti, vagyis ortodox szertartastakat is katolikusok-
ka igyekeztek tériteni. Természetesen a protestans visszahatas sem maradt el, mert az
erdélyi fejedelmek viszont — hasonldan, mint a magyarorszagi reformatus hiten maradt
foldesurak — a kalvinista ruszin papokat tamogattak, és a ruszin jobbagyokat reformatus
hitre akartak térittetni. Ebben a helyzetben, az uniét kezdeményezé papi személyisége-
ket mélységesen athatotta az egyhaz egységének eszméje, amelyet tovabb erfsitett a
fenyegetettség érzése, amit a keleti szertartastiak kérében megkezdett ,térités” is kival-
tott. Masrészt nem kevés hatassal volt az események alakulasara a szomszédos Len-
gyelorszagban korabban, alig egy évtizede lezajlott sikeres vallasi egyesulés, a breszti
unioé (1596).

Az északkelet-felvideki unios kisérletek mar a 17. szazad legelején, Taraszovics puspok
torekvései el6tt megkezdédtek Ung és Zemplén varmegyék leghatalmasabb féuranak,
Homonnai Drugeth Gyorgynek a jévoltabdl. Jobbagyainak tulnyomo része ugyanis orto-
dox hitd ruszin volt, akiknek kdvetnitk kellett volna a katolikus hitre 1605-ben attért urukat.
Drugeth Gyorgynek a kdzeli Lengyelorszagban is voltak birtokai, s6t rokonai, baratai éltek
ott, ezért minden bizonnyal jol ismerte a breszti unié kérilményeit. Az ebben az idében,
teljes er6vel folytatott magyarorszagi rekatolizaciéos mozgalom koérilményei kozott szin-
te természetes volt, hogy Drugeth a birtokaira hivta 1613 szeptemberében két jezsuita
szerzetes kiséretében Atanaszij Krupeckij premisli keleti szertartasu katolikus plspokot.
A harom hittérit6 Ungvar és Homonna koérnyékén kezdte meg az uniés munkat elsdsor-
ban a ruszin papok kérében, mondvan, a nép ugyis vakon koveti 6ket majd az egyeslilés
utjan. Krupeckij puspok a kovetkezd év tavaszan, 1614. plinkdsdjén egy Méaria-zaran-
dokhelyen, Krasznibréd (Laborcrév) kozségben a kapolna helyén, a Drugeth Gyorgy altal
a Szentlélek tiszteletére épittetett Uj templom felszentelésekor akarta kihirdetni az uni-
ot. Tizenharomezer ember gydlt 6ssze. A puspok a templomban tolongé zarandokokat
kikildette, a kapukat bezaratta, hogy zavartalanul tudjak a szentelést el6késziteni. Az
unio ellenségei azonban fellazitottak a tomeget, amely botokkal tamadt a plspdkre és
kiséretére, akiket csak Drugeth gréf fegyveresei tudtak kimenteni szorult helyzetiikbél.®
Krupeckij visszatért Lengyelorszagba, de tovabbra is tartotta a kapcsolatot az északkelet-
felvidéki uniéparti papokkal.

Az els6 unios kisérlet kudarca utan két évtizeddel, 1633-ban Taraszovics Bazil munkacsi
puspokké valo kinevezésével — ezt |. Rakdczi Gyorgy erdélyi fejedelem, mint a munkacsi
vartartomany ura tette meg — kerll sor a masodikra, felemas sikerrel. Bazil plispok tanult
el6édjei sorsabdl, és titokban tartotta szandékait. Pispokségének elsé éveiben élénk f6-
pasztori tevékenységet folytatott, zsinatokat hivott 6ssze és kanoni latogatasokat tett ki-
6nb6z6 helyekre. Kozben titokban felvette a kapcsolatot Lippay Gyorgy egri plspokkel,
a késObbi esztergomi érsekkel, és két éven keresztil targyalt vele az unié lehetéségeirdl.
A korabeli oklevelek szerint lengyelorszagi papokkal vette korlil magat, akik k6zott mar
gorog katolikusok is voltak. Jovedelmének egy részét a szomszédos orszagba kiildoz-
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gette. Az egri puspokkel folytatott sikeres targyalasai utan Taraszovics, az egri fépasztor
akkori székhelyére, Jaszo helységbe késziilt, hogy a katolikus hitvallast letegye. 1640.
december 13-an kozvetlen elindulasa elétt liturgiat végzett, amikor a munkacsi varkapi-
tany, Balling Janos katonaival a templomba rontott és az oltar mellél fogsagba hurcolta
a puspokot. Valdszinlleg kornyezetének egy olyan tagja adta fel, aki nem értett egyet
az unioval. Tettével Balling szinte az utolsé pillanatban gatolta meg az uniot, amellyel
Taraszovics Bazil olyan kivaltsagokat kapott volna, melyek fliggetlenitik a foldesuraktol.
Latszolag nem tortént semmi Iényeges esemény, hiszen a munkacsi plispokét mar ko-
rabban is gyakran bebortonozték a kolostor kegyurainak magukat tartd foldbirtokosok
megbizottjai. Ez esetben azonban nem kevés bonyodalom szarmazott a varkapitany fel-
Iépésébdl, mert az unidra varé katolikus egyhaz azonnal miikbédésbe lendiilt. Nemcsak
papjai, ruszin és ,kun” hivei, hanem az egész ellenreformacios allamszervezet — élén lll.
Ferdinand kirallyal —, s6t Roma is kdzbelépett. Taraszovics lgye rovid idd alatt nemzet-
kozivé valt, hiszen a csaszar, a papa, a Vatikan kdvete, vagyis a nuncius, az esztergomi
érsek levelezett egymassal, a Congregatio de Propaganda Fide (Hitterjesztés Kongre-
gacidja) is Ulésezett és hatarozatokat hozott. A plispok ligye egy idére kiélezte a kiralyi
Magyarorszag és az erdélyi fejedelemseég kozotti amugy is feszilt viszonyt. Taraszovicsot
nem tudni, hogy miért, de egy ideig rutén patriarkanak is nevezték, aztan hamarosan
kiderdlt, hogy ilyen méltdsag nincs és nem is létezett. Raadasul az is napvilagra kerult,
hogy Munkacson nincs kanonjogilag elismert puspokség, ezért ROma ejtette az Ugyet, a
magyar fépapok azonban nem. Sok huzavona utan |. Rakéczi Gyorgy erdélyi fejedelem, a
munkacsi var ura fél év utan kénytelen volt a plispdkét szabadon engedni, viszont még a
kiraly kozbenjarasara sem engedélyezte, hogy a székhelyére visszatérjen.' A fejedelem
azzal érvelt, hogy a munkacsi puspokoket mindig a varurak nevezték ki, vagy tették le
tisztséglkrdl, amely soha nem sértette a kiraly kegyuri jogait.

Egy id6 utan Taraszovics plispok megbékulhetett Rakoczival, mert ,élete végén, valdszi-
ndleg 1648 korll, ismeretlen korilmények kozott visszatért Munkacsra. Ennek minden
bizonnyal az volt a feltétele, hogy az uniot legalabbis killséleg meg kellett tagadnia. Ezt
azért vallalta, hogy utodjat 6 jeldlhesse ki. Utdodaul az unio legbuzgdbb apostolat, Parthén
(egyes forrasokban Parthen) Péter bazilita szerzetest ajanlotta, sét katedralisanak pap-
jait meg is eskette, hogy mast helyette ne valasszanak”.'> Parthen ugyanis titokban mar
megtette az elsd sikeres l1épéseket az unidra Ungvarott, a katolikus Drugeth-uradalmak
kdzpontjaban. Természetesen nem egyediil, hiszen a katolikus papi rend, a kozben esz-
tergomi érsekké el6lépett Lippay Gyorgy iranyitasaval tovabbra is a Romaval valé egye-
sulés érdekében tevékenykedett. Az unié azonban nem egyszerre tortént a munkacsi
puspdkseégben, hanem harom szakaszban. Még Taraszovics életében Jakusics Anna,
Drugeth Janos orszagbird 6zvegye Ungvarra hivta Parthén Pétert, hogy az unionak meg-
nyerje a rutén papokat. Az utébbit ebben segitette rendtarsa, Kosovicki Gabor is. Ezutan
kerllt sor azokra a megbeszélésekre, amelyeket az 6zvegy testvére, Jakusics Gyorgy
egri puspok folytatott Ungvaron az itteni uradalomban m(ik6dé rutén papokkal az egyesi-
Iésrél. A targyalasokon a kovetkez6 feltételekben allapodtak meg: ,,1. A keleti szertartas
teliesen sértetlen marad. 2. Az egyesultek plspdkeit a papok szinddusa valasztja, az
Apostoli Szentszék pedig megerésiti. 3. Az egyesllt papsag megkapja mindazon egyhazi
és vilagi kivaltsagokat, melyekkel a latin szertartast papsag rendelkezik”."® A targyalasok
befejezése utan, 1646. aprilis 24-én Szent Gyorgy vértanu Gnnepén az ungvari vartemp-
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lomban 63 rutén lelkész letette a katolikus hitvallast Jakusics Gyorgy egri plispok kezé-
be, és engedelmességet fogadott X. Ince papanak és utédainak, és ezzel megvalosult
a Romaval val6 egyestulés. Ezt az uniét Jakusics utéda, Kisdi Benedek egri plspok is
megerdsitette, két év mulva pedig, az 1648 szeptemberében tartott nagyszombati zsinat
is tudomasul vette.

Mit jelentett a Romaval tortént egyesilés? Az unié mindenekelétt a rutén papoknak hozott
kézzelfoghato elényoket. Az egyezséget megel6zéen minden illetékes férum kotelezett-
séget vallalt arra, hogy az attér6k megkapjak a katolikus lelkészek el6jogait, azaz a papi
telket, az addigi jobbagyi robot aldli felmentést, a szokasos jovedelmeket és a kozosségi
nemesi jogokat. Mindezekeért kevés aldozatot kellett hozniuk, hiszen tovabbra is megtart-
hattak gorog szertartasaikat, a szlav egyhazi nyelvet, valamint a puspokvalasztas jogat
is. A pravoszlav papok ily modon, egyszerl jobbagyokbdl, szikds korlilmények kdzott
€16 parasztokbdl, batykokbol kivételezett urakka valhattak néhany, szamukra amugy sem
kilénosen vilagos dogmanak a feladasa és a papa féségének elismerése aran. Mindez-
zel felemelkedtek a magyarorszagi kivaltsagos osztaly legalso szintjére. Fontos azonban
ramutatni arra, hogy: ,...ebben az egyesilésben csak a papok vettek részt, a nép nem
szerzett rola tudomast, sét a papsag legnagyobb része is tavol allott téle. Az egyesitilés
csak a puspoknek és papoknak jelentett f6leg anyagiak terén nagy elényt, a népnek pedig
alapjaban véve semmit. Szellemi elmaradottsagaban a rutén nép nem volt képes felfog-
ni a romai egyhazzal vald egyesulés erkolcsi jelentéségét és kitartdban ragaszkodott az
Ohithez (ti. az ortodoxhoz vagy pravoszlavhoz — B. J.). Hiaba igyekeztek a katholikusok
erével megrontani a viszonyt az immar papiron egyesdlt rutén nép és kalvinista foldesurai
kozott. A rutén nép kitartott hliséggel és ragaszkodassal masvallasu foldesura mellett,
amint ezt latjuk 1l. Rakéczi Ferenc fejedelem esetében, aki a ruténeket az egyesiilés utan
is leghliségesebb népének tartotta”.”

A 17-18. szazad forduléjan, amikor a kiraly, a Rakoczi csalad, a rutén papi rend, a papa,
s6t az egri plispok is mind maganak igényelte, gyakorolta, vagy gyakorolni akarta a mun-
kacsi puspokség betdltésének a jogat, Kollonich Lipot esztergomi érsek egyetlen érdekelt
fél akaratat sem vette figyelembe. A jeldltje, De Camelis Janos puspok, koriltekintéen
latott hozza a szétzilalt munkacsi egyhazmegye ujjaszervezéséhez. Harom év alatt 12
zsinatot tartott, és néhany év alatt elérte, hogy az egyhazi fegyelem és az unié megszi-
lardult, és kezdett erteljesebben érvényesulni az egri puspokodk joghatésaga. A kiraly
1692. augusztus 23-an kiadott kivaltsaglevelében a rutén papokat és azok gyermekeit
felszabaditotta a jobbagysag aldl. A papokat és az egyhazi épuleteket ugyanazon ked-
vezményben részesitette, mint a romai katolikus papi rendnél volt szokas. Elrendelte azt
is, hogy a foldesuraknak telket kell adnia a parokiak, az iskolak és temeték részére. A
kivaltsagok gyakorlati megvalésulasa azonban évtizedekig tartott. De Camelis puspok
adott ki legel8szdr a ruszinok szamara kdnyveket, hogy ellensulyozza az Oroszorszagbol
a vidékre beérkez6 pravoszlav konyvek hatasat. Mar 1698-ban, Nagyszombatban rutén
nyelvi katekizmust, a kdvetkez6 évben, ugyanott egy abécéskonyvet is megjelentetett.'
Amikor 1703 nyaran kitort a Rakoczi-szabadsagharc, a munkacsi kolostor eldljaroja,
Kaminszky Petronius — Il. Rakéczi Ferenc bizalmi embere — De Camelist ellizte Mun-
kacsrol. A puspok Eperjesen telepedett le, de mivel nem tette le a hliségeskit, Rakoczi ki-
utasitotta az orszagbdl. A fépasztornak siker(lt tisztaznia magat Rakoczi elétt, ezért az or-
szagban maradhatott, de Munkacsra nem koéltozhetett vissza. 1706. augusztus 22-én halt
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meg Eperjesen. A fejedelem kegyuri jogaira hivatkozva, fél év mulva, 1707. februar 28-an
Kaminszkyt nevezte ki plspoknek, pedig jél tudta, hogy a papa soha nem fogja megeré-
siteni fépasztori tisztségében. Két nappal korabban levelet intézett Zaleski Led kijevi met-
ropolitdhoz, amelyben — érthetetlen moédon — azt allitotta, hogy a munkéacsi egyhazmegye
hosszu id6én at a kijevi érsekséghez tartozott, de az utdbbi zavaros idében az esztergomi
ersekek a maguk hatalma ala vetették. Ezért 8, miutan kivivta a magyar haza szabadsa-
gat, a munkacsi plispokséget vissza akarja csatolni a kijevi metropoliahoz. Egyuttal értesi-
ti, hogy kegyuri hatalmanal fogva plispokké szandékozik kinevezni Kaminszky Petronius
prépostot, akit szenteljen fel, és Romaban érje el a fépasztori megerdsitését.

Rakoczi Ferenc levele két szempontbdl is szokatlan volt: elsésorban azért, mert a munka-
csi puspokség soha nem tartozott a kijevi érsekséghez! Led metropolita nyomban elkild-
te Rakoczi levelét Romaba, a Hitterjesztés Kongregacioja biboros-elndkéhez. Kildemé-
nyéhez egy kisérblevelet is mellékelt, amiben leirta: nem tudja, hogy a fejedelem a kijevi
metropolia milyen régi jogarol beszél. Nyilvanvalo, hogy Led érsek eleve tudott volna a
munkacsi plispokségnek a kijevi egyhaztartomanyhoz valé tartozasarol. Arrol sem volt is-
merete, hogy 42 évvel kordbban, 1665-ban Szusza Jakab a kijevi metropolia és a lengyel-
orszagi orosz egyestult plispokok nevében arra kérte VII. Sandor papat, hogy a munkacsi
puspdkseget csatolja a kijevi érsekséghez. A kérést mar csak azért sem teljesitették, mert
Rémanak az volt az allaspontja, hogy munkacsi pluspokség nem létezik. (Az ligyre azért
kell figyelnlink, mert egyes ukrajnai egyhazi és politikai kdrok napjainkban megkérddjele-
zik a munkacsi egyhazmegye kozvetlenil Romahoz val6 tartozasat, mondvan: régen Lviv
(Lemberg, Lvov) vagy Kijev fennhatdsaga alatt allt.) A Nagysagos Fejedelem eljarasanak
masik mozzanata is érthetetlen. Valészinl, hogy a munkacsi plispokséget azért akarta
elszakitani Esztergomtdl és a kijevi érsek joghatdsaga ala helyezni, mert a lengyelorszagi
gorogszertartasu pispokoket nem a Szentszék, hanem a metropolia erésitette meg, igy
az altala kegyurként kinevezett fépasztort is. Ezek utan meglepé, a fejedelem miért sz6-
litja fel az érseket, hogy Kaminszky Petronius szamara jarja ki Romaban a megerdsitést.
Egyébként Rakoczi a papanak irt levelet, amiben kéri Kaminszky helyzetének a meg-
szilarditasat, de felterjesztésével nem foglalkoznak Rémaban.® Itt kell megjegyezniink,
hogy az el6z6 évtizedekben tébb magyarorszagi kiadvany — koztik egyetemi jegyzet is —,
ugy allitotta be a fejedelem kisérletét, mintha az eredménnyel jart volna. Egy példa: ,Ra-
koczi a munkacsi gor. kat. puspdkséget kivette az esztergomi érsek hatalmi korébdl, és a
kijevi metropolita féhatésaga ala helyezte”.?° Ezzel a megalapozatlan, sulyos tévedéssel
érveket adtak az ukran nacionalista torténetiras kezébe, ugyanis a fejedelem elképzelése
nem jart sikerrel.

Ekdzben XI. Kelemen papa, Vinniczky Gyorgy premisli plispokét nevezte ki a munkacsi
egyhazmegye iranyitasara. A fépasztor két levélben is tudatta Rakoczival, hogy Réma 6t
bizta meg a munkacsi plispokség kormanyzasaval. A fejedelem csak a masodik levelé-
re valaszolt, amiben kodzolte Vinniczkyvel: az alapitas jogan a munkacsi fépasztori szék
betdltése a munkacsi hercegség urait illeti, ezért elvarja téle, hogy ezt a jogot elismeri,
és nem kivanja, hogy az 6 érdekében csorbitsa. Am nemcsak Rakdczi nem engedi meg
Vinniczkynek, hogy kormanyozza munkacsi puspokséget, hanem a papség is kétszer til-
takozik a kinevezése ellen. Blazsovszky zempléni féesperes 1707. julius 10-én levelet in-
tézett a romai Hitterjesztés Kongregacidjahoz, és a papsag nevében kifejtette: ,Vinniczky
megbizatasatél semmi jot nem varnak, a tobbi kozott azért sem, mert az idegen plspo-
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kok, mint a most kinevezett adminisztrator, sem a nép nyelvét nem beszélik, sem az itteni
szokasokat nem ismerik”.?"

Az uralkodd, |. Jozsef — miért is torténhetett volna masként? — egy harmadik személyt
nevezett ki munkacsi pispoknek. Hodermarszky Janost, De Camelis egyik helyndkeét, akit
a papsag valasztott meg. Hodermarszky 1709. november végén jelentette az esztergo-
mi érseknek, hogy amint értesilt Vinniczky kinevezésérél, nyomban lemondott helynoki
tisztségeérdl. Ezutan Munkacsra 6sszehivta a papsagot és felolvasta el6ttik a Vinniczky
kinevezésérdl szolo bullat, amely ellen a megjelentek élesen tiltakoztak. Mindenekel6tt
azeért, mert ,olyan idegen orszagban lakik, amelynek nyelve is mas, pénze is mas”. A
gorog katolikus papsag ugyanis elsésorban a szabad plUspodkvalasztas jogat védte, ami-
kor az idegen fépasztor kinevezése ellen tiltakozott. Ugyanakkor azt is meg kell emliteni,
hogy a 18. szazad elején még olyan jelentds volt a galiciai és az északkelet-felvidéki
rutén nyelv kozotti kilonbség, hogy Blazsovszky és Hodermarszky felterjesztéseikben
joggal hivatkozhattak arra: Vinniczky Gydrgy nem beszéli a nép nyelvét, a rutént, és olyan
idegen orszagban lakik, amelynek mas a nyelve. A jelenlegi nyelvi vitak idején nem art
emlékezni erre a torténeti tényre.?2 Emiatt De Camelis Jozsef 1706-ben bekdvetkezett ha-
lala utan egyszerre harom puspoke is lett Munkacsnak, amely éppen ezért, egy évtizeden
keresztll gyakorlatilag f6pasztor nélkil mikodott.

Ekozben Il. Rakoczi Ferenc fejedelem, a papa és a kiraly egyarant ragaszkodtak a kine-
vezés jogahoz. Valamelyest tisztazddott a helyzet, amikor Vinniczky Gyorgyo6t kijevi met-
ropolitanak nevezték ki. Réma pedig 1709-ben, egyik munkatarsat, Filippovics Polikarpot
tette meg apostoli helynoknek. A kdvetkez6 évben Kaminszky meghalt, ezért Il. Rakoczi
Ferenc fejedelem De Camelis fépasztor masik helyettesét, Bizanczy Gyorgy nagykalloi
esperest — a késObbi puspdkot — allitotta helyndknek, és neki ajandékozta a kolostort.
A bécsi (csaszari) és kiralyi udvar ugyanekkor tovabbra is Hodermarszky Janost partfo-
golta. Kdzben az egyhazmegye papsaga is igyekezett puspokvalasztd jogat érvényesi-
teni, ezért Romatol kérték az altaluk megvalasztott Hodermarszky megerdsitését, amit
Keresztély Agost esztergomi érsek is tamogatott, és 1709-ben Hodermarszkyt altalanos
helynokké nevezte ki. Robma azonban nem teljesitette a kérését, mert sem a papsag va-
lasztoi, sem a kiraly kinevezési jogat nem ismerte el. Ezt azzal indokolta, hogy a munka-
csi puspokseéget nem szabalyszerlen allitottak fel, hanem csak apostoli helyndkségnek
tették, ezért fépasztorat, az apostoli vikariust a papa nevezi ki. Roma jeldltjeit sem IlI.
Rakoczi Ferenc, sem a bécsi (csaszari és) kiralyi udvar nem ismerte el, igy a munkacsi
puspOkség gyakorlatilag nem m(kodott. Emiatt a papok és a hivék fegyelme fellazult,
tomegesen hagytak el az uniét és tértek vissza az ortodoxiahoz. Nem gondoskodtak a
bérma-olaj beszerzésérdl, a papok felszentelésérél, az elvalt hiveket Ujra megeskették,
az 6zvegy papok masodszor is megndsultek stb.

Kdzben zajlott a Rakoczi-szabadsagharc, amelynek egyik kdzpontja az északkeleti Fel-
vidéken elteril6 munkacsi uradalom volt. A harcokban ezrével vettek részt a fejedelem
ruszin jobbagyai a kuruc seregekben. 1703 aprilisaban a lengyelorszagi Brezan varaban
id6zott Rakoczi, és varta a nemzetkozi helyzet magyarsag szamara kedvezd alakulasat.
Itt keresték fel a hazabdl kilildozottek, Mihaly ruszin pap és Bige Laszl6. A herceg lattara
zokogasban tortek ki, és a labai elé borultak. El6adtak, hogy munkacsi jobbagyai, és az
egész nép varva varja ura hazajovetelét. Hodinka Antal kutatta fel, hogy a Rakéczi-birtok
munkacsi uradalmabdl 128, a szentmikldsi dominiumbdl 33, 6sszesen 161 ruszinlakta
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teleplilés jobbagynépe allt a szabadsagharcban a fejedelem zaszlaja ala, akitél — aho-
gyan 6t nevezték: a Naspantdl (helyesen: 'Nas Pan’, cirillel: Haw Man), vagyis Urunktél — a
leghliségesebb nép, a gens fidelissima jelz6ét érdemelték ki.?> A Nagysagos Fejedelem
hadseregében rutén papok, azaz batykdk (,atyak”) és azok fiai is harcoltak, illetve kilon-
b6z8 szolgalatot teljesitettek.

Késébb, a 18. szazad masodik felében a munkacsi plispokség joghatésaga ala mar
13 varmegye — Abauj, Bereg, Borsod, Gomor, Maramaros, Saros, Szabolcs, Szatmar,
Szepes, Torna, Ugocsa, Ung, Zemplén — tartozott, valamint ezen kivil a Hajdavarosok
egyhazkozségeit fogta egybe, és kiterjedése meghaladta az 50 ezer km?-t (1).24

A késébbi fejleményeket illetéen a munkacsi egyhazmegye pardkiait és filiait 1806-ban
vették szamba. Ebben az id6ben, a Zemplén varmegyében él6 gorogkatolikusok hit-
kdzségei 6sszesen tizenegy — a Bodrogkozi, a Galszécsi, a Hegyaljai, a Homonnai, a
Hosztovicai, a Laborci, a Nagymihalyi, a Sztropkdi, a [Satoralja]Ujhelyi, a Varannéi és a
Zanasztasi — esperességhez tartoztak.?® A plispokségi 6sszeiras alkalmaval felhasznaltak
az 1804. évi orszagos népszamlalas adatait is. Ekkor Zemplén varmegye 6sszesen 463
kiralyi-, illetve mez&varosaban, kdzségében és pusztain 222 889 6 élt, akiknek 40,08%-a
gorogkatolikus vallast kovette. E hivék zome a megye északi és kozéps6 részén lakott,
és dontd részik ruszin nemzetiségl volt. A megye déli tajain elhelyezkeddé magyarajku
unitusok aranya az el6bbi hanyadbdl 5,78%, mikézben a Hegyaljai esperességben ta-
lalhato gorogkatolikus hivek egésze (100%-a) magyar volt.2® A munkacsi plispokségbdl
elséként 1816 februarjaban az eperjesi helynokséget valasztottak el kiralyi rendelettel,
féként ruszinajku hiveket tomorité Eperjesi Gordgkatolikus Egyhazmegye elnevezés-
sel, amelyet a papa 1818 szeptemberében bullaban ismert el. Ekkor még elsésorban
az egyhazkormanyzas megkonnyitésérdl volt sz6. A masodik atalakitaskor mar nemze-
tiségi szempontrdl lehetett sz, amikor 1823 juliusaban a munkacsi puspokség szatmari
hez csatolta. A két atrendezéssel a munkacsi egyhazmegye terllete tobb mint 18.400
km?-rel (kdzel 40%-kal) csOkkent. A harmadik fordulépont 1850 decemberében tortént,
amikor |. Ferenc Jozsef kiraly felallitotta a szintén tobbségében romanajka Szamosujvari
Gorogkatolikus Egyhazmegyét, amelyet a papa 1853 novemberében kiadott bullajaval
kanonizalt. A terlletvaltozasok kdvetkeztében a munkacsi puspokségben mar ebben az
idében a ruszin nemzetiségl hivok keriltek tdbbségbe. Kisebb hanyaduk — joval 100
ezer lélek folott — magyar nemzetiség(i volt, akiket hosszas kiizdelem utan, ugyancsak
I. Ferenc Jozsef, mint legfébb kegyur 1912 majusaban megalapitotta a Hajdudorogi
Gorogkatolikus Egyhazmegyét, amelyet a papa egy hénap mulva elismert.?”

Karpatalja masodik magyar korszakaban, az 1938-1939. forduldja és 1944 8sze kozotti
évek korszakaban a ruszin nép mar kozel allt ahhoz, hogy befejez6djon nemzetté va-
lasanak folyamata. Az a kizdelem, amely az 1830-1840-es években kezd6dott a rutén
nemzeti ébredéssel. A kedvezének igérkez6 végkifejlethez dontéen hozzajarult az Gjboli
magyar korszak alatti szabad szellemi fejlédés lehetésége. A helyi nyelvjarason alapuld
onallé ruszin irodalmi nyelv alapjait a maramarosi dialektusban talaltak meg, és minde-
nekel6tt a magyar—rutén kétnyelvi, Karpataljai Tudomanyos Tarsaséag / lNoakapnaTckoe
O6wectBo Haykb keretében folytatott nyelvmivelé munka eredményeként a ruszin irodal-
mi nyelv a kodifikalas kozelébe érkezett. Ezt a folyamatot 1944-1945 forduldjan, durvan
megszakitotta Karpatalja szovjet megszallasa, amelynek kdvetkeztében tobb mint négy
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évtizeden at a ruszin identitas hivatalosan nem létezhetett. Az 1946. januar 22-én Uk-
rajnahoz csatolt Karpataljan a felnévekvé nemzedékek csaknem fél évszazadig nem is-
merhették meg sajat nemzeti torténelmdiket, irodalmukat, mivészetiket, sét intézményes
|étezett és tulélte a kommunista diktatdra tudat- és Iélekrombolé évtizedeit.?® Szlikebb ko-
z6sségekben, csaladi korben azonban tovabbra is beszélték a ruszin népi nyelvet. Ameg-
szallé szovjet hatésagok kivansagara 1945-t61 Magyarorszagon, Csehszlovakiaban és
Romaniaban él6 ruszinokra hivatalosan az ukran, illetve kegyes engedményként a ,kar-
patukran” megkulonboztetd nevet hasznaltak/hasznalhattak. (Jugoszlaviaban — Joszip
Broz Tito kommunista rendszerében — a bacs-szerémi ruszinok megtarthattak neviiket.)
Karpataljan 1990 januarjaban a hatésagok ujra engedélyezték a ,ruszin” elnevezést, de
az ukranok ma sem ismerik el a ruszinokat onallé nemzetiségként, nyelviket az ukran
nyelv egyik nyelvjarasanak tartjak. Ugyanakkor, a folyamatos ukran-ruszin nyelvi vita
kdzben, a 2001 decemberében tartott ukrajnai népszamlalas soran a hatésagok engedé-
lyezték a lakossag szamara ruszin nemzetiség megjeldlését az iveken. Karpataljan ekkor
10 ezer ruszin identitdsu lakost irtak 0ssze, azaz mar ennyi polgar vallotta meg nyiltan ru-
szin 6nazonossagat.?® Amig Karpatalja masodik magyar korszakanak végén, 1944 6szén
430 volt a ruszin tannyelv( iskolak szama, addig 2006-ban minddssze 26, un. vasarnapi
ruszin iskola mikddik négy tanéves programmal, kb. félezer kiilonb6zé kord tanuléval.*
2006 szeptemberében a Karpataljai Megyei Tanacs Ungvaron tartott Glésén a képvisel6k
jévahagytak annak a beadvanynak a szovegét, amely a ruszin nemzetiség, illetve a ru-
szin nyelv hivatalos elismerését kérelmezte. A folyamodvany cimzettje Viktor Juscsenko,
Ukrajna allamféje volt, de egy-egy példanyat az Ukran Legfelsébb Tanacs (parlament)
elndkének és a miniszterelndknek is eljuttattak.®!

A reményt kelt6 fejlemény 6ta érdemi el6érelépés nem tortént. A Nagysagos Fejedelem
sleghlségesebb népe” ma is Ujjaszuletésére var.
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Szalay Ldszlo Pl

Nyelvek és népek a torténelemben

Ot évvel ezel6tt koltdztiink az Abauj észak-keleti fertalyaba, Telkibanyara. A Zempléni-
hegység e vidéke — Vizsoly, Gonc, Széphalom, Sarospatak — kuléndsen sdiriti a magyar
nyelvvel kapcsolatos emlékeket. Vajon a Masfél millié lépés Magyarorszagon stabja,
akik innen, a Nagy-Milict6l indultak, azokat a hangokat, szavakat fogtak be mikrofonja-
ikkal, amit ma tapasztalunk? Az epizédokat keretbe foglalé ,/ndulj el egy uton” kezdeti
népdalt dudoraszva, ragom a gondolataim kozott: ,Hol egymast talaljuk/ Egymashoz
se szoljunk.” A szerelmesek elbucsuznak egymastol, de érzéseiket nem akarjak a vilag
el6tt felfedni. Nyilvanosan nemhogy megdlelnék, megcsokolnak egymast, még szavaikat
sem cserélik ki. A beszéduk arulkodna kapcsolatukrél. A mi szévaltasunk, kdszénésunk,
tetszésnyilvanitasunk, vagy fejunk bunak eresztése mit mondana el rélunk? Felfedez-
het6-e megbujva valahol nyelvi leleményeink kdzott az a tiz nyelvjaras, amely a Karpat-
medence sajatja? Az évszazadok folyaman vajon beszélhetliink-e olyan impulzusokrol
a magyar nyelvvel kapcsolatban, amelyek nem csak idéleges, hanem &lland6 hatast
gyakoroltak ra? Erdemes utanagondolni, esetieg még idejekoran megfontolni kimondott
szavainkat, mert arulkodnak. Hogy milyen médon fejezziik ki magunkat, higgyik el, akar
életet is menthet.

A Birak koraban Jeftének nézeteltérése tamadt az efraimiakkal. Harcra kertlt a sor és a
menekild efraimiak a gazloknal akartak egérutat nyerni. A Jordan gazléin csak azok kel-
hettek at ép bdrrel, akik ki tudtak ejteni a sibbolet szét. 40.000-en bantak akkor, hogy nem
Gileadban szilettek, mert igy a kiejtésiik szibbolet-nek hangzott.! A Nazareti Jézus tanit-
vanyai k6z6tt Simon, akit Péternek, késziklanak nevez a Mester, haromszori tagadasaval
sem tudja eltitkolni szarmazasat. Jézus elfogatasa utan, a kihallgatas szinhelyére, a f6-
pap udvaraba megy, és ott prébal friss informacidkhoz jutni. A szolgak koézott elvegyilve,
a tiznél melegedve kezdi nyeregben érezni magat. Viszont szavai, dialektusa, leleplezik
kilétét. Az egyik szolgal6 igy szol hozza: ,Bizony kéziiliik valo vagy te is, hiszen beszé-
ded is elarul.”? Péter szintén aramul beszélt, mint a tobbiek, de nem a judeai dialektust,
hanem a galileait, amelyen erésen érezhetd volt az idegen kulturak hatasa.

I. Pszammetik farao kisérletet tett a nagy titok megfejtésére, hogy mi volt az emberiség
Osi nyelve. Az egyébként bolcs uralkodd, aki Egyiptomban 54 éven at uralkodott, abban
bizott, hogy ha két csecsem®6 nyelvileg steril kdrnyezetben né fel, akkor ezzel az elfeledett
verbdlis jelrendszerrel fognak egymassal kommunikalni. A Hérodotosz altal feljegyzett
torténetben, a megbizott egyiptomi pasztor szévakuumban nevelte a gyermekeket, amely
az dllatokhoz hasonldé nydszorgést, lvoltést eredményezett.®

Komjati Benedek, Pesti Gabor, Sylvester Janos, Félegyhazi Tamas, Benczédi Székely
Istvan, Heltai Gaspar, Méliusz Juhasz Péter szintén egy Osi nyelvezetet, a kezdetekbdl
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felszakado Uzenetet szerette volna megszolaltatni. Az Gzenet részleteinek, darabkainak
megfejtése utan végul Karoli Gaspar gonci esperesnek sikerilt 1590-ben, a teljes Biblia
6si szovegét atilltetni magyarra. O a nyelvjarasi szélséségektsl mentes irodalmi nyelvet
tette kdzkinccsé, amikor elkészitette az elsé teljes bibliaforditast. Masfél év alatt 800
példanyban elkészilt az elsé kiadas, nagyon hosszu idére megpecsételve nyelvi identita-
sunkat.> Németh Laszl6 igy beszél a folyamatrdl: ,A reformatus magyar népben épplgy
benne van a biblia, mint a kenyér, amelyet eszik és a sz6l6, amelyet kapal. Ebben mosa-
kodott és ebben linnepelt.” A Vizsoly, Gonc, Széphalom olvasztétengelyben izzitott sz6-
alakok mar igen koran éreztették hatasukat. A 16. szazadban megjelend 6-z6 formakat
Szenczi Molnar Albert a zsoltarkdltészetében csakhamar e-zdére valtotta. Természetesen
a reformacio mas modon is hozzajarult a nyelv fejlédéséhez. A piac és az ivd mellett a
legfébb talalkozasi pont a templom volt, és a 16. szazadtdl kezdve a protestansok a ma-
guk nyelvén hallgattak a prédikaciot, énekeltek és imadkoztak. Reformatus kollégiumok
alakultak Sarospatakon, Debrecenben, Gyulafehérvaron, Nagyenyeden, Kolozsvaron és
Papan.

A nyelvi formalodas kilonleges pillanat a nemzetek életében, amikor egy kész, egységes
md kerll az asztalra. llyen hatassal volt az olasz nyelvre Dante Isteni szinjatéka, és a
németre Luther bibliaforditasa. Megbirkdzni egy specialis szokincset igénylé forditassal
nemes feladat. igy épiiltek be a nyelviinkbe pl. a kévetkezd szavak: aldozat, megbocsat,
Atya, Isten, boldog az otorokbél; karhozik, kereszt, keresztel, keresztyén, pap, pokol a
szlavbol; advent, amen, angyal, evangélium, 6ra, Paradicsom, proféta, testamentum a
latin nyelvbdl.” A kbzépkorban a tudomanyos nyelv a latin volt, a teoldgiai szaknyelvet pe-
dig goroguil és latinul mivelték. A bibliaforditasok elkészultével, valamint a nép el6tt zajlott
hitvitdk soran a ,nyelvujitas” altal megszuletett teoldgiai szaknyelvet a kdznyelv magaba
szivta.® Ez a nyelvi atalakulas, azon tul, hogy foldrajzi terlleteket illet névvel, helységne-
veket, tulajdonneveket vett at és az egyhazi berkekben hasznalatos sajatos kifejezéseket
alkalmazott, maganak a nyelv egészének adott egy emelkedettséget. Schleiermacher ezt
a kovetkez6képpen indokolja: ,Amikor a legnagyobbrol esik sz6, amit az emberi nyelv
elérhet, akkor ill6 alkalmaznunk az emberi beszéd minden gazdagsagat és pompajat,
nem azért, mintha ez a vallas szamara valami nélklil6zhetetlen disz lenne, hanem mert
vétkes kbnnyelmliség és szentségtbrés volna nem megmutatni, hogy mindent elkévetlink
megfelelé erével és méltdsaggal vald megjelenitéséért.® A nyelv ezen a modon tortént
nemessel (szenttel) torténd beoltasa az egyhazi, liturgikus kézegbdl kitdrve a szépiro-
dalomba aramlott, azon at pedig tovabbi széles kdzeget ért el. A teljességre torekvés
nélkil hadd emlitsik meg néhany irénk, kolténk, ahol a reformatus kollégiumok hatasa
és a biblias neveltetés fellelheté: Csokonai Vitéz Mihaly, Fazekas Mihaly, Kélcsey Ferenc,
Kazinczy Ferenc, Tompa Mihaly, Ady Endre, Méricz Zsigmond, Téth Arpéd, Szabo Lérinc,
Arva Bethlen Kata, Kemény Zsigmond, Kodolanyi Janos, Kanyadi Sandor, Wass Albert.
Sit6 Andras, Szabé Magda. Az irasaik és beszédik leleplezik 6ket.

Egyedil a Vizsolyi Biblia az elsé megjelenésétdl kozel haromszaz kiadast élt meg. Ter-
mészetesen e kiadasok revizion mentek, mennek at. A katolikusok legutéobb 1973-ban
fésllték at a Bibligjukat, mig a protestansok 1975-ben tették ugyanezt. Tovabbi kisebb
valtoztatasok a protestansoknal 1990-ben, a katolikusoknal 2005-ben torténtek. Az ,ufok”
mellett (ahogyan az Uj forditasu Bibliakat becézni szoktak) a hivek toretlenul hasznaljak
az 1908-ban ellen6érzott Karoli-forditast.'® Ennek nyelvi gazdagsagat jol jelzi, hogy mennyi
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mindent lehetett kirostalni bel6le. Néhany példa, mementéul: gyalom — keritéhalo, huritjak
— kilzik, kecele — fejkend®, késéntyli — palastot 6sszefogd diszes csat, ékszer, mezgerel
— aratas utan az elhagyott kalaszokat 6sszeszedi, zugolya — s6tét, sarok," eszterag — go-
lya, olajfa zsirja — b6 termés, szévétnek — faklya, gyertya.'?

A gimnazistak az irodalomoran a Gilgamessel és a Bibliaval kezdik. EImondjak, hogy az
irodalmi m(fajok ebben a korban még nem kuiloniltek el egymastél. Megtalalhatunk ben-
nik mitoszt, mondat, legendat, példazatszerl elbeszélést, himnuszt, szerelmi dalt. Arra
viszont kevesen hivjak fel a figyelmet, hogy a Bibliaval ellentétben a Gilgames eposzt a
19. szazadban Ujra fel kellett fedezni, irdsat megfejteni. Evezredeken at nem volt jelen az
emberiség gondolkodasaban, nem alakitotta annak tapasztalati és olvasmanyanyagat.
A bibliai nyelvezet azonban szamunkra is annyira eleven, hogy a kdznyelvben észre-
vétlendl, elézetes megfontolas nélkil is hasznaljuk. Sokszor nem is tudva, hogy a sz6-
las, amely a nyelviinkre jon, eredetileg nem profan, hanem szakralis tartalmat fejezett
ki. Aligha kivan kilon magyarazatot pl. a palfordulas, babeli zlirzavar, tiltott gyliimélcs,
ki mint vet, gy arat, alfa és 6mega, akinek van fiile hallja stb." De olyan kifejezéseket
is hasznalunk, amelyek eredeti 0sszefliggésben teljesen mas értelemben szerepeltek.
»,Nem tudja a jobb kéz, mit csinal a bal” — ezt a sz6fordulatot nem a kaosz leirasara alkal-
maztak, hanem a segit6- és aldozatkészségre. A bibliai szdéveg igy hangzik: ,ne tudja a
bal kéz mit tesz a jobb” (Mt 6:3) A ,pusztaba kialtott sz6” ma a hiabavaldsagot fejezi ki, a
Bibliaban viszont Keresztelé Janos, Ezsaias beteljesedett proféciajat alkalmazta Jézusra.
Tehat valami olyan eseményt jelez, amely valora valt, s kilénlegessége abban all, hogy
az elhangzasakor megtértént: ,Kialté hangja sz6l a pusztaban: Készitsétek az Ur utjét,
tegyétek egyenessé dsvényeit...”(Luk 3:4) A latin liturgiaban az Urvacsorakor a pap igy
szolt: ,hoc est corpus meum” — ez az én testem”. A nép nem értett latinul, és amit kihallott
bel6le az volt, hogy ,hékuszpokusz”.'s

Szamtalan példa adodik tehat a nyelviinkben, amelyrél talan nem is sejtettik, hogy bibliai
eredetl. Azonban a Biblia magyar forditasanak egy nagyon fontos hatasrél még nem
szoéltunk, és ez a gondolkodas. Mégpedig az a gondolkozas és kifejezésmaéd, amely a
Biblia eredeti szovegébdl, a gordg és héber nyelv belsd logikajabol kdvetkezik. A kétszaz-
ezer gordg szo6, mintha félénybe lenne a tizezer héberrel szemben. Vigyaznunk kell ezzel
a megallapitassal, mert az UjszOvetségi alakok, akiknek a torténeteit gorogul jegyezték le,
mind az Oszdvetség talajan alltak és aramul beszéltek. A héber dabar és a gordg logosz,
ha nem is ugyanazt a szot, igét fejezik ki, de hasonl6 az értelmik. A dabar az tanitja meg
nekunk, hogy az emberi sz6 és az isteni sz6 miben kulénbdzik egymastol. A dabar képes
a gondolat — sz6 — tett egységére, nagyon kozeli rokona az ige, igéz kifejezéseinknek.
Isten szava teremt6 sz6. A bibliai legyen nem csak lehet6ség, vagy, kivansag, hanem
annak egyidejli beteljesedése. A logosz nem annyira a dinamizmusbdl meriti az erejét,
hanem a harmoéniabdl, a kiegyensulyozottsagbdl. A logosz a rendezés, logika iranyabdl
jon és a tobb szaz jelentése kdzll leginkabb beszélni, szamolni, gondolkodni értelemben
forditjuk. Az UjszOvetségi iratokban, a logosz Janos evangéliuma prolégusaban emelke-
dik ki a gorog filozofiabol és a testté tett Igével, Jézus Krisztussal lesz egyenl6.'®
Gazdag, kimerithetetlen téma, ha a Biblia nyelviinkre torténd hatasara figyelink. Elke-
rilhetetlen azonban, hogy nyelvink jelenlegi valtozasait is megvizsgaljuk. Mikdzben a
nyelvészek afeletti banatuknak adnak hangot, hogy a tajszélasok kiveszdben vannak,
latnunk kell a nyelviink mas iranyu bévilését. (Bar Telkibanya kérnyékén maig hallhato,
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hogy izromba — szétpattan, trénye, korcos — batyu, labté — létra, kantus — egybe ruha.)
Az informatika térnyerésével, a kilonb6zé tudomanyteriletek hazasitasaval Uj szakkife-
jezéseket tanulunk. Hasonldéan viragzo terilete a nyelvnek a szleng. Ezzel rokonithato és
apparatusanak hozadéka, az SMS, illetve chat nyelv. Mar megjelent az elsé magyar SMS
regény 160 cimmel. Az SMS vers pedig kilépett a mobiltechnoldgia vilagabol, amikor
kiadtak Turczi Istvan: SMS 60 kortars kéltének c. verseskotetét. Egyre tavolabbinak tlinik
egymastol az irodalmi nyelv és a mindennapi széhasznalatunk. Ennek az allapotnak az
allanddsulasat és elmélyitését okozhatja a Klasszikusok uUjramesélve sorozat, amelyet
2008-ban dobtak piacra. Nem prébalunk fejlédni, hanem az etalonok hajolnak le hozzank
és kezdenek cseverészni a mi nyelvinkon. Jokai Moér, Gardonyi Géza, Mikszath Kalman,
Viktor Hugo, Mark Twain mai szlengen beszélnek, csak azért, hogy jobban értsuk Oket.
A Bibliat sem kerilli el a Nogradi Gergely-féle atirasi 1az. igy nem csak arrél beszélhe-
tink, hogyan hat a Biblia a nyelvinkre, hanem arrdl is, hogy a nyelviink valtozasa mi
modon alakitja a Szentirast. Az els6 kilonleges atirat meg is érkezett hozzank, amikor a
MangAttack piacra dobta a Manga Bibliat. Az egész mivet feldolgoztak, nem kevés mun-
kat adva az AD2000 kiadé grafikusanak, Sikunak. Az Uj valtozat nemcsak hatasos rajzok-
kal, hanem értelmezd kiegészitésekkel segiti az érdekléddket. Adam, amikor megléatja
az Edent, igy szdl: ,Kiraly!” S még egy példa Lét és Abraham beszélgetésébsl manga
stilusban: ,Még nem értlink oda, bacsikam? Biztos, hogy néhany vandorlasi vilagcstcsot
mar megdéntéttiink. Voltunk a kanaanitak féldjén, Egyiptomban, most a Negev-sivatag
felé tartunk...””

Talan nincs messze az idd, amikor hazankba is eljut a Cockney Biblia. Mike Coles, aki-
nek a fejében megfordult az angol szleng Biblia kiadasa, hitoktaté Kelet-Londonban.
Egy olyan réteg nyelvét porolta le, akiket a bevandorldk folyamatosan kiszoritanak az
Eastend-rél. Kik is azok a cockney-k? A dokkok és gyarak azon munkasai, akik a St.
Mary templom Bow Bell harangja halloétavolsagan belll szilettek. Ez az 0sszetartd ko-
z6sseég olyan nyelvet alakitott ki, amelyet nyugodtan hasznalhattak nyilvanos helyeken
is. Persze, a dallamos szleng féleg azok kozott volt kiilondsen népszer(, akik rosszban
santikaltak. Ha rend6rok tartozkodtak a kdzelben, a beszédiuk nem arulta el 6ket. Ezzel
a verzidval ugyan a bibliai szoveg emelkedett stilusa elveszett, de olyan réteghez kerult
kdzelebb, akiket Jézus maga is elényben részesitett. Am azt megjésolni, hogy a mai
ovodasokra holnap melyik bibliai nyelvezet lesz hatassal, aligha lehet. A Biblia szOvege
Onmagara nézve ad kijelentést szamunkra, amikor Mark evangéliumaban Jézus igy szol:
LAz ég és a fold elmulnak, de az én beszédeim nem mulnak el.”®
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Seres Zsuzsanna

Idéskoruak Magyarorszagon a
megvaltozott vilaghan

Ma semmi sem szl az idésekrdl — és minden a fiatalokrél. A mai 60-70-80 évesek sza-
mara a vilag csupan a régi vilag ,szellemképe”: meég talan ugy hiheti, hogy ugyanabban
a vilagban él, de barmilyen életviteli konfliktus, probléma megkoérnyékezi, azonnal meg-
tapasztalja, hogy ez mar nem az, amibe belesziiletett. Nem csupan az értékek, mintak,
normak és szabalyok, az emberek egymas kozotti elfogadott kapcsolatai, a beszéd, a
tudasrol vallott nézetek, a magatartasmintak masok, hanem mindaz, amit hetven évvel
ezel6tt értéknek tartottak, ma nyilvanosan és tdmegesen megkérddjelezik, semmisnek
itélik. Nyugodtan kijelenthet6 tehat, hogy a tarsadalmi megitélés szerint ma nem jé idés-
nek lenni. Az idéskoru problémat jelent: az allamnak nyugdij-kifizetést, az egészségugy-
nek feladatokat, a csaladnak apolast, gondozast.

Megbecsiiljik-e tehat idéseinket? Ha csak azt néznénk, amit a média kozvetit felénk, bi-
zony elszoérnyedhetlink: a hirdetésekben gyakorlatilag nem szerepelnek idések, s fékép-
pen nem mintaképként. A mai idealok erések, kicsattandéan és mesterségesen fiatalok.
Mintha a reklamok megallitottak volna az id6t: sehol egy tisztességben megdszult ember,
sehol egy ranc, az idedalok kdzott nincsen szileir6l gondoskodd gyermek, nincsen nagy
csalad, nem beszéllink a halalrdl: arrél legalabbis, ami természetes velejaroja életiink
végének. Vannak tabu-témak ebben a kivulrdl vezérelt vilagban: ezek kdzé tartozik éle-
tlink utolso szakaszanak egész problémakore. Errél a manipulalt ,al-fiatal” vilagban nem
lehet beszélni, j6 mintakat kozvetiteni, nem lehet bemutatni, milyen egy gondoskodé
csalad, mi a feladata a hozzatartozonak, akinek éppen elmendben van szerette. Milyen
szeretet-mintaink és megoldasaink vannak erre a feladatra? Latunk-e errél a médiaban
hiteles megkozelitést? Amit latunk, abban az id6sek tdbbnyire pénzzel rendelkeznek, s
egy uzleti csereviszony részesei: fizetnek, hogy életiik vége ne legyen gond a csalad-
nak, fizetnek egy gondozdintézetnek, hogy orvosok, apoldk legyenek velik utolsé nap-
jaikban, éveikben. Az Uzleti csere-elv azonban ellentétes azzal, hogy a szeretetet nem
lehet megvasarolni, még akkor sem, ha ezekben az intézményekben akadnak a gondo-
zast igazi élethivatasként végzok is. Lassuk be, ma ez kit(in6 Gzlet: nem véletlen, hogy a
reklamokban gyakorlatilag csak errél lehet hallani, ezt a megoldast hirdetik a kiiléonb6zé
befektetési alapok. A valds Uzleti oldal igazan akkor valik nyilvanvalova, ha megnézzik
a bekerullés feltételeit, milyen szégyenkezés nélkil szamitjak a mortalitasi aranyt (azaz
minél idésebb valaki, annal jobb feltételekre szamithat, hiszen, annal hamarabb elkerl
onnan a természetes halalozas utjan). Soha ennyit nem foglalkoztak befekteték az id6-
sek demografiai, halandésagi szamaival, statisztikaival! S a sok csaladjat vesztett, vagy
inkabb csaladja mindennapi megélhetési harcait megért6é idés ember prédajava valik a
hiénaknak.
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Ezért rendkivil fontos a nem Uzleti alapt gondoskodas kiépuilése és segitése, s az egy-
hazak szerepe a nem Uzleti — hanem kdzdsségi — alapu idésgondozasban. S régziteniink
kell az elmult husz év, de talan a 20. szazad végének legfontosabb és szomoru jelenségét:
a tarsadalmi szolidaritasi elv fokozatos leértékel6dését. Mintha mar nem kellene az egész
(nemzeti) kozosség érdekében védenlink a tarsadalom — kiilénb6z6 kockazatoknak kitett
— tagjait a tarsadalmi létbél valo folyamatos kirekesztédés ellen. S témank szempontjabol
ennek kiemelt szerepe van, hiszen az idés emberek fokozottan ki vannak téve a kockaza-
toknak, egyre tobb a magara hagyott, magara maradt id6s, egyedulallé, gondozasra, em-
beri koz6sségre, megtartd emberi kapcsolatokra vagyé ember. Ezzel szemben az allam
a szolidaritasi kiadasokat — vagy, kdzgazdasz nyelven szdlva, a szocialis gondoskodasra
forditott kiadasokat — egyre inkabb a folyamatosan csdkkend raforditast eredményezé un.
.maradék-elv” alapjan szabja meg. Az emberek bizonytalansagérzete féleg abbdl fakad,
hogy az életet addig uralé elvek és rendszerek folyamatosan elvesztették alapjukat, fon-
tossagukat, megtarté erejiiket. igy a foglalkoztatasi viszony, amely az allami nyugdijrend-
szer alapja, tomegek szamara sz(int meg, s ezaltal a ,békés oregkort” biztositd ellatas
is kockazati tényez6vé valt. Minden valtozott: a munkaviszony, a szakmak, a tudasok,
a foglalkoztatasi lehet6ségek. Sziirke zonak jelentek meg a foglalkoztatasi rendszeren
belll, s egyre tObb csaladban az élet komoly és sotét tényezéjévé, mindennapi megélt
valosagga valt a munkanélkiliség. Lassan egy generacio fog ugy felnéni, hogy nem lat-
ta a szileit rendszeresen munkaba jarni, betoltott allasban dolgozni. Ez az értékrend a
szokasok, normak és szabalyrendszerek alakulasaban is dontd tényez6: nincsenek olyan
kapaszkodok és viszonyitasi pontok, amelyek enyhitenék az egzisztencialis bizonytalan-
sagérzetet. A valdsagban megélt félelmek elél pedig egyenes Ut vezet az al-valdésagba, a
média altal vezérelt vilagba.

A halal a mai tarsadalomban

A ,halal szocioldgiajarol” a hazai és nemzetkdzi szakirodalomban komoly tanulmanyok
szulettek, els6sorban a gyasz megélése és a temetkezési szertartasok tarsadalmi szoka-
sairdl. E szakirodalom és a megfigyelések, s6t néprajzi kutatasok alapjan allithatjuk, hogy
ma ez a kérdés lélektani oldalrdl az elhallgatott témak kdzé tartozik. Aki errél beszél — s
akik segitenek az élet utolsé utjara emberségesen felkésziteni a haldoklot csakugy, mint
a hozzatartozét —, az nem tartozik a kozvélemény altal sokat foglalkoztatott szakemberek
kozé. Szemérmesek, sét elutasitdoak vagyunk: nem szeretiink beszélni arrél sem, ami a
betegek gondozasaban felmerdl, s arrél sem, milyen fajdalmat jelent szerettiink elvesz-
tése. A halalnak és a gyasznak ez a természetes oldala kimarad a tarsadalom altal elfo-
gadott kbznapi beszédtémakbdl. Ugyanakkor szinte megszokotta alakitjak szamunkra a
filmekben, kdnyvekben az erészakos halal képeit. Barmikor, barmely idépontban kapcsol-
juk be a tévét, parhuzamosan gyilkolnak, er6szakolnak embereket. S6t, mar nem is a régi
értelemben vett krimiket gyartjak, hanem szintiszta gyilkossagokat vesznek filmre, majd
a nyomozok helyett un. ,helyszinel6k” vizsgaljak a meggyilkolt emberek tetemeit. Kdzben
elfogadtatjak vellink, hogy vacsoraidében hullakat nézzink. Ez is halal, de mennyire mas
az Uzenete! Ahogy annak idején Balazs Béla megfogalmazta, bizonyos képekkel hozza-
szoktatnak minket az elfogadhatatlanhoz, hogy ezaltal mi is elfogadjuk, hogy mindez az
élet velejardja. Még a virtudlis jatékokban is az 6ldoklést latjak gyermekeink, a fiatalok.
Fel sem tudjak fogni, hogy mindez nem természetes része az életnek! Tehat a halal egy-
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szerre tabu-téma és — er6szakos halalként — elfogadott része a média altal szervezett és
kozvetitett virtualis vilagnak. A gyaszrél, az ehhez kapcsolddo lelki jelenségekrél nincs
sz0, a hangos vilagban elcsendesedni nem sikk. A tarsadalom egésze azonban — sze-
rencsénkre — ennél tdbb emberi j6 érzéssel és normaval rendelkezik: vannak megtarto
csaladok, kozOsségek, szeretet, hit és egyhaz.

Az eloregedés demografiai folyamatai

Sokszor ugy tekintlink a régi idékre, mint valami aranykorra, pedig a jarvanyok, a habo-
rik igencsak megtizedelték a lakossagot, s az életkorilmények terén sem volt rozsas
a helyzet. Az id6skoruak megitélésében azonban a régi korokat eléggé egyértelmien
»-aranykornak” tekinthetjiuk, hiszen az okorban, a k6zépkorban az idéseknek a minden-
napi életben, a kozéletben, a politikaban donté szerepiik volt (Vének Tanacsa, Szenatus
stb.). A hagyomanyos tarsadalomban felhalmozddott tudasnak is az idések voltak a bir-
tokosai: nem lévén iskolaztatasi rendszer, sok mindent tapasztalati uton sajatitottak el,
amelyben nyilvanvaléan komoly szerepe volt az évek szamanak. Ellentmondasos helyzet
alakult ki a modern iskolaztatasi rendszer kiépulésével: az dregek kivételezett helyzete a
tudas birtoklasaban lassan megsz(int, ismeretanyaguk lassan elavult, tekintélytk — kor-
csoportként — el-eltiinedezett. A néprajztudomany, csakugy, mint a torténeti szociolégia, a
hagyomanyos tarsadalmi szerepek és normak felbomlasat a 19. szazadra teszi, esetleg
kicsit kordbbra, az iparositds megjelenésével parhuzamosan. A paraszti tdrsadalomban
az életkornak meghatarozo szerepe volt: az idések egyuttal vezették is a kdzosséget,
tekintélyik volt, tisztelték 6ket. Az emberek elfogadtak, természetesnek vették és betar-
tottak a normakat, s erre nevelték gyermekeiket is. Az életkor tehat nem csupan demog-
réfiai allapotot, hanem kulturalis hagyomanyokat, életmintakat, kulturalisan, tarsadalmilag
meghatarozott csoportot jelentett.

Az iparositas el6tti idészakra a széles piramis alaku korstruktura volt jellemzé: megko-
zelitbleg a népesség felét tették ki a 15 év alatti korcsoportok, és a 60 év felettiek nem
haladtéak meg az 5%-t sem! Azaz csak minden huszadik ember tartozott az idéskortak
csoportjaba. Ezek az aranyok a 19. szazadtdl kezdve rohamosan valtoztak. Egyrészt a
szlletéskorlatozas (pl. egykék a dunantuli falvakban), masrészt a halandésagi viszonyok
javulasa, a népegészsegugy fejlédése miatt. Mig a 17. szazadban a 15 év alatti gyerekek
szama még 8-9-szerese volt a 60 év felettiekének, addig ez az arany a 20. szazad elejére
mar csak 4-5-szoros, az 1940-es évekre mindossze 2-szeres lett.

A 21. szazadban a magyar tarsadalomban varhaté a magyar népesség csokkenése, el-
Oregedése, a nemek egyenlétlen megoszlasa, az idések korcsoportjaban kiemelked6en
a ,néi tobblet” megjelenése, a fiatal korosztalyokhoz tartozok Iétszamanak csdkkenése.
Ennek természetes velejarodja lesz bizonyos tarsadalmi-gazdasagi jelenségek erésddése:
folyamatosan névekedni fog az eltartasi teher, azaz csdkkend Iétszamu aktiv keresére
ndvekvé szamu inaktiv és eltartott jut majd. Ezt a demografiai és tarsadalmi tendenciat
jelzi az un. ,6regedésiindex”. 1949-ben a 14 évesnél fiatalabbak aranya a népesség egé-
szén belll 24,9% volt, mig a 65 évnél idésebbeké 7,6%. 2001-re ezek az aranyok 16,6%-
ra és 15,1%-ra modosultak. Az idések (65 év felettiek) aranya a népesség egészében az
europai atlagban: 16,3%, a 100 gyerekkorura jutd 65 évnél idésebbek szama 99. Magyar-
orszagon ugyanez: 15,1% és 91. Eszerint lassan Eurdpa is elérkezik az ,egyharmados
idésnépességl” tarsadalomhoz, azaz minden harmadik ember 60 évesnél idésebb lesz
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az elkodvetkezd évtizedben. Hozzatartozik mindehhez a férfiak és a nék szulletéskor var-
hat6 élettartamanak jelentds eltérése. Magyarorszagon ma 1000 f6 60 évesnél idésebb
férfira 1587 f6 60 évesnél idésebb nd jut. Tehat a 65 év felettiek 38%-a férfi és 62%-a
né.

Onmagaban nem az jelenti a problémat, hogy egy adott tarsadalomban sok az idés, hi-
szen ez Oromteli is, azt jelzi, hogy a szuletéskor varhaté élettartam megn6étt, hosszabb
életet élink. De sajnos a masik oldal kevésbé biztato: joval kevesebb a megsziletett
gyermek, igy a korfa eltorzult. Az id6skort népesség tartos Iétszamndvekedése pedig az
egeészségugyi és szocialpolitikai rendszerben vet fel gondokat. Nemcsak tarsadalmilag,
gazdasagilag sem vagyunk felkésziilve ezekre a feladatokra: egy erkoélcseiben megeré-
s0dott tarsadalom a gazdasagi bajait is igazsagosan és méltanyosan tudja megoldani,
mig az értékrendjét vesztett tarsadalomban olyan teriletekre is belép az Gzleti szellem,
ahol éppen ez nem tud megoldast nyujtani.

Tarsadalmi jelz6szamok a szociolégiai elemzés tiikrében

Iskolazottsag tekintetében az idéskoruak csoportja jéval alacsonyabb szintet mutat, mint
az utanuk kovetkezd generaciok: nemcsak a lehetéségek, de a munkaeré-piaci helyzet
is lehetdvé tette az alacsonyabb iskolai végzettséggel torténé munkahelyhez jutast. Mai
tarsadalmi problémaink egy része éppen ebbdl ered: nem elég, hogy idésebb valaki, de
halmozottan hatranyos helyzet( is, életkorilményeit, fogyasztasi szerkezetét, telepiilé-
si helyzetét tekintve. Budapesten és a kisteleplléseken aranyaiban és létszamaban is
tdbben élnek az idésebbek kozil, a kdzepes varosokban viszonylag tébb a fiatal. Mind-
két iranynak tarsadalmi-gazdasagi okai vannak: Budapestre az er6ltetett iparositas miatt
az 50-es években sokan bekdltoztek, s ma zommel tdmbhazakban élnek. De sokan ott
maradtak falun, kistelepllésen. A 2002-es népszamlalas adatai szerint a kozel 3 milli-
0s id6és népesség zome maganhaztartasban élt, mindéssze 44 ezer f6 (az idések 2%-
a!) kapott helyet valamilyen gondozé intézményben, nyugdijas otthonban. Egyre tobb
az olyan haztartasok szama, ahol az idések egymaguk élnek: a 60-69 évesek 62%-a,
a 80 éven fellliek 91%-a. A 3.750.000 haztartas 40%-aban élnek id6sek is, ezen belll
600 ezer haztartasban egyedul, 500 ezerben hazastarsukkal, élettarsukkal, tovabbi 400
ezerben tobbtagu csaladban, ahol legalabb egy f6 idés. A 60-75 év kozotti nyugdijasok
besegitenek a gyerekek nevelésébe: 38% a gyerekek felligyeletébe, 32% a gyermekek
haztartasaba és esetenként gazdasagaba is. Forditva pedig a gyerekek besegitenek az
idGs szulék ellatasaba, bevasarlasaba: ilyen segitségben részesil a 60-69 év kozottiek
29%-a és a 70-en tuliak 43%-a. A segitség formait és lehetéségeit dontéen az hatarozza
meg, hogy az idés szuld és gyermeke azonos telepllésen él-e, vagy sem. Minél tavolabb
élnek egymastdl, annal nehezebb a mindennapi életben vald segitségnyujtas. Ezért fon-
tos mutatészam, hogy gyermekével azonos telepllésen lakik a Budapesten é16 idések
44%-a, a megyei jogu varosokban élék 47%-a, az egyéb varosokban él6k 43%-a és a
kozségekben él6k 24%-a. Ezek az adatok alatamasztjak a magukra maradt id6s emberek
képét egy-egy kistelepllésen, elzarva vilagtol, gyermekeik nélkil. A kistelepuléseken élék
76%-anak gyermekei mar elkéltoztek onnan.

Az id6s emberek statuszhelyzetére legnagyobb hatast a tényleges, illetve a nyugdijazas
elétti gazdasagi aktivitasuk és foglalkozasi jellemzdik gyakoroljak. Mig az un. felsé osz-
taly meghatarozo tébbségét felsé vezetbk és felsé szintli értelmiségiek alkotjak (76%), a
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szUkolkodok, illetve szegények csoportjainak 70-80%-aban (volt) betanitott munkasokat,
szakképzetlen munkasokat talalunk, tovabba olyanokat, akik soha nem koétédtek a mun-
kaer6-piachoz. EImondhato tehat, hogy minél jobb pozicidja volt egy nyugdijasnak valaha
a munkapiacon, annal magasabb a jelenlegi tarsadalmi statusza. Szoros 6sszefliggés
mutatkozik a tarsadalmi statusz és az egészségi allapot kozott is. A felsé osztalytdl a sze-
gény csoportig haladva 18%-rél 54%-ig novekszik a tartés betegek, illetve 6%-t6l 40%-ig
a ,nagyon rossz egészségi allapotuak” hanyada. Megforditva, a fels6 osztalyhoz tartozék
kozel felének (49%-anak) egészségi allapota ,nagyon j6”, de a hierarchian lefelé haladva
az arany folyamatosan csokken, s a ,szlikolkodbéknek” mar csak 17-18%-at, a szegények-
nek 11-12%-at jellemzi ,nagyon jé egészségi allapot” 60 év folott.

A csalad szerepe az utobbi idékben minden téren jelentésen romlott, maga a csalad,
mint tarsadalmi alapegység, kiskdzosség is folyamatos valtozasban van, megtarté ere-
je folyamatosan hanyatlik. Kihaléfélben van a tébb generacié egyuttélését biztositd ko-
z0sség. Jo esetben un. ,nukledlis” csaladrdl beszélhetlink: apa-anya-gyerekek. Ma mar
ennél is rosszabb a helyzet: anya gyerekekkel, apa gyerekekkel, anya-apa sajat és ma-
sok gyerekeivel, folytonos valtozasban. A csalad megtartd erejének csdkkenésével és a
gondozoi feladatok halvanyulasaval parhuzamosan egyre novekszik, illetve novekedne
a kulénb6z6 gondozé intézmények iranti igény. Ma még viszonylag kevesen élnek ilyen
intézményekben, bar szerepuk egyre fontosabba valik. A tarsadalom altal megszervezett,
intézményes ellatas a 60 évesnél idésebbek korcsoportjanak még a 10%-at sem érinti.
Pedig az eloregedés egyre égetdbb kérdéskent veti fel az idéskori gondozas és ellatas
problémajat. Hol élje utols6 életszakaszat a 70-80 éves ember? Hol jobb: otthon vagy
egy gondozo intézményben? S kinek jobb: az idés embernek, aki nagyobb biztonsagra,
tarsasagra, kdzdsségre vagyik, gondozasra, apolasra szorul, de ugyanakkor életkorabol
adoddan nem szereti a valtozasokat, aki békés oregkort szeretne megélni. ,Szabadsag
vagy biztonsag” — sokszor igy fogalmazédik meg az elddntendd kérdés. S tegyuk hozza:
kozbsség vagy magany. Szamtalan Iélektani érv szol a gondozo6 intézmények mellett — a
hasonlo élethelyzetben 1évék mikodoé kis kdzdsségeket tudnak kialakitani. Elvesztették
régi kapcsolataikat, de ezekben az intézményekben Ujakra tehetnek szert. Hasonl6 a
megélt tapasztalat, a mindennapi torténelem, hasonlé filmeket néztek, zenét hallgattak, s
valoszinlileg ugyanazokat a slagereket dudoltak. Van mirél beszélgetni. Az idések ottho-
naiban foly6 kdzdsségi tevékenységekben szinte mindenhol talalunk farsangot, majalist,
egészségnapokat, kirandulasokat, s a jeles Uinnepekhez kapcsol6do alkalmakat. Az ott-
honokban az élet ugyanugy zajlik, mint ,odakint”, csak mas tempdban, masok altal szer-
vezve, alkalmazkodva az idések életritmusahoz. Nem csupan betegség és fajdalom van
jelen itt, hanem foglalkozasok, Gnnepek, jatékok, emberi kapcsolatokbdl eredd 6romok,
banatok és vitak, versengések. Az itt él6k talan érzékenyebbek, s tobb segitségre szo-
rulnak, de sosem szabad elfeledkezniink az emberi méltésagukrol. Ezzel dsszefliggés-
ben fogadta el az Europai Bentlakasos Idésotthonok Igazgatéinak Szoévetsége 1993-ban,
Maastrichtban a bentlakdsos otthonokban é16 idések jogairdl és szabadsagarol szoéld
chartat. Ebben kiemelt jelentésége van az idésotthonokban élék életminéségének, auto-
nomigjanak, a szabad valasztas, dontés joganak.

Magyarorszagon a szolgaltatasokhoz vald hozzaférés lehet6ségeinek egyenlé esélye
eltéréen érvényesil. Az idésotthonokrol sz6l6 informacidk mindenhol belépési 6sszegek-
kel, arakkal, téritési dijakkal kezdédnek. Az idésgondozas is tObb csatornas: az allami
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vagy onkormanyzati fenntartasu, és valljuk be, allando fenntartasi gondokkal kiizdé in-
tézményhalézat mellett 1étezik egy viszonylag jol mend, Uzleti alapu, ,koltségtéritéses”
halozat. Ezeket az otthonokat ugyanugy ,hirdetik”, mint barmely mas szallodai, gondo-
z6i szolgaltatast. S bar az intézmények név-valasztasa mindig a békés, boldog 6regkort
hangsulyozza (aranykor, ezistkor, barsonysziv stb.), ezek az elnevezések, a képek a
ragyogoan berendezett épuletekrél, a mosolygds apoldészemélyzetrél, a kozdsségek har-
moniajardl egyuttal ,marketing-fogasnak” is minésulnek. Ha valaki ilyen koltségtéritéses
intézményt valaszt, ugyanolyan alaposan meg kell néznie a szerz6dést, mint egy ingat-
lanvasarlaskor.

Ma a vilag tarsadalmi-gazdasagi valtozasokkal telitett. A folyamatnak vannak nyertesei és
vesztesei. Amagukra hagyott vagy egyszerlien csak gondoskodasra szorul6 id6seknél ez
a kockazat igen nagy, kuléndsen bizonyos telepuléstipusban éléknél, kisnyugdijasoknal,
egyedulallo, beteg, gondozasra, apolasra szoruld nagyon idés embereknél. A megfelelé
gondoskodasi formak célja, hogy ne ndvekedjen a tarsadalombdl valo kihullas kockazata,
hogy ezek a raszorulok emberhez méltd dregkort éljenek, s hogy mélté modon tudjanak
elkdszonni is az élettél. Ennek megszervezése, az errdl valé gondoskodas pedig soha
nem lehet Uzleti szempontoknak alavetve. Nemcsak azt illeti meg a ,mélté halal”, aki ezt
meg tudja fizetni. A k6zdsség elvalaszthatatlan részét képezik az id6sek, s a tarsadalom
erkolcsi allapotat, szolidaritasanak fejlettségi fokat mutatja, hogyan képes gondoskodni
réluk. Nem pazarléan, pusztan emberi minimumnak megfeleléen, mélté feltételekkel a
korhazakban, apolasi intézményekben, idésotthonokban.
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Pdcsik Anett

A néi szubjektum az
ellentmondé narrativak hataran

Polcz Alaine Lednyregényének iizenetei

Polcz Alaine tébb 6néletirasaban tanulmanyozta a férfi-né kapcsolatot. Asszony a fronton
cim( m(vében elsd hazassaga torténetét meséli el, Egész lényeddel cim( irasanak ko-
zéppontjaban masodik férjéhez, Mészély Mikléshoz fiiz6d6 viszonya all, Ejjeli lampa cimii
esszeékotetében altalaban a szerelemrdl ir. Leanyregény cim( mve utinaplo, amelyben
Fekete-tengeri utazasardl olvashatunk. A naplé mifaj lehetévé teszi, hogy az elbeszél
ismertként tintesse fel magat, igy 6nmagardl nem kdzol sokat. A torténet kozéppontjaba
két nét allit, akikkel a nyaralasa alatt ismerkedett meg.

A regény cime konnyed olvasmanyt, felhétlen szérakozast igér. Felidézi az olvaséban a
boldog hazassaggal végz6do érzelmes lanyregények cselekményét. A cimben Iévé aprd
valtoztatas azonban nem 0Oncélu, figyelemfelhivé szerepd. A lanyregények narrativaja
folytonosan megszakad, a torténetben szereplé két né nem tudja eljatszani az elére
megirt szerepeket. A boriton Maurice Brianchon Oltézk6d6 nék cimi festménye lathato,
amely két fehérnemdiben lévé ndi alakot abrazol. A nék a ruhaval egyltt magukra Oltik
a ndiség kellékeit. A ruha mar tarsadalmi szerepeket is raoszt az emberekre. Ezeknek
probal megfelelni 1zabella és Terike is, a torténet két kdzponti alakja. Izabella a szizies,
artatlan n6 szerepét jatssza, mig Terike a csabitd, feslett n6t testesiti meg. A szerepekkel
egyutt elkendézik valodi 6nmagukat, valddi vagyaikat is. Az 6ltdzkodés altalaban nem a
férfitekintetek el6tt jatszodik. A férfiak tObbnyire csak a végeredményt latjak, azt a képet,
amelyik megfelel az elvarasaiknak. Az 6lt6z6szoba, a n6i budoar egy olyan tér, ami el van
zarva a férfitekintetek elél. A kép tanusaga szerint betekintést kapunk egy olyan vilagba,
amelyben a n6 még nem leplezte el magat teljesen a ndiség kellékeivel, feltarul eléttlink
valami a valodi énjébdl.

A Leanyregényben a hangsuly az identitdskeresésen van, mindkét nd sajat dnazonossa-
ganak megtalalasara torekszik, a kulturalis meghatarozottsagtdl mentes lényikhoz akar-
nak eljutni. Arra a kérdésre keresi mindkét szereplé a valaszt, hogyan talalhatjak meg
néként a boldogsagot, a tarsadalmi elismerést, az anyagi biztonsagot. Az értelemadas az
olvas6 prekoncepcidjara iranyul. A cim altal felidézett pretextus, a lanyregény konvencio-
nalis valaszt ad, és egyetlen megoldasi lehetéségként a hazassagot jeldli meg. A regény
narrativaja azonban folyamatosan ellentmond az olvaséi elvarasoknak. Az elbeszélé a
korébe kerdl: ,Azt hiszem, megszoktam a pontos torténeteket, és ugy dolgoztam, mint
Warhol kameraja.” Egy-egy részletre rakozelit, kiemeli, tobb nézépontbdl bemutatja, de
nem értékel, nem szab ki moralis itéletet a cselekedetekre, csak feljegyzi az eseményeket.
Nem torekszik 6sszefliggd torténetmondasra, a torténteket nem kronologikus rendben
kozli, hanem folyton elére-és visszaugrasokkal szakitia meg az események lancolatat.
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Az olvasé az egymasnak ellentmondo részletekbdl minduntalan megprobal egy értelmes
egészet konstrualni, de az Ujabb olvasatok a linearisan elérehaladé olvasasban folyama-
tosan felllirjak egymast. Ezaltal felfliggesztédik az elbeszéld autoritasa. Zsadanyi Edit a
Black Water cim( regényt elemezve mutat ra arra, hogy a narrativa téredezettségének,
a fragmentum-technikanak sajatos hatasa van az olvasasi folyamatra.? Isert interpretalva
azt irja, hogy amig az olvas6é megprébal egy 6sszefliggd értelmezést kialakitani a frag-
mentumokbal, egyre inkabb tudatosul benne, hogy az események elrendezésének meg-
hatarozé szerepe van az értelemadasban. ,Az 6sszefliggd torténetmondas felfliggesz-
beszédmoddot teremt.” A retrospektiv perspektivabdl megjelenitett torténet az olvasas
folyaman az események Ujrarendezésének hatasara allandéan formalodik, a ndi szubjek-
tum nem kinal egy rogzitett poziciét, hanem folyamatos alakulasban van megjelenitve.
Az elbeszél6 alnaiv, részletekbe mend, aggalyoskodd beszédmodja a kizokkentd ele-
mek, a hosszadalmas, részletezd leirasok, a listazé felsorolasok a nyelvezetre iranyitjak
a figyelmunket, a jellegzetesen ndinek tartott beszédmodot jelenitik meg, hangsulyozva
ezzel, hogy néi elbeszél6rél van sz6. A sokat ismételt, mindenki altal ismert torténet most
a néma masik nézépontjabdl van elmesélve. A néi elbeszél6 elétt feltarulnak a mindeddig
elhallgatott torténetek. Izabella és Terike nem fér bele a lanyregényekben konzervalt,
meggyokeresedett néi identitas-felfogasokba.

Alanyregények alapvet6 jellemzéi kdzé tartoznak a sztereotip szereplék. Aregény hésné-
je az ,igazi nét” testesiti meg, gyengéd, kecses, gondoskodd, odaado és természetesen
szép és hliséges. A szamara rendelt férfi rendelkezik mindazon tulajdonsagokkal, amik az
.igazi férfit” jellemzik, izmos, intelligens, humoros, korllrajongjak a nék, sikeres. A rivalis
nét az egoizmusa és hilsaga hajtja, a rivalis férfi pedig a legnagyobb joindulattal sem
nevezhetd vonzé és izgalmas partnernek. Polcz Alaine miivében az elbeszél6 Izabellaval
szimpatizal, baratsagot kezdeményez vele, igy az olvas6 automatikusan 6t tekinti a torté-
net hésndjének, Terikét pedig a gonosz csabitd szerepkdrébe utalja. 1zabellat az elbeszé-
16 szemén keresztll olyannak latjuk, mint a mesebeli kiralylanyokat, akiket a gonosz mos-
toha alantas munkakra és baja elfedésére kényszerit: ,...csiki székely lany, huszonnégy
éves, zart, 6sszeszoritott ajak, nagyon sapadt arcbér, fekete haj, mélybarna szem. Kiraly-
néi tartasa van, nagyon ligyesen, gyorsan mozog.” Teri a visszahliz6do lannyal szemben
egybdél magara vonja a férfitekinteteket. Magan viseli a néiesség dsszes kellékét: ,Fekete
haja foltornyozva magasan, szeme kifestve, szaja karminpiros, arany fllbevald karikak,
aranygy(rQ, karkoték, nyaklanc, feszes bllz, hosszu szoknya.” Az elbeszéld sz(rdjén
keresztul pontosan érzékeljuk a lanyregényekbdl ismert sztereotip szerepeket: ,lzabella
kinézése valdban szlizies. A mozgasatdl a hajaig, szeméig mindenben valami h(ivos,
tiszta zartsag van. Pont ellentéte Terinek, aki csupa néiesség, kihivas, csillogas.”®

A lanyregényekben a rokonszenves hésné talalkozik egy cinikus, rideg, néfalé férfival.
A talalkozas mindkett6juket megvaltoztatja. A né megtanulja, hogyan kell hangsulyoznia
néiességét, hogyan kell megfelelnie a férfi elvarasainak, megszabadul a masik nem min-
den jellemzé tulajdonsagatol. Az igazi férfi segitségével felfedezi valdédi 6Gnmagat, feladja
sajat felépitett vilagat és otthon marad gyerekeket nevelni. A férfi hiiséget fogad és feladja
szerelmi kalandjait a hazassag kedveért. Amig egymasra talalnak szamtalan akadalyt,
csabitast kell leklzdenilk, de egymasnak rendeltettek, tehat semmi sem allhat az utjuk-
ba. Pocz Alaine miivében az igazi férfi szerepét Dan jatssza, aki a szallodaban konyha-
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fénok. Rengeteg szerelmi kalandja volt mar és mindkét né kdzelebbi kapcsolatba kertilt
vele, mint kiderul, pontosan ezért nem kedvelik egymast. Az olvasasban el6re haladva
ugyanannak az eseménynek egymastdl teljesen kulonbozé elbeszéléseit kapjuk, hiszen
az elbeszéld bemutatja Izabella és Terike szemszdgeébdl is a torténteket.

El6szor |zabella szempontjabdl értesilink az eseményekrél. Megtudjuk, hogy a buka-
resti pincériskolaban ismerkedett meg Dannal, akivel kilenc honapig egy part alkottak.
Kapcsolatuk alatt Dan teljesen megvaltozott, csak vele foglalkozott, nem csalta meg 6t,
sokaig ugy tint, hogy véget vetett a szerelmi kalandoknak. Izabellaval mindig nagyon
tiszteletteljesen viselkedett, ajandékokkal halmozta el, teljesitette minden kivansagat. A
lany készséges szolgajava valt, |zabellat piedesztalra emelte, tartézkodo, titokzatos, zar-
kozott kiralynének latta. Eddig megfelel a torténet az elvarasainknak, a kapcsolat azon-
ban nem végzdédik hazassaggal. Szerelmik végét az jelentette, hogy Dan lefekldt Teri-
vel, amit Izabella nem tudott megbocsatani a fiinak. A két né olyan tipusokat képvisel,
amelyek a férfiakbdl teljesen kulénb6z6 viselkedésmintakat valtanak ki. Freud romantikus
szerelem koncepcidjaban kifejti, hogy a férfiak esetében ugy tlnik, hogy ,(...) az érzelem
és a szexualis vagy mas szférakban lakozik; ez gyakran csak azzal oldhaté fel, ha a
két fajta n6hoz fiz6d6 vonzalmait kettéhasitja — az egyik a nemes, tiszteletre méltd és
tiszta (a szliz alakja), mig a masik szexualisan feslett (a prostitualt alakja). A férfi az elsét
aszexualis csodalattal kezeli, mig szexualisan a masikhoz vonzdédik, noha ez utobbit er-
kolcsileg vagy tarsadalmilag megveti.” I1zabella a sz(iz szerepében olyan idealként jelent
meg Dan szamara, akinek a felilmulasaban csak reménykedhet. Freud koncepcidjaban
Dan azaltal, hogy aktiv volt a masik idealizacidjaban, valdjaban sajat narcisztikus helyze-
tét erdsitette meg. Kivetiti a nére sajat narcizmusat, idealként allitia maga elé, és altala
sajat szerelmi folyamatait szereti. A n6 igy hizelgé tiikorként visszatlkrozi a sajat férfii
nagysagat. Nem szubjektumként, egyedi identitassal bird néként all a férfi mellett, hiszen
a férfi nem egy bizonyos nére vagyik, csupan a szerelmi attitGdre. Azzal, hogy 6 ennyire
képes valakit szeretni, sajat nagysagat és értekét hirdette anélkil, hogy maga a szeretett
személy a kdzéppontba kerilt volna. Izabella tehat megerésitette a férfi felsébbrendd-
ségét anélkil, hogy ennek tudataban lett volna. Latszolag ugyanis 6 uralkodott a férfi
felett, 6 kerult szubjektum pozicidba. Az elbeszélének elmondja Izabella, hogy szerelmik
ideje alatt egyszer sem kerllt testi kapcsolatba a férfival. Az elbeszéld arra kovetkeztet,
hogy kilenc hénap tul sok id6 egy férfinak és Dan vagya egy masik né iranyaba tért el.
Teri a prostitualt szerepében tinik fel, akit a férfi megvethet, megalazhat, akivel kiélheti
szexudlis vagyait anélkil, hogy a né itélete veszélyeztetné 6t. A férfi ugy banhat az ilyen
tipusu nével, mintha nem személy, csupan egy szexualis targy lenne, aki barmely masik
nével felcserélhetd. Freud romantikus szerelem tedridja alapjan a sok kalandot, az egyre
Ujabb hoditasokat magyarazhatjuk azzal, hogy a férfi ezek segitségével megerdsiti sajat
férfiassagat, felsdbbségét, magabiztossagat. Ezt az olvasatot erésiti meg az elbeszél§ is,
amikor Izabella kérésére grafoldgiailag elemzi Dan egyik levelét. Az addig magabiztos,
hédito férfi alarca mogott kirajzolddik egy szorongasokkal teli, dnbizalom hianyos szemé-
lyiség, aki szereti a n6ket, de igazi 6romét nem talalja meg bennuik. Szexualis problémai
vannak, amelyeket szerelmi kalandokkal kompenzal.

Izabellanak tehat valasztania kell, elt(iri-e a félrelépéseket kapcsolatuk fenntartasa érde-
kében, igényt tart-e a férfi azon képességére, hogy az a nét tikrozze, és identitast adjon
neki. Izabella nem a lanyregények altal elére megirt szerep szerint cselekedett, nem bo-
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csatotta meg Dan szexualis kicsapongasat. Ezt magyarazhatjuk azzal, hogy Teri ponto-
san az ellentéte Izabellanak, Dan vele folytatott kalandjaval igy tdbbszdrésen is megkér-
szerelemfelfogasaban a férfi iranta érzett szerelmének nagysaga. A né tehat akkor maga-
biztos, ha a masik vagyik ra. ,A masik vagyanak targyaként csak ravaszsaggal, latszattal
vagy disszimulaciéval 6rzi meg helyzetét. 1lluzid, travesztia, smink, fatyol lesznek azok
a technikak, amelyekre azért tamaszkodik, hogy eltakarja és lathatova tegye »lényegi
vagyonat«. Ezek az eszkdzei ahhoz, hogy elcsabitsa a masikat, szeretettarggya valjon
a férfi szamara.”® Izabella tehat megprobalt megfelelni a ndiségrél kialakitott képnek, a
férfi elvarasainak, de nem azonos azzal, akinek Dan hiszi. A férfi azt hiszi, hogy Izabella
azért fél a testi kapcsolattél, mert még tapasztalatlan. Az elbeszélé is sokaig azt hiszi,
hogy Izabella még lany. Az olvasoé el6tt akkor tarul fel Izabella tartézkodé viselkedésének
oka, amikor a lany beavatja az elbeszél6t az élettorténetébe. Sziiléhelyén szerelmes lett
egy filba, akitél teherbe esett. Ezt a tényt azonban mindenki elél elhallgatta és abortuszt
végzett sajat magan. Mivel apoloné szeretett volna lenni igy tudta, hogyan lehet meg-
szlintetni a nem kivant terhességet. Az elbeszélé nagyon targyilagos kérdéseket tesz fel:
»,»Hogy csinaltad?« — kérdezem megddbbenve. »Hat gy, hogy mindig névér szerettem
volna lenni, és amit lattam a névérektdl a kérhazban: egy fecskendével jédot adtam be.«
»Hova?« — kérdeztem dobbenten. »Hat fol a méhembe.« »Te magadnak?« »lgen, nem
olyan nagy dolog az.« (...) »Mi lett a vége?« »Akkor még egy nagy darab kijétt.« »Es mit
csinaltal vele?« »Az aprokat a vécébe eresztettem, a nagyobbat Ujsagpapirba, és be a
kukaba. Rettenetes volt. Sokszor olvastam és hallottam ilyesmirél, de nem hittem, hogy
nd megteheti.« Elfordul. »Azt nem értem, hogy merted igy kockaztatni az egészségedet?«
»Hat ha apamék megtudjak, megdlnek. Senkinek sem mondhattam, csak a baratnémnek,
aki ott volt.«™ Izabella a torténteket toredezetten, nehezen tudja elmondani, ami a trauma
feldolgozatlansagara utal. Ez magyarazatként szolgal arra, miért nem lehet teljes érték
kapcsolat Dan és kozotte, miért képtelen testi kapcsolat kialakitasara. Az elbeszél6 kér-
dései rovidek, Iényegre toréek és segitenek lzabellanak az események felidézésében,
egységes torténetbe rendezésében. Habar az elbeszél6 a megdobbenését nem tudja
palastolni, nem szamon kéré hangnemben beszél a fiatal lannyal. A térténtek megértése
vezeérli, nem itélkezni akar. Izabella tettét nem kommentalja, csupan targyilagos kdzlésre
szoritkozik. Nem menti fel a lanyt tette sulyossaga aldl, de nem is itéli el. Az olvaso kertl
dontési pozicidba, neklink kell eldontenlink, hogy tettéért elitéljik, vagy felmentjik Izabel-
lat. Az elbeszél6 a lany sorsan at kollektiv néi sorsokat mutat be, felidézi azt a tarsadalmi
kozeget, amiben a nék a leanyanyasag helyett az otthon végzett abortuszt valasztottak.
Az édesapa a tarsadalmi elvarasokat szimbolizélja. Reakcioja egyértelmlen jelzi, hogy a
megesett lany torténete olyan nagy szégyent jelentene a csaladra nézve, az apai tekin-
télyt oly mértékben csorbitand, amit csak a lany feldldozasa hozhatna helyre. Izabellat
tehat az apai elvaras terhessége eltitkolasara és sziletendd gyermeke meggyilkolasara
kényszeriti. A 70-es években Romaniaban az abortusz tilos volt, akirdl bebizonyosodott,
hogy szandékosan el6segitette a vetélést, illetve halva szllést, azt bortonbe zartak. 1za-
bella tehat némasagra itélte a csalad és a tarsadalom elvarasa. Az elvart viselkedés, a
tisztességes lany szerepnek valé megfelelés miatt sajat testi épségét kockaztatta. Valo-
jaban a tartézkodo, hilivés, visszautasitdé magatartds nem lanysagabdl kovetkezik, amit
azonban nem arul el Dannek. Megprobalt megfelelni a réla kialakitott képnek, eljatszotta
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a szliz lany szerepét. Ebben az olvasatban azért nem folytatja I1zabella a szerelmi kap-
csolatot, mert tovabb mar nem tudna megfelelni a férfi elvarasainak. Ha tovabb jatssza
szerepét, akkor a szexualitas hianya miatt Dan vagya Ujra mas né felé fordulna. A sziiz
lany szerepének feladasa azonban a férfi el6zetes feltételezéseit, Izabella idealizalt hely-
zetét kérdbjelezné meg. Kiderllne réla, hogy mas, mint akinek mutatta magat, elveszite-
né Dan csodalatat. Ha Dan nem vagyna ra, akkor elveszitené magabiztossagat, néként
az értéket. Teri egyrészt megvédte 6t a leleplezédéstdl, masrészt viszont pontosan azt a
szerepet toltotte be Dan életében, amire 6 képtelennek érzi magat. Teri viselkedésében
és kinézetében is kihivd, csabitd, sokat igérd, tehat mindazt képviseli, amirél  az Ujabb
terhességtél valo féleime miatt lemondott.

Izabellanak azonban lett volna mas valasztasa is. A gyermek apjarél azt mesélte, hogy
nagyon szerette, ennek ellenére sem mondta el neki a terhesség tényét. A hazassag-
gal megolddédhatott volna minden probléma. A gyermek csaladba szullethetett volna,
Izabella becslletén sem esett volna folt, eleget tehetett volna a csalad és a tarsa-
dalom elvarasainak. O azonban senkinek sem szélt és az abortusz mellett dontott.
Ennek az okat nem tudjuk meg. Homalyos utalas van csak arra, hogy a kapcsolatuk
azért ért véget, mert a fil megpofozta 6t. Az nem dertl ki, hogy ezt miért tette. A vele
valé hazassagot nyiltan elutasitotta, amit ebben a helyzetben magyarazhatunk azzal,
hogy lzabella racionalisan gondolkodva belatta, hogy ha a fit mar most bantalmazza
6t, pedig még nem is a felesége, akkor 6 ebben a hazassagban csak a megalazott né
szerepét toltheti be. Tettét tehat nemcsak azzal magyarazhatjuk, hogy meg akart felelni
a tarsadalmi elvarasoknak. Egy masik néz6épontbdl ugyis tekinthetliink cselekedetére,
hogy inkabb vallalja a sajat magan végzett abortusszal jar6 kockazatot, minthogy fel-
adja figgetlenségét. Azt is belatja, hogy nem birja a névéri munkat, tdl borzalmas neki
az, ahogyan a szilészeten bannak a nékkel. Feladja korabbi terveit, hogy apaca, vagy
apoldéné legyen és pincérnek tanul a szulévarosatdl tavol, Bukarestben. Mindkét korab-
ban emlitett szakma megfelel a hagyomanyos néi szerepnek. A né mindkét esetben
onfelaldozd, segité érangyalként jelenik meg, aki enyhilést hoz a testi és lelki gon-
dokra. A szllei nem engedték, hogy apaca legyen, az apolénéi munkat 6 nem birta. Az
Onfelaldozo6 feleség szerep megtagadasa egydtt jart korhazi munkajanak feladasaval
is. Bukarestben megszerette Uj szakmajat, ugy tlnik, hogy sikerdl kialakitania egy uj,
fuggetlen identitast. Ekkor talalkozott Dannal, a mesebeli kiralyfival, aki 6t tisztelte meg
szerelmével. |zabella szerelmiik érdekében kezdetektdl eltitkolta a multjat, megprobalja
masnak mutatni magat. Mindent megtesz annak érdekében, hogy megvaldsithassa a
lanyregény altal raosztott szerepet.

Izabellat azonban teljesen mashogy latja Teri, mint amilyennek az eddigiekben az elbe-
sz€él6 bemutatta. Az Ujabb informaciok alapjan maga az elbeszélé is elbizonytalanodik,
nem tudja mit tartson igaznak. Az olvaso6 kdnnyen talalhat olyan utalasokat, amelyek ca-
foljak Izabella allitasait. Teri utal arra, hogy a pincérnék kozil csak a csiki lany és a ba-
ratndje lakik kétagyas szobaban, a tdbbiek mind tdbben alszanak egyutt. Ezt azért tartja
Iényeges informacionak, mert szerinte a két lany szandékosan kerult kilon, hogy éjszaka
férfi vendégeket tudjanak fogadni. Izabella szerinte egyaltalan nem él visszahizo6do éle-
tet, erre utal az is, hogy gyakran jar el tancolni. Teri szempontjabol Izabella ugyanolyan,
mint a szallodaban dolgozé 6sszes tobbi nd, akik barkivel lefekszenek arany ékszerért,
ruhaért, pénzért. Azt allitja, hogy lzabella Dan szeretéje, ezért ajult el, amikor megjelent
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a szallodaban Dan felesége a gyerekkel. Kés6bb Izabella nem erésiti meg, de nem is
tagadja azt a tényt, hogy Dan szeret6je. A torténetbdl csupan azt cafolja, hogy a né nem
Dan felesége volt, hanem mosogatélany és a gyerek sem Dantdl van. Ha Izabella valoban
Dan szeretdje, akkor mas megvilagitasba kerll a kapcsolatuk. A magyarazatot Lacan ro-
irja, hogy ,bar a férfi a nék két tipusat kilonbozteti meg, az egyik a hasonmas, akit tisztel,
de aki nem jelent rejtélyt a szamara; a masik a fallosz, a vonzalom és a vagy targya, az
utébbi a szoros ismertség idészaka utan belezuhan az elsébe. A férfi szexualis partnere a
hosszan tart6 kozeli kapcsolat utan inkabb az érzelem, mint a vagy targyava valik. Azutan
a vagya egy masik né iranyaba tér el, és az egész kor Ujrakezdddik.”'® Lacan feldl szem-
lélve elmondhatjuk, hogy Izabella a hasonmas Dan szamara, akit tisztel, de nem jelent
rejtélyt szamara. Hosszan tarté kapcsolat utan az érzelem targyava valt, Dan szexualis
vagya egy masik né felé fordult. Teri lett a vagy targya. Izabella ebben az értelmezésben
a vagy targyabol az igény masikjava valt. Igényt tart a férfi érzelmeire, téré6désére, sze-
retetére, figyelmére és hliségére. Nem azért képtelen megbocsatani Dannak, mert nem
tudna a kapcsolatnak a szexualis oldalat nyujtani, amit a férfi Terit6l kapott meg. Sokkal
inkabb azért, mert Dan az érzelmes lanyregények férfindseivel ellentétben nem mond le a
kalandokrdl, nem tud egyetlen n6h6z hiiséges lenni. ,A nék szamara a kdvetkez6 valasz-
tas marad, vagy igény, vagy vagy, vagy az én narcisztikus megerésitése, vagy szexualis
lényként valé megerdsités (...)."""Izabella mar nem a vagy targya, de az igény masikja
sem tud lenni, mert nem tudja elfogadni a férfi htlenségét. A masikkal egyenértéki tars
akar lenni, ezért nem folytatja Dannal a kapcsolatot.

Izabella folyamatosan két narrativa hataran mozog. Az abortuszt és a Dannal folytatott
kapcsolat megszakitasat értékelhetjik az érzelmes regények nézépontjabdl. Ebben az
olvasatban a tarsadalmi rend kényszerit6 ereje és a férfi elvarasainak vald megfelelési
vagy iranyitja cselekedeteit. Az eseményeket azonban egy masik perspektivabdl értékel-
hetjluk a fliggetlenségre és egyenrangusagra térekvd nd cselekedeteiként is, aki igyekszik
elkerulni, hogy alarendelt szerepbe keriljon. Tébbszor megfogalmazta, hogy apacaként,
maganyosan élve olyan boldog lenne, mint gyermekkoraban volt a zardaban. A bantal-
mazas utan elhagyta meg nem sziiletett gyermekének apjat, hogy ne kényszeriljon egy
rossz hazassagba, kiszolgaltatott helyzetbe. Amikor kiderul, hogy Dan megcsalta, I1zabel-
la mar nem képes racionalisan gondolkodni, atlép a lanyregények vilagaba és aszerint
cselekszik. Nagyon erds tarsadalmi konvenciok hatarozzak meg vilagnézetét, huszonkét
évesen vénlanynak tartja magat, attdl fél, hogy szépségét elvesztve mar nem taldlna
maganak férjet. Valdszinlileg a csaldédas utan 6rommel tolti el, hogy volt szerelme még
mindig a bocsanataért esedezik, a kivalasztottsag érzése pedig elfedi sajat akaratat. A
férfi felvillantja levelében a hazassag lehetéségét, ami egybeesik a tarsadalmi elvarasok-
kal. Habar a romantikus regények narrativaja 6romot igér, cserébe a racionalis gondol-
kodas felfliggesztését kéri. Az elbeszéld arra figyelmezteti a lanyt, hogy a lanyregények
automatikus elsajatitdsa sulyos helyzetet okozhat. Megprébalja figyelmeztetni 1zabellat
a veszélyekre, de a lany nem torédik ezekkel. Ha a lanyregények narrativajat kovetjuk,
akkor nem torténhet vele semmi rossz, hiszen a férfi kivalasztotta 6t, szerelmuk betelje-
sulése pedig csakis a boldog hazassag lehet. A redlis veszélyek, a férfi részegessége, a
bantalmazas a lanyregények vilagaban elképzelhetetlen. Ugy gondolja, ha a férfi bantani
akarna, visszaltne, meg tudna védeni magat. Izabella tehat szinte nincs is tudataban
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annak, hogy mire készil. A lanyregények torténete olyan mélyen beidegzddott része a
kultaranak, hogy Izabella a torténetet felismerve szinte automatikusan eljatssza a megirt
forgatékonyv altal raruhazott szerepet.

Izabella torténete lathatova teszi az érzelmes regények manipulativ hatédsat, a meggyo-
keresedett, magatol értet6dé narrativ koncepcido megkérddjelezését. A mi vége nyitott
marad, az olvas6 donti el milyen értelmezést ad a torténetnek és hogyan képzeli el a be-
fejezést. Izabella apacaként a tarsadalombdl kiszorul, néként megsziinik Iétezni. Ameny-
nyiben a hazassagot valasztja, eljatssza a lanyregények altal elvart szerepet, a szerelem
beteljesedik, de megcafolja a boldogsagrol alkotott naiv képzeteket, hiszen a bantalma-
zott n6 szerepkdrébe kerul. Ha megbocsat Dannak, akkor a megcsalt n6é szerepét kell
eljatszania. Mindkét kapcsolatban megszinik |étezni, mint 6nallé szubjektum, eltlnik,
miutan teljesitette a raosztott szerepet. Izabella hiaba probalja megtalalni 5Gnmagat, csak
elére megirt, egymasnak ellentmondd szerepeket talal. Sajat narrativaja egy olyan térben
van, amelynek nincs 6nall6 strukturaja, csak negativ jellemzékkel irhatjuk kordl.

Teri jelleme pontosan az ellenkezéje Izabellaénak. Feltlind jelenség, nagyon diplomati-
kus, kivalé szakember, IBUSZ-csoportvezetd, humoros és nagyon kulturalt, mavelt em-
ber. ,Azonkivil hozza a n6iességnek — ruha, krémek, férfiak stb. — mindazt az intimitasat,
amit csak egészen kivételes, a ndiességre beallitott embereknek lehet elérni.”2 Teri, ha
a lanyregények sztereotipiaiban gondolkodunk, a gonosz csabitdé szerepét jatssza. Min-
denki ugy ismeri 6t, mint aki kdnnyen létesit szexualis kapcsolatot a férfiakkal. Ez alapjan
mondhatjuk, hogy a ndiség kellékeire pont azért van sziiksége, hogy megfeleljen a fér-
fiak vagyainak. Maga Teri mondja el az elbeszélének, hogy ,Csinaltam magamnak egy
egyéniséget, ahogy elképzeltem.”’® Ezzel a mondataval ramutat az identitaskategoriak
konstrukcio voltara. Sajat identitast konstrualt, amely megfelel a céljainak és alatamasztja
a csabito n6érél kialakult nézeteket. Ugyanakkor & maga is érzi, hogy valami tul sok, tul
kihivd a megjelenésében vagy a viselkedésében. Az elbeszéld ramutat, hogy ,ha tul sok
ékszer van rajtad és tul sok festék, akkor az koéti le az ember figyelmét, és a szemedet, a
mimikadat, a Iényedet takarod el a sok diszitéssel.”'* Azaltal, hogy eljatssza a férfiak altal
el6irt modellt, azonosul a csabito, feslett né szerepével, a férfiak vagyanak targya lesz,
de teste szexualizalasaval szubjektumként elvész. Irigaray szavaival élve ,a ndiség jel-
mezbaljaban a né vész el, pontosan azaltal, hogy eljatssza a ndiséget.”'® Folyamatosan
onellentmondasba kerdl, példaul azt allitja, hogy nem létesit senkivel szexualis kapcsola-
tot, maskor arrél beszél, hogy idénként vannak szeretdi. Hitelessége megkérdbjelezddik.
A csabitdé n6 szerepét sem biztos, hogy csak azért jatssza el, mert szeret a férfiak érdek-
I6désének kdzéppontjaban lenni. Egy masik magyarazatra ad okot az, hogy Teri besugo.
Teri elmondja az elbeszélének, hogy behivtak a rendérségre és ki akartak kérdezni kirdl
mit tud. Azzal védekezett, hogy ,En annyira né vagyok, hogy velem ruharél, egyebekrdl
beszélnek, meg gyermeknevelésrél. Mindig a gyerekekrél beszélnek ezek a magyarok,
a férfiak pedig mindig udvarolni akarnak.”'® Lehetséges, hogy a néiség maszkja védeke-
zésként szolgal, hogy kikerulje a besugo szerepét, ezzel védekezik a politikai hatalomnak
valo kiszolgaltatottsag ellen. Az eltulzott ndiesség, a csabitd felszin mogott egy nagyon
is 6ntudatos, fliggetlen egyéniség rejtézik. Mikdzben Teri a néiség megtestesitéje kiderl,
hogy hormonproblémakkal kiizd, petefészek gyulladasa van, sz6rosodik a melle, laban is
igen er6teljes a sz6r. A maszkulin jegyek pedig nemcsak a testén, hanem viselkedésén is
meglatszanak. Teri az, aki kivalasztja a férfiakat és iranyitd a kapcsolatban, tehat nem a
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ndiségre jellemz6 passzivitas karakterizalja. Nem akar alkalmazkodni egy kapcsolatban,
mindig 6 donti el hova menjenek, mit csinaljanak, mikor ér véget a kapcsolat. Fontos neki,
hogy karriert fusson be, megszerezze az anyagi javakat, hazat, kristalyokat. Az érzelmes
regényekben a férfi feladata az, hogy érdekes foglalkozasa legyen, amellyel kivivja a
tarsadalmi elismerést és megteremtse az anyagi jolétet. Az eltulzott n6éiesség, a csabi-
t6 felszin mogott egy nagyon is dntudatos, fiiggetlen egyéniség rejtézik. EiImeséli, hogy
minden vagya az volt, hogy pedagogus legyen. Teri allitasa szerint azért nem vették fel
az egyetemre, mert tébbet tudott az eldirtnal, de nem pontosan mondta vissza a kényv
szbvegét. Maskor azzal magyarazza az elutasitast, hogy a sziilei vallasosak és ezt nem
tagadtak le, pedig Ceausescu idején a kommunista diktatiraban ez komoly hatranynak
szamitott. Mindkét magyarazat szerint a hatalommal valé szembeszegulés akadalyozta
meg 6t alma megvalositasaban. Az ellentétes informaciokkal azonban kétségbe vonja
sajat allitasai igazsagtartalmat. Arrdl beszél, hogy nem mondott le gyerekkori almarol, de
szandékai komolysagat el is bizonytalanitja azzal, hogy a tavoli jovébe helyezi a peda-
gogus palya megvalodsitasat. ,Mikor mar mindenem meglesz — folytatja -, majd valahogy
elérem, hogy beiratkozom az egyetemre, tanitani fogok, és majd férjhez megyek. De
most nem. En nem tudok alkalmazkodni.”"” A pedagdégus gyerekekkel foglalkozik, gon-
doskodo, gyengéd, az anyai szerepkdrt potolja, hagyomanyosan ndinek tartott értékeket
képvisel. Teri ennek megfeleléen a pedagdgus palyat 6sszekapcsolja fliggetlensége fel-
adasaval, a hazassaggal. A lanyregények narrativajanak megfeleléen ugy képzeli, hogy
a jovében megszabadul a masik nem minden jellemzé tulajdonsagatol. Megtanul alkal-
mazkodni a férfi vagyaihoz, feladja sajat felépitett vildgat és otthon marad gyerekeket
nevelni. Joéllehet nem hisz a boldog, 6rokké tarté hazassagban, a feleség szerep tavol all
téle, mégis azt szeretné, hogy a lanyregényekbdl ismert mese vele is megtorténjen. Kilép
az aktualitasbal, felfliggeszti a racionalis gondolkodast. A tavoli jovét a lanyregényekbdl
ismert meggydkeresedett konvenciok alapjan képzeli el. Ezutan azonban kijelenti, hogy
most még ezt nem tudja elképzelni, mert nem hajlandé akaratat egy férfiénak alarendelni.
Ezzel ramutat a hattérnarrativa problematikussagara. Az ideologikus elgondolas, hogy a
hazassag a n6 boldogsaganak alapja mélyen benne gyokerezik kulturankban. Zsadanyi
Edit az ideologiak mikodését kutatva tobbek kdzott bemutatja Silverman nézeteit, aki
szerint az ideologia akkor is hatassal van az egyénre, ha attdl tudatosan tavol tartja ma-
gat, hiszen erésen befolyasoljak tudattalan vagyainkat.’® Ez alél a mechanizmus aldl Teri
sem tudja kivonni magat, hiszen tudataban sincs mikddésének. Teri igy ugyanolyan el-
lentmondasokkal terhelt, decentralizalt szubjektum, mint Izabella.

A Leanyregény cime jol ismert torténetet idéz fel, amelyt6l azonban a m{i cselekménye
nagymértékben eltér. A tarsadalmi-hatalmi szévegek altal konstrualt néi szubjektumot
kozvetiti a szOveg pretextusa, a hazassagban 6nmagat felado néét, aki a patriarchalis
tarsadalom altal rarott feladatat teljesitve elnémul. Van azonban egy ellennarrativa, amely
az 6nmegvaldsitd n6é képét hordozza. A mi nyitott marad, nem tudjuk, a két né sorsa
hogyan folytatédik, csupan annyi dertl ki, hogy a jévében mindketten a hazassagot je-
I0lik meg célként. Egy ponton atlépnek a lanyregények altal felkinalt meseszer( vilagba,
amelyben a hazassag jelenti a né életének értelmét. Sajat helyzetiiket nem értékelik rea-
lisan, hanem az érzelmes regények kliséiben gondolkodnak. Ontudatlanul is a maszkulin
ideoldgia aldozataiva valnak, a md tehat sugallja a lanyregények narrativajanak kiker(l-
hetetlenségét. Lehetéségként felmerll még az apaca, vagy a vénlany szerep, de ameny-
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nyiben ezt az utat valasztjak, a tarsadalom perifériajara kertlnek. Nincs tehat megnyug-
tatd megoldas, a racionalis gondolkodas és a lanyregények 6romot igerd narrativaja nem
egyeztethetd 6ssze. A néi szubjektum az egymasnak ellentmondé narrativak hataran jon
létre. ,(...) a n6i szubjektivitds nem entitasként képzelhetd el, hanem a paradoxonokat,
az ellentmondasokat és a nyitottsagot magaba foglald folyamatként, amely egy sajatos
koztes térben, a ml és a befogadd dsszjatékaban, a retorikus nyelv lezaratlansagaban
jon létre.”’® Nem alakul ki egy Ujfajta, egységes, stabil néi identitds. A Leanyregény a
popularis és a magas kultura hataran ingadozva megkeérdéjelezi a ndiséggel kapcsolatos
bevett nézeteket, és a legitimizalt tarsadalmi szerepekhez fiz6dé elvarasaink, naiv néze-
teink atgondolasara 6szténoz.
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Gasparin Zsuzsanna

A vilaggazdasagi valsag oktatasa

Tartalmi és modszertani kérdések

Napjainkban a vilag a gazdasagi valsagtol hangos. Latjuk és érezzik hatasait a mindnap-
jainkban, tekintet nélkdl arra, hol éliink, mivel foglalkozunk. Ahhoz, hogy az emberek a
lehetd legkisebb aldozatokkal vészeljék at ezt az idészakot, ki kell alakitanunk a stratégi-
akat, amelyek segitenek a krizis leklizdéseben. Ebben segitségul hivhatjuk a torténelmet,
hiszen a vilag mar atélt egy jellegét tekintve hasonld, minden szektort és ellatérendszert
érint6 recessziot a két vilaghaboru kdzott. Eppen ezért a vilaggazdasagi valsag tanitasara
az iskolaban ma minden kétséget kizaréan szukség van.

A kdzgazdaszok kozott vita folyik arrdl, hogy makrogazdasagi szinten 6sszehasonlithato-
e a két valsag. Ha azonban az egyénekre gyakorolt hatédsokat tekintjik, a hasonlésagok
egyertelmiek: ndvekvd arak és munkanélkiliség, a forrasok beszlikilése, az addssagok
visszafizetésének képességében bekovetkezd negativ tendenciak. Az alabbiakban elsé-
sorban azt vizsgaljuk, hogy az iskola a gazdasagi ismeretek oktatasanak révén mennyire
képes felkésziteni a didkokat a jelen krizishez hasonl6 atfogd, a mindennapi életet érintd
kihivasokra.

A vilaggazdaséagi valsag megitélése dsszetett probléma, ezért a vizsgalat targyat a bu-
dapesti Alternativ Kézgazdasagi Gimnazium és egy altalanos gimnazium tanterveire és
tankonyveire sz(kitettik. Az el6bbiben hasznalt, Hosszd Gyula altal szerkesztett: A sza-
zad fele (1914-1945) cim(i tankdnyv! tobb szempontbdl lattatja a gazdasagi valsagot és
annak hatasait, lehetéséget biztositva a tanuldk szamara a gondolkodasra, véleményal-
kotasra. A kulonb6zé ideologiak felvazolasa réven az egyéni erkolcsi értékrendszer kiala-
kitasaban is segiti a didkokat. Ehhez olyan fogalomkészletet hasznal, amely nemcsak a
huszas évek krizisét irja le, hanem napjainkban is jol hasznalhat6. A masik, Kaposi Jozsef
— Szaray Miklos: Térténelem IV. (Forrask6zpontu térténelem sorozat) cimi tankonyve?
alapvet6 célja az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium altal kdzreadott kerettanterv elGira-
sainak teljesitése. A korra vonatkoztatva minden koételezd fogalom, évszam és személy
megtalalhaté. A kotet masik célja azonban — ahogy a sorozatcimben is szerepel — az,
hogy a térténelem eseményeit ne csak tankényvi széveg alapjan, hanem forrasok, érté-
kelhetd tablazatok, diagramok segitségével ismertesse. Tovabbi kulcskérdés a tanarok
felkészultsége. A torténelmet tanité tanarok, bar térekszenek arra, hogy megfeleljenek a
mai rend kihivasainak, a vallalkozasok vilagaba nehezen tudnak beilleszkedni. Szamuk-
ra ez a vilag idegen, még akkor is, ha tudjak, hogy diakjaiknak helyt kell allniuk, amikor
elhagyjak az iskolat.® Ezért az is feladat, hogy minden olyan tanar, aki valamilyen médon
kapcsolatba kerul a gazdasagi folyamatok tanitasaval, felkészilt legyen a témaban, és
ne csak a tankonyvi fogalmakat ismerje, hanem legyen ralatasa a nagy rendszerek mu-
koédésének alapjaira is.
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Lassuk a mintanak szant korszakot, a huszas évek Amerikajat! Ekkor fogalmazodott meg
a gondolat, amely szerint ,Amerika dolga az Uzlet’. S az évtized végére ugy tint, az
Uzlet tényleg beindult. Az autégyartas egyértelmien hiuzéagazatta nétte ki magat, amely-
nek megrendelései a beszallitd iparagak fejlédését is 6sztonozték. A nemzeti kapitalista
blokkhoz szervesen hozzanétt a befektetési és bankszektor. Az ipari vallalatok tulajdo-
nosainak célja az allami beavatkozastol mentes, laisses faire szocialpolitika és a magas
importvamok fenntartasa volt.* Ennek megfeleléen a republikdnus kormany gazdasagpo-
litikajat az Uzleti életbdl valo visszavonulas jellemezte. A kor demokrata politikusai szerint
azonban a kormany tulzottan magara hagyta a gazdasagot, s nem t6ltotte be szabalyozo
szerepét.’

Conkin szerint a huszas évek sok lehetdséget tartogattak Amerika szamara. Az altalanos
ndvekedés gyors volt, Uj eszkdzdket, modszereket kezdtek alkalmazni az iranyitasban.
Szamos esetben hatékonynak bizonyult az allami beavatkozas csokkentése a mindenna-
pi Uizletmenetet iranyitd dontésekben.® Az eredmény mégis a depresszio lett. Ezt Moley a
megfelelé gazdasagi szakértelem és a politikai bolcsesség hianyanak tulajdonitja.” Ennek
szdges ellentétét allitia Herbert Stein, amikor kifejti, hogy Hoover elndk gazdasagi isme-
retei messze meghaladtak a kor politikusainak felkésziltségét.® Ismeretes, hogy a valsag
katalizatora az 1929. oktdber 24-29. kdzotti hét volt, amely soran a New York-i tézsde
részvényindexe zuhanasnak indult, magaval rantva az egész Egyesiilt Allamok részvény-
piacat. A krach hatasara 1929-33 k6zo6tt a munkanélkiliség az addigi 4%-rol 25%-ra nétt,
kozvetlenul 13 millié embert érintve. A termelés, az elemz6k egy csoportja szerint, harma-
daval csokkent. Masok ezt a csdkkenést nagyobbra teszik, Leucthenburg szerint 1929 és
1932 kozott 949 millié dollarrol 74 milliora esett vissza a gazdasag teljesitménye.®

A tdzsdeindex csdkkenése egészen 1932-ig tartott. A gazdasag dsszeomlasa tarsadalmi
valsaggal jart egyutt, feler6sodtek a meglévd, eddig megbujo fesziltségek, megindult a
bels6 vandorlas. A gazdasagi valsag alapvetden valtoztatta meg az emberek hétk6znap-
jait, a tarsadalmi feszliltségek robbanasveszélyes helyzetet gerjesztettek. A talpra allitas
szandékaval a harmincas évek elején tobb elmélet és mddszer is napvilagot latott. A New
Deal szamos olyan pontot tartalmazott, amely ma is vitak sorat eredményezi. Maga a
program négy csoport javaslatainak terméke. Az elsébe azok tartoztak, akik a hagyoma-
nyos modszerek alkalmazasat 6sztonozték. A masodikba azok, akik az arany-standard
mellett foglaltak allast. A harmadik csoport tagjai a monopdliumok megrendszabalyoza-
saban hittek, mig negyedikben a kormanyzati tervezés mellett érveltek. Ez a sokszinlség
talalhaté meg a New Deal elsé szaz napjanak programjaban is.

A program megitélése tobb szempontbdl is eltéré volt, a multban és a jelenben egyarant.
Az egyik legjelent6sebb kritikus csoportba a gazdasagi liberalizmus hivei tartoztak. E
fogalom meghatarozasa a korban igen érdekes kérdés. Ha a kifejezést azzal a tarta-
lommal hasznaljuk, amellyel Adam Smith is tette, amikor kidolgozta a szabad versenyes
kapitalizmus mikddési mechanizmusanak modelljét,'® akkor az megfelel a huszas évek
prosperitasanak. Vagyis a kormanyzati politika minimalizélta a beavatkozast a gazdasagi
folyamatokba, az arak, a kereslet és a kinalat a piaci folyamatok fliggvényében valtoztak.
Herbert Stein azonban épp azt allitja, hogy Hoover, és az 6t megel6z6 elndkok egészen
Wilsonig, a konzervativ politika hivei voltak, és Roosevelttel érkezett el a liberalizmus
korszaka.' A sulyat tekintve masik jelentds ellenallast a fiskalis konzervativ irdnyzat kép-
visel6i fejtették ki. Zelizer szerint ez volt a New Deal kulcseleme. Ezt tamogatta a Wall
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Street, a befekteték és a gazdasag szerepldinek tobbsége, a legnagyobb akadémikus
kdzgazdaszokon at maga a lakossdg is." A fiskalis konzervativizmus hivei elutasitottak a
koltségvetési deficitet és ragaszkodtak az egyensuly fenntartasahoz. Ok gy gondoltak,
hogy a legfontosabb, ha a bevételek fedezik a kiadasokat és az allam pontosan képes
fizetni fennallo tartozasait. A keynesi gazdasagpolitika szerint ugyanis a kormanyzati kol-
tekezés — fiskalis politikdban — a multiplikator-hatason keresztul élénkiti a gazdasagot.™
A jelenbdl kiindulva: a New Deal mindenképpen szignifikans valtast jelentett a politikai és
gazdasai életben, amely az allami szerepvallalas és kontroll nOvekedését eredményezte
a gazdasagban és a szocialis szféraban. Az allami ellenérzés kiterjedt a realgazdasagi és
pénzugyi piaci terlletre, mez6gazdasagi termelésre, az energiaiparra és az arakra.

A vélemények a valsag okaival és kezelésével kapcsolatban nagyon eltéréek. Ennek
megfeleléen, amikor a jelen kérnyezetben megprébaljuk bemutatni és a diaksaggal meg-
értetni ezeket a folyamatokat, térekedniink kell arra, hogy a lehet6 legtagabb korbél me-
ritsiink forrasokat vagy példakat. A sokszinlség fontossagat tdmasztja ala az a tény is,
hogy most is hasonlo, vilagméretl krizissel néz szembe a gazdasag. Latnunk kell, hogy
nincs egyedul Udvozitd megoldas vagy recept, amelynek segitségével megoldhatjuk a
problémakat, hanem a kilonb6z6 lehetéségeket mérlegelve, kilon-kilon, vagy elemeket
atvéve és Uj rendszert alkotva vagyunk csak képesek valaszokat adni. Ez a sokszind
valaszadasi képesség teszi alkalmassa a tarsadalmat, a gazdasagot és az egyént is az
Ujboli felemelkedésre és igazi megoldasok megtalalasara. Ehhez olyan alapkészség ki-
alakitasa szukséges, amely lehetévé teszi a fogalmak és Osszefliggések megértését.
Ez mar a szll6i hazban megkezdddhet, hiszen minden haztartdsnak vannak pénzigyei.
Magyarorszag e téren kevésbé fejlett, mint Eurépa nyugati fele, tehat a gyermekek a
csaladi életben alig talalkoznak bankiigyekkel (folydszamla-vezetés, betétlekotés, kama-
tok, kdlcsdndk, hitelek), vagy befektetési lehetdségekkel. igy e miveletekhez kapcsolédd
fogalmakkal sem ismerkedhetnek meg.

A kovetkez6 szint az iskola. A gazdasagi ismeretek oktatasa a Nemzeti Alaptantervben
1995-ben jelent meg el6szdr, az altalanos miveltség részeként, ennek azonban inkabb
elméleti, mint gyakorlati szerepe volt. A kdvetkez6 lépcsé a kerettantervben valé rogzités
volt, de egy altalanos tantervii gimnaziumban nem 6nall6 tantargyként, hanem jellemzéen
a foldrajz- és torténelemérakba agyazva jelennek meg a gazdasagi ismeretek. 2004-ben
a budapesti gimnaziumok 72%-ara volt jellemzé a mas érak tananyagaban valé szerepel-
tetés, 20%-aban pedig egyaltalan nem oktattak gazdasagi ismereteket."

Ennek alapjan lathatd, hogy a gyerekeknek a sziikséges fogalmakat és 0sszefliggéseket
adott esetben a vilaggazdasagi valsag tanitasa, tanulasa kdzben kell is elsajatitaniuk, a
tanaroknak pedig megtanitaniuk. A kérdés ugyanis nemcsak a tanuldk, hanem a tanarok
szemsz0gébdl is vizsgalando. Vagyis mennyire vannak felkészilve arra, hogy komoly
kdzgazdasagi tartalmakat tanitsanak. A kérdés éppen azert nem kerilhetd ki, mert ezek a
tartalmak, mint lattuk, jorészt mas targyakba beagyazva jelennek meg.

A bolognai rendszert megel6z6, 8-10 féléves felsGoktatasi képzési modellben a tanarje-
I0lteknek létezett kozgazdasagi kurzus, ahol elsésorban gyakorlati k6zgazdasagtannal
foglalkoztak, alapvet6 fogalmakat ismertek meg, de nem esett sz6 arrdl, hogy ez, a tan-
targyuk vonatkozasaban, milyen 0sszefliggésben alkalmazhato. Vagyis a tanarjelolt sajat
maga szamara kapott felkészitést, és nem a leendé szakmaja szemsz6gébél haszno-
sithato informaciohoz jutott hozza. Optimalis esetben azonban az alapismereteket mar
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nem az egyetemen kell megtanitani a tanarjeldltnek, mert azokkal az alsébb szinteken
megismerkedett. Az egyetem feladata ennek az eléfeltételnek a megléte esetén mar csak
annyi lenne, hogy ravilagitson a lehetéségekre és mddszerekre, amelyekkel a tanar a
tanitasi folyamat soran élhet.

A gazdasagi ismereteket a Nemzeti Alaptanterven (NAT) belll az Ember és tarsadalom
mveltségi terlet foglalja magaban. A korszakunkat tartalmazo, 12. évfolyamra érvényes
el6éirasok azonban csak a NAT 2007. évi moédositasaval kertiiltek be az alaptantervbe.™
A muveltségi terlleten belll deklaraltan a tarsadalomismeret célja a mai vilagban valo
eligazodas el6segitése, annak megismertetése, hogy a minket kortlvevé vilagban mi-
lyen folyamatok jatszédnak le. A kdvetelményekben megjelenik az atfogd gazdasagi és
politikai kategoriak, illetve a gazdalkodasi és fogyasztdi magatartasformak, a vallalkozéi
és pénzugyi vilag ismerete. Ezen tulmenden cél, hogy a tanuldk érzékennyé valjanak a
tarsadalmi problémak irant, illetve hogy a tananyag segitséget nyujtson a konfliktusok
értékelésében és kezelésében. A jogi szabalyozas tehat megfeleld ahhoz, hogy a didksag
a szUkséges ismereteket megszerezze. A NAT-ra épllé kerettantervi kdvetelményekben
a New Deal kora a 12. évfolyam tananyaganak részeként szerepel, a nagy gazdasagi
vilagvalsagtél a masodik vilaghaboru végéig (1929-1945) tarté fejezetben. Ehhez kap-
csoloddan kotelezéen tanitando fogalom a tézsde és a tultermelési valsag; tanitandod név
Roosevelt; az évszamok pedig: 1929 és 1933. A korszak tanitasa tehat kotelez6, az azon-
ban er6sen kétséges, hogy az el6irt kdvetelmények alapjan megérthetd-e, s teljesitheté-e
a végso6 cél, a mai adaptalhatésag.

Az Alternativ Kézgazdasagi Gimnazium (AKG) 6nallo tantervvel és ezt ,kiszolgald” tan-
konyvvel rendelkezik, a torténelem tantargy helyét és szerepét azonban a standardizalt
érettségi vizsga szabalyai és kovetelményi hatarozzak meg. Az AKG-ban a tantargy leg-
fontosabb célja: a mult megismerésén at a jelen megértése és a jové tendenciainak felis-
merése, s ebben az dsszefliggésben a sajat szereplink felismerése. Ez a meghatarozas
egybecseng a NAT kovetelményeivel. A vilaggazdasagi valsag kora az AKG tantervében
a 13. évfolyamban, Az allam és politika témakordn belll jelenik meg, ahol az évfolyamra
kitGzott fejlesztési kovetelmények kozott szerepel a valsagot alakitod tényezdk feltarasa és
a torténelmi események és jelenségek problémakdzpontu bemutatasa.'®

A valsag az AKG tankodnyvében harom fejezetben kap helyet. A tankdnyv az elsé vilag-
haboru kitorésétdl a masodik vilaghaboru végéig vizsgalja az egyetemes és magyar tor-
ténelem eseményeit, a tematikus és kronoldgiai rendezés egylttes megvaldsitasaval.
A tematikus elrendezés azonban tulzottan felszabdalja a kiilénb6z8 témakat. Esetiink-
ben példaul, annak a gazdasagi kornyezetnek a bemutatasa, amely elvezet benniinket
a valsag kirobbanasahoz, Az ellentmondasok évtizedét: a 20-as évek gazdasaga ciml
fejezetben torténik, maga a valsag leirasa pedig kb. szaz oldallal késébb. Az elébbi feje-
zetben Uj jelenségekkel taldlkozhatnak a tanuldk (inflacié, ipari koncentracio, fogyaszta-
si szerkezet valtozasa), ezeket tablazatok és diagramok elemzésével érthetik meg, igy
sajat maguk juthatnak kovetkeztetésekre. A megértés magas szakmai tudast igényel, a
fejezet nyelvezete pedig feltételezi a kozgazdasagi alapképzettséget, amellyel az AKG
diakjai, feltehetéen az iskola jellege miatt, rendelkeznek. A kdvetkez6 fejezetben (A nagy
vilaggazdasagi valsag) a valsag leirasa kovetkezik. Ennek soran a szerz6 részletesen
bemutatja, hogy mely teriileteket és milyen mértékben érintette. Sajnalatos hianyossag,
hogy nincs 6sszekdtve az el6zménnyel. Uj szempontokat von be, de nem érzékelteti,
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hogy ezek a szempontok valéjaban egyenes kdvetkezményei a hiuszas évek gazdasag-
politikdjanak. Nagy feladat harul a tanarra, hogy 6sszekdsse a két témat. Rengeteg adat
szerepel a szOvegtorzsben, teljesen feleslegesen, ugyanis a kiegészité anyagnak szant
oldalszéleken is adatok sokasagat talalhatjuk. Viszont elénye a fejezetnek, hogy a valsag
kialakulasanak tobb értelmezési lehetéségét is bemutatja. A forrasok révén alternativakat
kindl, kiegésziti a trzsanyagot, amely hozzasegiti a tanuldkat a probléma 6sszetettebb
értelmezéséhez és a sajat vélemény kialakitasahoz, megkonnyitve az adaptalhatésagot
és az altalanositast. A kovetkezd egységben (Az utkeresés ideje) a szerzé a megoldasok-
ra koncentral, és bemutatja az amerikai, a német, a szovjet, a francia és a spanyol valasz-
[épéseket. Szamomra zavard, hogy mig Németorszag esetében a tarsadalmi valtozasok
és hatasok is sorra kertilnek, addig Amerikanal csak a gazdasagi kérdésekre koncentral,
pedig a valsag ott is atalakitotta a kilonb6zé tarsadalmi csoportok kapcsolatrendszerét.
A tankonyv fejezetei kronoldgiaval kezd6dnek, amely Iényegesen tobb informaciét tartal-
maz, mint ami a kerettantervben szerepel. Ennek elénye, hogy kdnnyebb a szinkronitas
megvalositasa, a hatranya lehet azonban, hogy a diak elvész a sok évszam kozott. Min-
denképpen javasolt, hogy az 6ravezetésben hangsulyozzuk a kronoldgiabdl megtanu-
lando évszamokat. Ez hasznalhaté differencialashoz is, hiszen a kiilénb6z6 képesseégu,
vagy kulénbdzd érettségi szintre készuld gyerekek mas-mas kotelezé évszamlistat kap-
hatnak. Egyébként sem feltétlenil a pontos datumok megjegyzése ajanlott, hanem annak
a tendencianak a kdvetése, hogy a valsag milyen iranyokban és gyorsasaggal terjedt el.
igy érzékeltethet6 a globalis hatas.

Ezt kdveti maga a feldolgozandd anyag, amelynek kifejtése tematikus jellegl, az egyes
kérdéskoroket (aremelkedés, bankcs6dok, munkanélkiliség) egy-egy rovid egységben
targyalja, gyakorlatilag a kulcsfogalmak koré szervezve a révid, magyarazo szovegtor-
zset. A fejezetekben nem talalunk kérdéseket vagy osszefoglalast, amely szabad kezet
ad a tanarnak a rendszerezéshez, ugyanakkor tobbletmunkaval is jar. A tanuldknak min-
denképpen sziikséges strukturat adni, végigvezetve ket a korokon, kiemeli a lényeges
kérdéseket, évszamokat, fogalmakat és 0sszefliggéseket. Ezzel lehetéséggel azonban a
gyerekek maguk fogalmazhatjak meg azokat, amely elésegiti a megértést és az adaptaci-
ot. Atankonyv sok forrast, térképet, képet, abrat tartalmaz. Szamos kérdésrél, fejlemény-
rél olvashato targyszer(, ismertetd jellegli széveg, amelyek nem a tankényv szdvegei,
hanem egyéb kdnyvek tankdnyvre atdolgozott szemelvényei. (Az atdolgozas az eredeti
szbvegek lerdviditését, az idegen szavak magyaritasat jelenti.) Természetesen vannak
atdolgozas nélkiili szemelvények is. Osszességében elmondhatd, hogy a programban
meghirdetett alapelveknek megfeleléen felépitett tankonyvrél beszélhetiink, amely nagy
hangsulyt helyez a didkok 6nall6 munkajara, gondolkodasuk fejlesztésére, egyéni néz6-
pontjuk kialakitasara.

A Kaposi—Szaray-féle tankonyv mindossze egyetlen fejezetet szentel a témanak, amely-
ben bemutatja a valsag kialakulasanak okait, korilményeit, lefolyasat és a megoldasara
tett kisérletet. A feldolgozasra szant idé nem teszi lehetévé a bévebb targyalast, de még
ezt figyelembe véve is nagyon leegyszerUsiti a folyamatokat. Olyan fogalmakat hasz-
nal, amelyhez minimalis gazdasagi el6képzettség itt is. Az AKG tankdnyvével ellentétben
csak a New Dealre tér ki, s ezen bellll is csak a keynesi gazdasagpolitikai javaslatokat
targyalja. Mivel a tankonyv a torténelem forrasok altali bemutatasat tizte ki célul, fontos
lenne ezek kivalasztasa, de a vilaggazdasagi valsag esetében nem a legjobban don-
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tottek a tankonyvirdk. Az elemzésre szant forrasok és szemelvények sem mutatnak be
alternativékat, csak a New Dealt tamogaté oldalrdl lattatjak az eseményeket, elvéve a
lehetéseget az események tébb szemszogbdl torténd vizsgalatatdl és az ebben az élet-
szakaszban kialakul6 kritikai gondolkodas fejlesztésétél. Nem jelzik a roosevelti politikat
ért erbteljes kritikakat. Kihagyjak a lehet6séget, hogy a tanuldk vitatkozzanak, vagy sajat
szempontokat alakitsanak ki, inkabb a térzsanyagban foglalt allitdsok alatamasztasara
hasznaljak a forrasrészleteket. A tanéran nem alakulhat ki a tdbb szempontu vizsgalat
képessége, amely komolyan befolyasolja a sajat stratégiak kialakitasanak lehetéségét.
Felfedezhet6 azonban egy masik cél a szemelvények valogatasaban, amely Rooseveltet,
mint embert helyezi a kozéppontba azzal, hogy a ,kandall6 elétti beszélgetések” szove-
geibdl idéz. igy kiragadja a témat a szaraz kdzgazdasagtan vilagabdl és kdzelebb hozza
a hétkdznapok emberéhez.

A tankdnyv hianyossaga a torzsanyagban alkalmazott fogalmak magyarazatanak elha-
gyasa és a szakkifejezések néhol eréltetett hasznalata. Fontos lenne, hogy azok a tana-
rok, akik ebbdl a tankényvbdl tanitanak, pontosan ismerjék a terminolégiat, esetiinkben
nemcsak fogalmi, hanem tartalmi szinten is. Nehéz megmagyarazni egy kézgazdasag-
tant nem tanulé diaknak, milyen 6sszefliggés all fenn a munkanélkiliség, az inflacié és a
kereslet k6z6tt, ha a tanar csak definiciokat ismer. A tankdnyv hianyossagait esetleg egy
olyan vita lefolytatasaval lehetne orvosolni, amelyben a tanuldk érvelhetnének a roose-
velti és a liberalis felfogas elényeirél és hatranyairdl.

A tankonyv egyébkeént a teljes 20. szazadi torténelmet feldolgozza, amelynek kovetkez-
tében a korabbi tankonyvekhez képest csokkenteni kellett a témak szamat. Ez pedig
a témakon bellli leckék tomoritésével jart egyltt. A sorozat jellegébdl addéddan nagy-
szamu forras talalhaté a tankdnyvben, a jogtorténet, a gazdasagtorténet és az életmdd
témakorében. A leckék harmas tagozodasuak, az els6 részben talalhaté maga a tény-
anyag, amely a megtanulando fogalmakat, évszamokat és 6sszefliggéseket tartalmazza.
A masodik egységben (Archivum) talalhatok a feldolgozasra szant forrasok és abrak. A
harmadik rész (Nézdpont) vitatott kérdésekkel és személyiségekkel, vagy problémakkal
foglalkozik. Ez kivald lehetéséget biztosit kooperativ technikak alkalmazasara, példaul
vitakra, esetleg dramapedagdgiai alkalmazasra, amely szemléletessé teheti a feldolgo-
zast. A forrasokhoz kérdéseket és feladatokat rendelnek a szerzék, és javaslatot tesz-
nek a feladatok megoldasahoz alkalmazandé médszerekre is. Az Archivum a megértést,
az 6nallo feldolgozast és 6nallo véleményalkotast segiti, s nem tartalmaz megtanulando
anyagrészt. A tankonyv szerkezetében és céljaiban alkalmazkodott az Uj elvarasokhoz és
megvalositja az oktataspolitika azon céljat, hogy a pedagégusok ,élé lexikonok” helyett
gondolkodo, a tudast hatékonyan alkalmazni tudé embereket neveljenek.
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Nyilas Atilla

Kispiri

Edesanyja, apai nagynéném a nagy,
6 azért a kicsi.
Es mint kider(ilt fiam keresztel6jén,
kereszt(fél)testvérem is.
Elveszitettem ¢ életemmel,
emléke se maradt velem,
am (kereszt)apank halala révén,
az (Ujra)egyesitett nagycsaladban
ratalaltam.

S most ugy vagyok vele,
akar azon a megkertlt foton,
talan gyarépulet melletti kopar telken,
egy gorbe fatorzs el6tt,
térdén gylrédd harisnyanadraggal,
fekete-fehérben allunk,
nyujtom feléd a kezem,
(mintha) valamit adnék neked,
de nem tudom, mi az.
Ha hosszabban nézegetem a képet,
mar-mar emlékezni vélek.
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Panelprogram

Legyen egyetlen hely, ahol rend van.
Egyetlen hely, ahol rend van. Legyen
hely, ahol rend van. Legyen egyetlen
ahol rend van. Legyen egyetlen hely,
rend van. Legyen egyetlen hely, ahol
van. Legyen egyetlen hely, ahol rend
legyen  egyetlen hely, ahol rend van.
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Baldzs Ildikd

Christl Greller Mozart=ciklusarol

Mozart zsenidlis és ellentmondasos figuraja szamos mivészt ihletett meg, hogy a szam-
talan biografia mellett csak két olyan ismert mivet emlitsek — egyet a magyar, egyet a
német irodalombdl —, mint Szabé Lérinc Mozart hallgatasa k6zben cim( nagy lélegzeti
versét vagy Eduard Morike Mozart auf einer Reise nach Prag [Mozart pragai utazasaj
cimi kisregényét.

Christl Greller kolténé zarfART cimd, tobb mint 6tven verset tartalmazo lirai életrajza két év
alatt készllt, Mozart-zene hatasara. A versek cim nélkil, keletkezésuk sorrendjében sora-
koznak a kétetben, am a koltd a kotet szerkesztésekor kronoldgiai elvet alkalmaz, mikozben
végigkiséri a mivész utjat gyermekkoratol halalaig, sét kultuszat is megverseli. Nagy em-
patiaval éli bele magat a klasszikus kor nehezen dobozolhat6 zsenijének életébe, mikozben
Mozart életének egy-egy allomasardl pillanatfelvételeket készit. A zartART cimet viseld ver-
sek kdzben felbukkan egy-egy varosnév évszammal: Salzburg 1756, Bécs 1762, London
1765, Parizs 1778, Praga 1784 — ezek eurodpai tartozkodasanak helyszinei és évei.

A német cim — zartART — szojaték, amely maradéktalanul nem fordithaté le: a zart sz6
gyongédet jelent, ugyanakkor Mozart nevének masodik szoétagja is, az ART, mint ismere-
tes mivészetet jelent, de ez a sz6 is Mozart nevének vége. Mozart ,gyongéd mlvésze-
té”-re, valamint a mar ,zsenge gyermekként” is befutott miivészre asszocial az egyszeri
koltsi szoalkotas.

Greller pillanatképei, pillanatnyi dramai — ahogy egyik kritikusa, Georg Koévary nevezte —
kiméletlenul rantjak le a leplet a valosag egy-egy 6sszefliggésérdl: hatalmasokrol, kisem-
berekrdl, a kétpolusu vilag fesziltségeirdl, szegénység és gazdagsag ellentmondasarol.
Mozart maig tartd kultuszat is megkérddjelezi: zsenialis alakjat nem kimélve pellengérre
allitja érzéki tulfltottséget, ugyanakkor elesettségét is, ami az anyagi vilagban valé forgo-
l6dasat illeti, am méltanyolja fenegyerekes batorsagat, amikor a csaszari udvar uresfej(-
ivel gunyolédik és igazsagerzetét, amely csupan onsorsrontd cselekvésekre készteti. A
mitoszok és pletykak altal emberfelettivé magaslé zseni alakjat lecsupaszitott valojaban
mutatja be: a halando, gyarlé embert, akinek tehetsége, szikrazé géniusza kotelez, de
elkdtelezettsége ijesztéen tiimutat csaladon, emberi kapcsolatokon. igy valik érthetéve,
hogy a mar gyermekként Europat bejart mivész nem szerez vagyont, az egyszer kopp,
maskor hopp allapota jellemzd életvezetésére, haztartasara, csaladféi mivoltara, melyben
siralmasan fest (akarcsak Amadé és egyetlen életben maradt testvére, Nannerl, ugyanugy
az 6 hét gyerekebdl is csak ketté marad életben). Eurdpa nagyvarosait végig turnézoé és a
csaszarvaros, Bécs uralkodojanak kegyét élvezé mivésszel igy fordulhat el6, hogy élete
utols6 nagy miivét, a Requiemet megvasaroljak téle a szerz6éi joggal egyutt, sirja jeltelen,
foldi emlékét pedig villamgyorsan befedi a feledés, s csak kései korok élesztik fel Ujra.
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Christl Grellernek a német nyelv megujitasat célzé unikatumai, azaz egyszer kolt6i sz6-
alkotasai, amelyeket egyetlen szo6tar sem tartalmaz, izgalmas és ugyanakkor nehéz
feladat elé allitjak a forditét. A mar emlitett cimalkotason kivil hasonloé széalkotasok a
szovegben: késtekintet, csillagkdpdnyeg, hangjegy-korso, litem-tal, szigetcsond, szivfill,
szikraszinkopa, szivviragtiszta, szivszétverve, szentlelkesilve, sebnyitott, hangittasan,
vakvordsen, billentyl-szokellén, billentylperzselén, vilagfeledve. Homonimidkat, azaz
azonos vagy hasonlo alaku szavakat, széismétlédéseket keres, gondolatritmusokat al-
kot: ,usznak. elusznak”, ,az ajandék. az adomany. az atadas”, ,az egész életet / egyetlen
dimenziébdl meriteni, / a kimerithetetlen sokféleség / dimenzidjabdl”; ,van / sok viszo-
nya, / soha sincs jo viszonyban a pénzzel”. A torés széra irt jatéka korabbi verseskotetét
(Briiche/Aufbriiche) idézi: ,sirok feltorése. / torekves sajat jovébe. / és megtort sziv itt is,
ott is”. Letisztult nyelvében a szojatékok az elgondolkodtatas eszkozei.

A templomi szertartas hangulatat idézé latin szavak (dominus vobiscum, requiem), va-
lamint a zenei utasitasok olasz kifejezései (tutto molto vivace, da capo al fine, andante
con moto, crescendo, furioso fortissimo) nemcsak hangulatidézék, hanem a szdveget is
ellenpontozzak.

Ebben a ciklusaban is helyet kap a halal-motivum — ,a meghalas brutalis intimitasa” —, sét
a halaltanc is megjelenil, mint Christl Greller allandé témaja: ,négykezest jatszik amadé
a halallal’.

Tovabbi forditasi nehézséget okoznak a hatarozéi igeneves szerkezetek, amelyeket a
forditd igyekezett személytelenségikben meghagyni, am a magyar nyelv jellegébdl ado-
doan tobb helyen cselekvé alakokat kivant. Ezek a szerkezetek a német szbvegben az
igéket helyettesitik, és a befejezettség, de akar a megvaltoztathatatlansag érzését kozve-
titik (beletorkollva, at-kerekezve, meg-renditve, meg-hdditva, futtatott, (izott).

Nem pusztan formai, hanem gondolkodasra készteté megoldas a sorok megtorése olykor
egy-egy néveld kedvéért is. Hasonlo célt szolgal a kdzpontozas megtartasa mellett a kis-
betlis mondatkezdés, sét a németben kotelez6en nagybetls fénevek is kisbetlisok ma-
radnak. A kisbetlis szoveg a folyamatos olvasast megakasztja, és gondolkodasra késztet
— racionalis lira. Christl Greller lirai portrésorozata amugy is férfias md. N&i beleérzé
képessége lehetbvé teszi, hogy mint egy kukucskalé dobozba — amolyan mai voyeur-ként
— bepillantsunk Mozart életébe — idét, tavolsagot félredobva.

Az eredeti, német nyelvl zartART-kotet a 2006-0os Mozart-év tiszteletére jelent meg
harom mivész kozremikodésével: Christl Greller szovegeit Milu Loff-Loffko képz&m-
vésznb szines festményei, metszetei illusztraljak, ugyanakkor a kotethez mellékelt cd-n
Mozart-korabeli hangszereken jatszik Richard Fullner zongoramiivész Mozart-miveket.
A Felsémagyarorszag Kiadonal megjelent magyar kiadast szintén Milu Loff-L6ffko képz6-
mivésznd képei illusztraljak.

Chirstl Greller (Bécs, 1940) tovabbi kotetei: 1998 Der Schmetterlingsfiiller: elbeszélések;
2002 Torések (Briiche): versek, forditotta Balazs Ildikd; 2002 Nachtvogeltage: regény;
2002 Schatten werfen: elbeszélések; 2004 verdnderung ist. versek; 2004 A pillangolabu:
elbeszélések, forditotta Balazs Ildiko.

(Lapunk korabban a kévetkez6 Greller-miiveket kézélte, valamennyit Balazs Ildiké fordi-

tasaban: Az éjszaka fénye = 2002/1. szam, Kifelé = 2002/1. szam, Tbkéletes harmonia =
2004/1. szam.)
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Ghrist] Greller

zartART

Mozart-inspirdcidk, -impressziok, -interpretdcidk
- részletek; -

zartART 25

a hangjaték.

amint fellengz6sen elégurulnak
keritéslk 6t drétja kozdl,
tornaznak a vonalak

vékony koételei folott, latszélag
zabolatlanul, am mégis

a mester

konnyl kezétél

idomitva.

mint kénnyd asszonyi léptek -

oly kdnnyeden

a hangokat odahelyezni, odatépdesni, a toll
alig gyozi.

ez a pillanat az

égbe rugaszkodasé - -

és csend, a zene lanytestvére,

elindul
és szikrazik.

66



zartART 36

jatszd nekem a halal dalat, halal!

tancolo bécs, teli temetdvel,
gyaszmenettel, pompas temetéssel.
a buszke kiraly aranykoronaval
nem a farsangi-, nem: a
gyaszmenetben.
embercsont-furulyan

jatszik és tovalibben

s a szemures f6t

felém forditja - -

a fanyar oboahang.

a paripak ijesztd nyeritése.

a kiszabott végzet.

és zene,

szinesen és sugarzon, mint templomablak
az 6rok hallgatas el6tt.
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zartART 40

négykezest jatszik: amadé -

és ama koronas.

a soOtét zeneszerzd, az 6 rettegett
baratja.

tovaviharzo kezekkel aramlik,
sotéten és szenvedélyesen.

a vagyak még nem multak el...

az odatapado testet letépni, a

testet letépni, leszakitani, hogy ne tapadjon a
|éthez.

a dom sulyos harangzugasa, Utemadoé
szlletéstdl a sirig

a maganyos finalé:

a haldoklas

brutalis intimitasa.
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kukucskalédoboz: london 1765

szembdl j6v6 forgalompokol

és hintok. és

toporzékolva és fujtatva és verédve
a fogatok, mint duettek, kvartettek, szextettek.
megvasalt kerekek

szikraszinkopai. folottik

tenorok és basszusok, szopran

a piacokon és a sikatorokban, tutto
molto vivace. katonaszablyak
mogott

a kastély szirke hlivossége,

szigetcsond.

(forditotta: Balazs Ildiko)
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Necz Déniel

Fehér korus

Nem kénny( dolog.

Az ének mar rég a torkukba szaradt.

Nehéz dalra fakasztani e tépett tollu

pacsirtakat.

Segit majd a sziv félreverése,

segit majd a szike,

s a délutanok beforratlan csontjai,

mig végul 6nmaguknak lesznek chansonjai:

a koérém parnat kapar, felcsendl

néhany cserepes szaj repedt trombitaja,

s hozzadobol kiséréként a szervek sujtélégrobbanasa.
A fehér kdpeny verdes, a szem légures utem,
kottaként fonédnak egybe a steril mitétermeken;

a manko raadasert kopog, a kanul mar belefaradt,

és elereszti lassan a hosszu érfurulyakat.
Késdbdeélutan van. A hajszalak vége mar a Masvilagban.
Csak egy-egy ujj dobol még, egy-egy fog kocog,

a szemekbdl faradtan csépog a tekintet,

és lassan kisimulnak az utolsé dallamok.
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Alku

Fehér homok forgott a szélben. Csontfehér volt és durva, szemcsés, olyan apré szemd,
amitdl tisszent az ember. Mindig az els6 fénysugarral jott. A legtébbszor nyaron. Egyszer
egy geoldégus kimutatta, hogy a helyi siksagok buckait morzsolja ilyen apr6 szemlre, és
repiti ide a szél.

- A boltba megyek - mondta anyus. Mindig a boltba ment, ami mar régéta bezart. Bema-
szott a kitort Gvegajton, alldogalt egy kicsit, beszélgetett a tébbi 6regasszonnyal, aztan
hazajott. Kellett neki a napi séta. Igazabdl évrél évre kevesebb volt az épiilet a faluban.
Tavalyel6tt zart be a cukraszda, azel6tt egy évre a fodraszat. Mintha elvandorolnanak a
hazak - gondoltam. Csak a sirkert bévdlt. Félévente Ujra kellett verni a keritést, egy-egy
méterrel tavolabb.

Ha kinéztem az ablakon, a bedélt templomot lattam a féutca végében. Allitdlag egyszer
eltévedt itt egy orosz tank, és az ment at rajta. Azota a pap mindig otthon misézett, de csak
Unnepnapokon, és jelképes 6sszegért. Az templom mellett a kiskocsma, a Kakasvér (ami-
nek innen csak rikitd, piros kakast abrazold cégére latszott) allt, ma reggel ki is nyitott, amig
a tulaj megivott néhany felest, utana bezart. Csak akkor nyitotta ki, ha inni akart, még kérés-
re, vesztegetésre, fenyegetésre sem engedett, sét olyankor dacbdl nem is ivott jo sokaig.
A varos valamikor a szazad elején - a folyé kiszaradasa el6tt - még viragzé folyami tele-
pulés volt. Egy eltévedt hajoskapitany alapitotta még haromszaz éve, aki csempészett,
meg fosztogatta a kisebb halasztelepiiléseket. Allitdlag & volt az 6sém.

Harmincot éves voltam, és anyammal laktam. Nem szégyelltem. A faluban mindenkire
jutott egy dreg, de az sem volt ritkasag, hogy egy dregre egy masik oreg jutott, vagy kettd.
Fiatalok mar egyaltalan nem voltak.

- Vevé jon! - kiabalta anyus. Egy nagy zsebodraval babralt az ablak elétt. Igazabdl mindig
volt nala valamilyen 6ra, a helyiek adtak neki szanalombdl, mert tudtak, hogy imadja 6ket.
Szétszedte majd Osszerakta az Osszes szerkezetet, mintha csak az id6t kereste volna
bennik. Soha sem talalta meg, de mindig nagyon elégedett volt.

Egész délel6tt targyaltam. Szivos zletfél volt. Nem akart megegyezni. A comcédban
csokkal olcsobb - hajtogatta idegen akcentussal. Ezt nem voltam hajlandé elhinni neki,
mivel egyaltalan nem volt szomszéd telepllés. Az tiz éve vandorolt el templomostol-f6-
utcastol.

A koradélutant a temetében toltdttem. Ragyujtottam, és felkbhdgtem. Nem birtam mar
ugy a fistot, mint régen. Talan nem is a flst, hanem a homok volt az oka - gondoltam.
Annyi port Iélegzunk itt be egy élet alatt, hogy tényleg csak az marad bel6link, ha legordul
a fuggony. Csontfehér, apré szemcsés homok, amit szétsodor a szél, mint egy-egy tépett
kialtast.
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Atemetkezés errefelé egyébként nem volt divat. Meg kellett is a hely. Csak a régiek kdzul
hantoltak ide egy-kettét, amikor még nagyon tisztelték egymast az emberek. A falusiak
mar egy bé évtizede, ha sziikségét érezték, egyszerlen csak kivandoroltak a siksagra.
Néhany napi szarazélelmet, meg egy kis vizet vittek, bucsuztatta 6ket az egész falu, és
a pap olyankor még jelképes 6sszeg nélkil is misézett egyet roptében. Azok a napok
voltak a legszebbek. Miutan kikisértiik a tdvozokat a falubdl, elbeszélgettiink réluk, akar
orak hosszat is. Olyankor a Kakasvér is kinyitott, ittunk-ettlink, j6 volt. Még a cigaretta is
jobban esett.

Kés6 délutan visszajott a vevd, és megegyeztink a helyrél. Megmutattam neki a sirt,
6 pedig mosolygott. Szlavos kiejtése volt. Amolyan balkani figura volt, napszemiiveget
viselt, és egy nagy, szénfekete terepjaro varta a sirkert el6tt. Olyan volt, mintha csak az
alvilag orszagutjaira tervezték volna.

- Occéazezer? Olcsébb comcéd falu - mondta még mindig, pedig 6 is tudta, hogy nincs
szomszéd falu.

- Négyszaz, de egy éven belll kéne bekoltdzni. Tudja vallalni? - kérdeztem.

- Ahonnan én jovok, ott mingyen vallalhat6é - mondta biiszke mosollyal. Szerencsére egy
félrees6 helyet s6ztam ra, valami Ujgazdag alkoholista mellé, akibdl alig birtam kihtzni
valamicskét. Az ilyen megérdemli a rossz szomszédot egy 6rokkévalosagig.

Az Uzlet utan korbevezettem a telepen. A kih(lt alkoholistat vilagklasszis operaénekes-
ként mutatattam be; halottrél vagy semmit vagy jot, akkor meg inkabb jot.

A vallalkozasrol is kérdezett, én pedig bliszkén meséltem. A temetét csak a kulféldi, vagy
gazdag kornyékbeli vendégeknek tartottuk fent. A Iétesitményhez tartozott egy japankert
kertésszel, egy gyumolcsos lugas, olyan, hogy az elysiumi mez6kon sincs parja, a sirko-
vek kozott feldllitott hangszorokbol pedig nyugtatd zene sugarzott. Az egész falu ebbdl
élt. Temet6turizmusbdl, ahogy a kdrnyéken hivtuk.

- Egyébként, ha kell, tudunk katonai temetést diszezreddel, siratbasszonyokat, nevet6-
asszonyokat (allitdlag ez valami Uj divat, hogy orilni kell a halott tiszteletére), asszonyo-
kat, n6ket, gyerekeket, emlékkoncertet, emlékeket, s6t még szulbket-testvéreket is. A
nagyon régi baratok ingyen, az az akcio része - magyaraztam.

A temet6rol latni lehetett a kiszaradt folydmedret. Megalltunk, cigarettaztunk, és néztik
egy ideig. Szazadokkal ezelétti vitorlasok almodtak a fold alatt. Elképzeltem, ahogyan
én is finom, szemcsés homok leszek, mint a tobbiek. Belélegeznek majd, és megtelnek
velem az él6k - megborzongtam. A mellettem allo férfira néztem, és arra gondoltam, hogy
nemsokara, ha mar minden haz elvandorolt, az egész falu ilyenekkel lesz majd tele. Mo-
solygo, napszemuveges hullakkal.

- Legyen inkabb haromszaz. Csak hozzon még valakit. Tudja vallalni? - kérdeztem.

- Ahonnan én j6vok, ott mingyen vallalhaté - mondta biiszke mosollyal. Ereztem, hogyha
rajta mulna, egy nap alatt benépesedne ez a hely.
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S6 Baldzs

Amig ki nem

Villamoson allok. Az esti bor
és a reggeli kavé ize keveredik
a szajban a délelétti zapor illa-
taval. A két ajak 6sszeszorul,
nem maradhat rés, harapni,
ragni, nyelni kell, amig ki nem
tisztul a szaj, pont ugy, mint
mikor annyira tele van mon-
datokkal, hogy egymas szori-
tasatol egyiket se lehet mar
kimondani.
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A kovetkezo
pillantas ota

Ahogy kiléptél az ajtéon, meg-
lattam valamit a szemedben,
amit tudtomon kivil mar rég-
ota kerestem, mondtam neked,
te zavarodban hirtelen lehuny-
tad, a kovetkez6 pillantas ota az
a valami az, amit nem talalunk.
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Feladat

Elképzelni vagy almodni egy
tajat, aztan embereket rajzol-
ni belé ugy, hogy minden test-
részuk meglegyen és kdzben
ne séruljon a taj.
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Lérincz P Gabriella

Ha lesz majd vagyad
Vallamhoz érni,

Lesz majd vallam,

Hogy hozzam érj.

Ha lesz majd csokod,

Mi enyém lehetne,

Lesz majd ajkam,

Es visszacsokolok.

Ha lesz majd éjjel,

Mit télem kérsz,

Adelet is feketévé teszem.
De, mig nincs sziikséged ram,
Addig nem létezem.
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Istenteleniil

Ott volt a babeli toronyban,

A magat magasztalé

Vamszedé hitében,

A megkdvezett

Szajha szerelmén,

A meg nemtér6 latorkereszten...
Ott volt.

Mindenditt ott volt

Az Isten.

Es ott van az
Ongyilkos kézben,
Az arulé szajban
A hazug szerelemben,
A rakos tudében,
Majban,

Agyban,

Vérben,
Szemben.

Ott van.

Ott van,

Hogy nincs ott

Az Isten.
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Bene Zoltdn

Nines kegyelem

Szentkalnay szazados keze hénapok 6ta remegett. Isaszeg utan vette el6szor észre,
azon az éjszakan, amikor az a gyerek vert hanyt, mielétt kiszenvedett. A szazados hete-
kig viselte a vérfoltot az egyenruhajan. Komoly eréfeszitéssel Urra lett a kézremegésen,
o6vatosan Ujra a szajahoz emelte, pontosan az ajkai kozé illesztette a szivart. Hagyta,
hogy az orosz gyujtsa meg.

— Amerikai — k6zolte az orosz. Franciaul.

Szentkalnay szazados bdlintott, tudomasul vette, hogy az 6cean masik partjarél szarma-
z6 dohanyt tart az ujjai kozott.

— Hallgatom, mon capitaine — sz6lt ismét az orosz, mikdzben leult Szentkalnayval szem-
ben.

A szazados Ujra szippantott a szivarbdl, hosszan fujta ki a flistot, figyelte, ahogy kavarog
a szlkos helyiségben.

— On nem elkdtelezett a Habsburg csaszar iranyaban, mon colonel.

— En a cér 6felsége iranyaban vagyok elkételezett, aki az On csaszaranak baratja.
—AHabsburg csaszar nekem nem csaszarom. Kirdlyom sem volt sosem, nem koronaztak
meg... Am ha megtennék, sem ismerném el!

— On republikéanus?

— A Habsburg-hazat megfosztottuk a tréntél. En a fiiggetlen magyar allam hadseregének
tisztje vagyok, mon colonel.

— llyen allam nem létezik — legyintett az orosz. — Seregeik két héttel ezelbtt letettek a
fegyvert. Févezérének hadseregparancsa Ont is erre kételezte volna. On azonban, akar
valami hegyi rablo, az erdé rejtekébdl 16v6ldozott rank. Ez nem vall driemberre, mon
capitaine!

Szentkalnay szazados elnyomta a szivart.

— Nem tudom, a févezéremet mi inditotta arra, amit tett — mondta halkan. — A becsuletem
és a lelkiismeretem nem engedte, hogy kdvessem a parancsot.

— Abban nem akadalyozta meg, hogy lesbél, orvul gyilkolja az embereimet! — fakadt ki az
ezredes.

— Haboruban allunk, mon colonel.

— Ebben téved. A haborinak vége. On kdztdrvényes blinéz6, mon capitaine.

— Mégis a rangomon szdlit...

Az orosz az asztalra csapott, a szeme szikrazott.

— Ne legyen szemtelen, grof ar! Uriember vagyok, udvariassagomat ne hanytorgassa fol!
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— Udvariassaga nem személyemnek szol, mon colonel — felelte nyugodtan Szentkalnay.
— Oszinteséget kivan? — kérdezte élesen az ezredes. — Legyen. A ndvére igen kedves
asszony. Mondhatnam, vonzé 6zvegy. Szandékomban all 6t magammal vinni Pétervarra.
O sem zarkdzik el elélem, Ugy vélem...

Szentkalnay szazados gunyosan elmosolyodott.

— Nem vagyok gyerek, mon capitaine! Biztosithatom afell, tudom, hogy nem szerelembdl
tart velem a holgy.... Ha velem tart egyaltalan. De ha itt marad, csak megalaztatasban
lenne része a testvére és elhunyt férje tettei miatt.

— A sdégoromat az On dzsidasai gyilkoltak meg!

— Haboru volt, grof ur! On katona, miként én is az vagyok. A ségora nemkiilénben. A ha-
boruban élink. Ez a dolgunk.

— Minket nem az dlés vezetett — suttogta a szazados. — Hanem a hazaszeretet.

Az orosz élesen, er6ltetetten folnevetett.

— Szibéria tele van a hazajukeért kiizdé bolondokkal! Ezek csak szavak...

— Eszmék...

— Szavak! Semmi tobb. Mit értek el a franciak a forradalmukkal? Halalt, halalt, halalt!
Ehséget, nyomort, arulast! Es el ne felejtsem: forradalmuk megsziilte Napéleont, a pokol-
fajzat korzikai fattyut!

Az orosz keze dkolbe szorult, majd elernyedt. Onelégiilt mosoly suhant at az arcan.

— Mi pedig legyéztiik Napoleont. Mi mindenkit legy6ziink, mon capitaine! Onéket is. Jatsz-
va.

— Es most mit kivan télem, mon colonel?

— At kellene adnom az osztrakoknak. Sét! Agyon kéne I6vetnem, hiszen On gerillahabo-
rut folytatott, s ezzel megfosztotta dGnmagat és embereit mindennemd jogaiktél. Mégsem
teszem. Tudnia kell: a névére miatt. Oszinteséget kért. Oszinte vagyok. Két katonam visz-
szakiséri Ont az embereihez, de még miel6tt odaérnének, az erdd szélén On megszokik.
Nincs messze a hatar. Térokorszag befogadja.

— Es a szazadom?

— Atadom 6ket az osztrak hadseregnek, sorsuk feldl térvényes uraik dontenek. Az tton-
allasrol hallgatok.

— Vellk tartok magam is.

Az orosz ezuttal valodi nevetésben tort ki.

— Még mindig nem vette észre, hogy vége van, grof ar? Ennek a hési poznak mar nincs
értelme. On ennek ellenére szinészkedik. Holott tudja jol, hogy nem fogom Ont sem lelo-
vetni, sem hohérkézre adni. A lehetséges csaladi boldogsagom nem teszem kockara egy
bukott forradalom bukott figuraja miatt.

— Es mit széIna ehhez a car, ha a fiilébe jutna? — okvetetlenkedett Szentkalnay.

Az ezredes ismét szivbdl kacagott.

— Csak nem gondolja, mon capitaine, hogy 6felségét érdekli, mi lesz Ondkkel? Mivel Uri-
ember, természetesen, kérni fogja csaszari baratjat, hogy legyen kényoriletes. De mint
uralkod¢ tisztaban van azzal, hogy a rebelliseknek nyakat kell szegni. Példat kell statu-
alni. Ez a dolgok rendje. Ez az allam bdlcs vezetéséhez hozzatartozik. Ugyanakkor egy
uralkodd nem lehet kisszer(l. Egyes emberek nem szamitanak. Az, hogy On él-e, hal-e,
nem érdekel senkit rajtam és a névérén kivil. Az elv a fontos: a lazaddéknak lakolniuk kell.
Lehetbleg ugy, hogy soha tobbé senkinek ne legyen kedve a rebelliéhoz.
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— On is elvekrél beszél, mon colonel...

—Agybztesek elveirdl, grof ar! S mivel a gydztesek elvei, értelemszer(ien jogosak. A vesz-
tesek elvei nevetségesek és szanalomra méltok... De nem kivanom folytatni Onnel ezt a
meddd vitat! Az embereit atadom a hatésagoknak, Ont, ha kell, erészakkal toloncolom &t
torok terlletre. Végeztem, leléphet!

Szentkalnay szazados sapadt arccal, remegd kézzel kelt fol a székérél, vigyazzba vagta
magat, kurta féhajtassal nyugtazta az orosz ezredes szavait.

— On kifigurazott és megalazott, Monsieur Csilingarov — mondta. — Sajnalom a névéremet
és szégyenkezem miatta.

Az orosz cinikusan elvigyorodott, a vallat vonogatta.

— A legy6zott katona sosem szereti legy6z6éjét. Ez természetes. Tavozzeék!

Szentkalnay szazados kilépett a szobabdl.

Mantar bég lassan 6ntotte ki csészéjébe a tomény, fekete italt. Szerette a méregerés kavét,
napjaban hatot-hetet is megivott. Szomoru volt, félt becsukni a szemét, nehogy megint a fi-
atal Ahmed rémiilt tekintetét lassa maga elétt. Alig néhany napja, hogy meghalt. Mantar bég
végignézte a halaltusajat. Néman figyelte, ahogy a csonkolt Iab kotése atvérzik. Megszo-
ritotta a fiu kezét, amikor idérél idére magahoz térve talvilagi rémilet Gtkdzott ki az arcan.
Alig volt tobb tizenhét évesnél. Alig volt id6sebb annal a masiknal, aki hat évvel korabban
ugyanigy az 6 a karjai k6zott lehelte ki a lelkét. Mantar bég hata meggdrnyedt.

—Tul sok a halal — mormolta szakallaba azon a nyelven, amin a csatak hevében Uvoltozni
szokott.

Kopogtak a szoba ajtajan, Mantar bég mordult egyet. Két katona lépett be, egy ingujjra
vetkezett orosz tisztet vezettek.

— Foglaljon helyet, mon colonel — szélt Mantar bég francia nyelven.

Az orosz lellt, s6téten nézte a torok tisztet. Mantar bég Ujabb csészét vett eld, teletdltotte
kavéval. Az orosz elé tolta a csészét.

— Fogyasszon, mon colonel — kinalta. — Jot tesz. Nyugtat, pihentet.

Az orosz belekortyolt az italba. Keveset kilotykolt bel6le. Remegett a keze.

— Lam, a veszteseknek remeg a kezuk — jegyezte meg Mantar bég.

— Mar egy ideje remeg — mondta az orosz komoran. — Karsz ostromanak masodik heté-
ben kezdte.

— Ismerem az érzést — mosolygott nyajasan Mantar bég.

Mantar bég leplezetlenil vizslatta foglyat, akit ez lathatdan feszélyezett.

— Ismerem Ont? — kérdezte az orosz bizonytalan hangon.

— Nem - felelte Mantar bég. — Nem ismer. Talalkoztunk mar, de nem ismer, colonel
Csilingarov.

Az ezredes bizalmatlanul, értetlentl pislogott maga kordl.

— Ondk mindenkit legylrnek, nemde? — csevegett tovabb Mantar bég. — Mivel magyaraz-
za, hogy ezuttal mégis elbuktak?

Csilingarov gyanakodva vizslatta fogva tartéja arcat.

— Kitlin6 fegyvereik voltak — mondta végil. — Nem a t6rok er6k kényszeritettek térdre
bennlinket, hanem az angol és a francia haditechnika.
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— Igazsagosnak érzi ezt On?

— Hogyan tehetném?

— Helyes — Mantar bég elégedetten bdlintott. Ujra teletdltdtte sajat csészéjét, élvezettel
szurcsOlte a kavét.

— Szabadon fogom engedni, mon colonel. Szeretném, ha tOprengene igazsagon és igaz-
sagtalansagon. Tépelddne tulerén és erétlenségen. Eszméken, mon ami! A gy&ztesek és
a vesztesek elvein.

Csilingarov szinte szoborra valt. Csak a keze reszketett, s benne a csésze. A kavé az
ingére csopogott.

— Tegye le azt a csészét, colonel Csilingarov. Kar a finom neduért.

Az orosz 6vatosan visszahelyezte az asztalra a finom porcelant.

— On az, capitain Szentkalnay?

— A nevem Mantar bég — mosolygott a masik. — Azt jelenti: gomba. De a gyorsan feltoré
ember megnevezésére is hasznaljak. Ezredes vagyok, miként On. A szultan hadsereg-
ében. Korabban szazados voltam egy masik armadiaban, akkoriban még a nevem is mas
volt... Hogy van a kedves felesége 6nagysaga, mon colonel?

Csilingarov lehajtotta a fejét.

— Meghalt. Gyermekagyban. A fiunkkal egyutt.

— Sajnalom — a t6rok tiszt arca meg se rezdult. — A katona élete folyamatos veszteség,
mon ami.

Az orosz Ujra folemelte a fejét, a bég tekintetét kereste. Mikor megtalalta, hosszan farkas-
szemet néztek. Végll Mantar bég térte meg a csondet:

— Kmetty tabornok tdbbszér megverte az On bajtarsait Karsznal. Mikor a gyava Williams
foladta az er6dot, 6 és Kohlmann ezredes Ur atvagtak magukat a kozakokon, és nagy
pusztitast vittek véghez a soraikban. Jdmagam szabadcsapataimmal oroszokra vadasz-
tam a Kaukazusban, ahogyan hajdan tettem a Karpatok hegyei kézétt. igy esett fogsagba
On is a legényeivel. Sok oroszt megéltiink. Erre vartunk évek ota.

— Szép életcél.

— Gondolja?

Mantar bég Ujra a csészékkel foglalatoskodott.

— Gondolja? — ismételte meg.

Lassan kevergette a fekete italt.

— Gunyt iz belélem, mon colonel — mondta melankolikus mosollyal, megaddan. — Is-
mét gunyolddik... Raadasul igaza van. Nem szép életcél és nem nyujtott vigaszt...
Gunyolddik, és igaza van. Egyformak vagyunk, mon colonel. Katonak, semmi tébbek.
Szamunkra nem létezik valédi megvaltas. Pokolra fogunk jutni... Mert végs6 soron ne-
kem is igazam van. Es az én igazsagom most igazabb igazsag, mert hatalmam van On
folott. Nem Onnek foléttem, ezuttal nem! Tehat hiabavaléak az ironikus szavak, mon
colonel...

A bég tekintete a semmibe révedt.

— A gyb6ztesek megengedhetik maguknak, hogy kdzhelyesek és banalisak legyenek —
mondta végil.

Utolso szavai kdzben intett a két katonanak, akik az ajté két oldalan alltak, miota bekisér-
ték a foglyot. Most megragadtak Csilingarovot, durvan felrantottak Glté helyébdl.

— A katonaim elviszik a hatarra, ott elengedik. Végeztem!
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Az orosz nem ellenkezett. Meg se nyikkant. Engedelmesen kovette a két torok katonat.
Mantar bég egyediil maradt. Behunyta szemét. Ahmed rémiiletét latta megint. Es a gyere-
ket, aki hat évvel azel6tt lehanyta vérrel. Orraba kuszott a vér szaga. Ivott a kavébol. Tor-
ka Osszerandult, vasas izt érzett a szajaban. Lecsapta a csészét az asztalra, a porcelan
darabokra tort. El6kotorta a zsebébdl a kis, barnas szind tombot. Kicsiny darabot vagott
belSle, dsszetorte, masik zsebébdl aprd pipat halaszott eld, megtomte a porra ziuzott
barna anyaggal. Ragyujtott. Nemsokara kénnyebb lett minden. Az orosz mar bizonnyal
atvergddott a hataron.
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Bénis Ferenc

Elohang az Erkel-emlékévhez

Erkel sokoldalu, sok m{faju alkotoként mindvégig jelen volt a 19. szazadban, a 20. sza-
zadban pedig alkotasaival és teremt6 példajaval. Kodaly Zoltan, akihez alakjat oly sok
szal flizte, joggal mondhatta réla 1960-ban, sziletésének szazoétvenedik évforduldjan,
hogy Erkelt ,nem kell exhumalni (...) maig él, mert maradt olyan miive, amely nélkil nem
telies az Opera mlisora. Hunyadit 1844 6ta, Bankot 1861 ota jatsszak allandéan. Ha nem
volt j6 tenorista, &tirték a Bank fészerepét baritonra, csakhogy jatszani lehessen. Ugy is
hatott, talan még jobban. Most felnévekedd uj kbzbnségiink érdeklédése még tovabb,
belathatatlan idére meghosszabbithatja e miivek életét.”

Gyulan, e tébbnyelvi alféldi mezévarosban sziletett, 1810. november 7-én, meg-
halt Budapesten, 1893. junius 5-én. A csalad gyokerei a 16. szazadi Németalfoldig
kovethetdk; 1540 tdjan Pozsonyban és kornyékén telepedtek le. Kézmdves, borasz, tani-
t6, muzsikus egyarant akadt kozottik. A zeneszerzd nagyapjat, idésebb Erkel Jozsefet, a
pozsonyi palotaval és gyulai kastéllyal rendelkezé gazdag foldbirtokos, grof Wenckheim
Ferenc hivta Gyulara. Idésebb Erkel a kastélyban lakott gondnokkeént, ahol a grof en-
gedélyével nyilvanos zeneiskolat is mikodtetett. Fia, ifiabb Erkel J6zsef, Németgyula
tanitdja és Magyargyula belvarosi templomanak karnagya, utobb a Wenckheim urada-
lom szamtartoja lett. Tiz gyermeke kozll Ferenc volt a masodszulétt, s a legidésebb
fiu. Kdzépiskolai és zenei tanulmanyait a pozsonyi bencéseknél, illetve Heinrich Klein
ottani zeneszerzénél végezte. Klein professzor személyes kapcsolatban all Beethoven-
nel; egyik mdveében, elbujtatva, felidézte a francia forradalom induléjat, a Marseillaise-t
is. Beethoven zenéjét és szabadsagvagyat szinte a kézvetlen forrasanal ismerte meg
az ifju Erkel. Aki Pozsony utan, grofi zenemesterként Kolozsvarra kerult; s a klasszikus
bécsi zenemivészet remekei utan itt az 1820 tajan kibontakoz6é magyar torténelmi opera
uttérd alkotasaival talalkozott.

1835 tavaszatdl élt Pest-Budan, hanyatott sorsu magyar szintarsulatok karmestereként.
1836-ban a német nyelven jatszo, korszerl technikai berendezéssel és korszerU reperto-
arral rendelkez6 Varosi Szinhaz szerzddtette masodkarnagyanak. Amikor azonban 1837
augusztusaban, nagy kizdelmek utan, megnyilt a Pesti Magyar Szinhaz, tagjai kdzott
mar az elsé naptol kezdve ott volt Erkel Ferenc. Kezdetben, mint igyel6, 1838 januarjatol
azonban mint a szinhaz elsé karmestere. Ez utdobbi minéségében mar kdzvetlen hatassal
lehetett a varos zenei fejlédésére.

Elsé nagy tette a szinhaz operaegyulttesének megerdsitése és modernizalasa volt. No-
velte a zenekar és a korus létszamat, misoraban Iépést tartott a korabeli nemzetkozi
operam(ivészet fejlédésével. Donizetti, Bellini, Rossini tobb mlive az 6 betanitasaban
és vezényletével érte meg az elsé magyar nyelvi eléadasat — de Beethoven Fidelioja,
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Weber A biivés vadasza is. © maga 1840-ben jelentkezett el6szér operaszerzéként,
Batori Maria cimi két felvonasos mivével; e mi bemutatéjanak napjatol hivjak a teat-
rumot Nemzeti Szinhaznak. Mar ezzel felhivta magara a k6zonség figyelmét, egy uton
jarva a torténelmi multja irant mivészetben és tudomanyban erételjesen érdekl6dd
kozvéleménnyel. Szenvedélyes torténet historiai kdrnyezetben, virtuéz ariak és egyut-
tesek, az olasz mintat egyéni médon szinezd magyar zenei jelenetek: csirgjaban mar
itt fellelheté késébbi remekmuveinek minden titka. Magyarorszag, a torok hodoltsag és
pusztitas, a kuruc haboru és a labanc megtorlas miatt, harom évszazadra elmaradt a
muzsika a nemzetkozi fejlédésében. Erkel zsenialis felfedezése volt, hogy kora k6zon-
ségét nem a legfejlettebb eurdpai technika mesterfogasai csabitjak egy-egy torténelmi
operatéma megismerésére, épp ellenkezéleg: 6nndn torténelmi érdeklédése hozhatja
kozel az opera mufajahoz. E felismerés jegyében sziilettek legtokéletesebb remekei: a
Hunyadi Laszl6 (1844) és a Bank ban (1861). De ezen az uton haladt tobbi operajaval
is: (Sarolta, 1862; Dézsa Gydrgy,1867; Brankovics Gyérgy, 1874; Névtelen hésék, 1880;
Istvan kiraly, 1885). Stilarisan egyre tavolabb jutott fiatalkori miveitdl: tanult Verditdl
(a hazai Verdi-kultusz torténete elvalaszthatatlan Erkel nevétél), a szinmagyar népies
operat kedveld Mosonyitol, az 1870 tajan népszertveé valt orientalizmustol (Saint-Saéns,
Goldmark), kései mlveiben Wagnertdl is (bar itt nem hagyhato figyelmen kivul négy mu-
zsikus-fianak, Gyulanak, Eleknek, Laszlénak és Sandornak zeneszerzdi asszisztenciaja
és stilusmodosito hatasa sem).

Erkel, a zeneszerz8, nemcsak az opera mifajat gazdagitotta. Kodaly hivta fel ra a figyel-
met, hogy ,mar Erkel Ferenc elindult azon az aton, amelyen a zenét a nép felé, a népet
a zene felé kézeliteni lehet. Egész sor népszinmli zenéjét irta meg, népdalok felhasz-
nalasaval.” Majd hozzatette: ,Kar, hogy nem ment tovabb. Talan tulsagosan nagynak
latta a tavolsagot a népdal és az opera k6zétt, hogysem athidalasara dénté kisérletet
tett volna.” Ez az ,athidalas” a 20. szazad magyar zeneszerz6ire maradt. Tény azonban,
hogy Erkel népszinmi-zenéi sokban hozzajarultak Pest-Buda és Budapest magyaroso-
dasahoz.

Kivalo, virtuéz képességli zongoramiivész volt. & mutatta be Magyarorszagon Chopin
f-moll zongoraversenyét, Beethoven Esz-dir koncertjét (a zongora mellél vezényelve).
Nyolcvanadik szuletésnapjan Mozart d-moll zongoraversenyének tokéletes eléadasaval
ejtette amulatba a filharmonikusok k6zdnségét. Oly kitliné zongorista volt, hogy 1875-
ben, a Zeneakadémia alapitasakor, Liszt Ferenc mellett 6 lehetett az intézet masik zon-
goratanara. 1853-ban & alapitotta a Filharmdniai Tarsasagot, amelynek élén 6tvennél
tobb koncertet adott, polgarjogot szerezve a févarosban a rendszeres zenekari koncert
mUfajanak. Misorrendjét a mindenkinél jobban tisztelt Beethoven miveire alapozta, de 6
volt a kezdeményezéje hazai kortarsai — Liszt, Mosonyi, Volkmann — kultuszanak is. O ve-
zényelte 1865-ben Beethoven IX. szimfoniajanak elsé magyarorszagi eléadasat. Zenén
kivuli tett volt a hazai sakkélet fejlesztése. EIndke volt a Pesti Sakk Kornek, jatszmai irant
a nemzetkdzi szaksajto is érdekl6dott.

A Hunyadi Laszlo és a legnépszeribb népszinmiivek évében, 1844-ben komponalta a
magyar Himnusz zenéjét. E mive palyazatra készllt, és elnyerte annak elsd dijat — nép-
himnussza azonban, a sz6 igazi értelmében maga a nép tette. Az 1903-as torvénybe ikta-
tas mar csak a nép korabbi dontését erdsitette meg. Ezt 1949-ben meg akartak valtoztat-
ni, de ismét Kodaly volt az, aki — ismerve a nép ragaszkodasat jelképeihez — biztositotta a
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m életének folyamatossagat. Torténelmi szimbdélumként idézte a Himnuszt Liszt Ferenc,
Dohnanyi Erné és Lajtha Laszl6 egy-egy mive.

Erkel miveinek kritikai kiadasa egy évszazaddal a zeneszerzd halala utan, az elmult
években kezdédott. Kottainak megjelenése minden bizonnyal Uj fejezetet nyit e kompozi-
ciok recepcio-torténetében. Mert meglepetés, felfedeznivald a harmadik évszazad muzsi-
kusainak és zenebaratainak is maradt e paratlanul gazdag életmdben.
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Borsi Antal

Mivészetrol, az alkotas és
nevelés vonzasaban

Eletutam, szorosan véve, Hajdu-Bihar, Szabolcs-Szatmar-Bereg és Borsod-Abatij-Zemp-
lén megyékre terjed ki. 1942. december elején szilettem Hajdunanason, am hajdudorogi
vagyok, azaz voltam gyermek- és egy ideig ifjikoromban. Ott végeztem az altalanos is-
kolat, Debrecenben a tanitoképzét. Sok kitind tanarom volt. A nyiregyhazi Bessenyei
Gyorgy Tanarképzé Féiskolan magyar-orosz, majd rajz szakos diplomat szereztem. Azu-
tan a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen végeztem magyar nyelv és irodalom
szakon. Gimnaziumi tanari palyam évtizedekig Kisvardahoz és Sarospatakhoz kotétt, de
szeretem otthon érezni magam kis hazankban mindenhol, ahol csaladommal vagy ta-
nitvanyaimmal megfordultam; vagy még nem jartam, de ismerésok vagy baratok révén,
vagy csak kivancsisagom miatt szereztem ismereteket. J6 emberek kdzott otthon vagyok
Felvidéken, Karpataljan, Erdélyben vagy barhol tul a jelenlegi orszaghatarokon. Tulzas
nélkil mondhatom: magyar vagyok és eurdpai. Mindig a kivancsisag, az érdeklédés ve-
zényli megfigyeléseim, tapasztalatszerzésemet. Nem tudom egyiket masik elé, vagy folé
helyezni. A hajdu elszantsag, a szabolcsi alkalmazkodas, a zempléni reménykedés a jo-
vBben mind-mind mértékado.

A mlivészet és a tanitas nalam szoros szimbiézisban érvényesiil, de nem gyengitik egy-
mast, bar a tanitas Iényegében folyamatos harc volt a mélté életért. Kevesebb idé maradt
a muvészi alkotd munkara, de sohasem maradtam a vasarnapi hobbi-alkoté szintjén.
Nem rajzolni, hanem megfigyelni, latni, kreativan gondolkodni, gyonyorkédni probaltam
serkenteni tanitvanyaimat tanérakon, kiallitas latogatasokon, osztalykirandulasok alkal-
maval. A mindenkori ember alkoto tehetségének megnyilvanulasaira probaltam rairanyi-
tani a tekintetiiket az irodalom, zene, épitészet, szobraszat, festészet terén. Ha nem is
mindenkivel, de sokakkal siker(lt megértetnem az emberi tarsadalom tudomanyos és
mivészeti alakulasat. Azt, hogy nem volt 6kori vagy kézépkori ember, hanem csak gyer-
mek — ifju — felnétt vagy vénulé volt, aki racsodalkozott az 6t korllvevé vilagra, dlelt, ne-
velt, alkotott. Istenadta tehetségének magassagara igyekezett jutni. Nézte a vilagot akkor
is, ha a vilag nem nézett vissza ra. A szerencsésebbekre visszanézett a vilag, a kevésbé
szerencsésekre csak az utokor halgja, de van, aki még ma sincs méltd helyére emelve.
Van tehat tennivaldja a jelenkor és a jov6 tanitdinak, alkotéinak, mivészettorténészeinek.
Valamelyest én is ezen faradoztam.

Tisztelettel emlékezem jeles tanarel6deimre. Sarospatakon mar a 18. szadzad végén meg-
kezd6dott a rajzoktatas, Nyiri Istvan volt az elsé, aki fontosnak tartotta. Tehetségesebb
fels6s diakok palléroztak a kisebbek megfigyeléseit, szemléletét a rajz tanitasa folya-
man. 1847-t6l mar 6riz didkrajzokat az iskola muzeuma. Felméri Lajos 1871-ben nyugat-
eurdpai korutjarol sok szemléltetd eszkozt, gipsz szobormasolatokat, modelleket hozott
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haza. Az én tanitvanyaim is érdekl6déssel rajzoltak, figyelték ezeket. Palagyi Deak Geyza
szemléletes modszertani munkat is kiadott és néprajzi anyaggal gazdagitotta a Kollégiu-
mot, a Tisza, Bodrog, Latorca, Ung vidékén gy(jtott. Balint Jozsef 1920-as évektél az 50-
es évekig tanitott, késébb Nagy Dezs6, majd Bertha Zoltan festémivész tanarok voltak
kittind elédeim. Kdzvetleniil eléttem Gregor Andras tanitotta a rajzot. En az 1984-85-6s
tanévtol tanitottam Sarospatakon 26 éven at, és kitlind mestereket talaltam az iskolakerti
szobrok alkotoiban is.

Tanitvanyaimat nem én valasztottam. Engem rendelt a sors hozzajuk (vagy 6ket hoz-
zam?) Ki mondja meg? De majd félezer diakom mini portréjat megrajzoltam. Vazlatfu-
zeteim tanuskodnak réla. Azt sem tudom, mi motivalta 6ket, hogy akarjak, hogy firkaljak
roluk. Néhany perces portré krokik ezek. Orommel irtdk a neviiket is hozza, s én nekik
ajandékoztam. Szeretettel gondolok azokra, akik szinte minden évben orszagos élvonal-
ba jutottak a Lyka Karoly nevével fémjelzett orszagos mivészettorténeti versenyen, akik
rajztanarok, festémuvészek, szobraszok, épitészek lettek, vagy akar orvosok, mérnokok,
jogaszok, kozgazdaszok: becsliletes, tiszta emberek, s életlik végéig vardai, pataki dia-
kok.

Mi lehet a miivészet hivatasa ma? Err6l hosszu dolgozatban lehetne beszamolni. Az
sem lenne elegendd, ha a mlvészet funkcioit felsorolnam. Azért néhanyat megemlitek:
gyonyorkodtet, lekoti figyelmlnket, nemesit, jobba tesz (etikai funkcid, katarzis-elmélet),
kifejez6 funkcio, abrazold tikrézé funkcio, szublimacios funkcid, minden idében felrazo
erével hat a tarsadalomra (provokativ funkcio). De a mivészet sokkal tobb, mint egyes
funkcidk 0sszessége. A miivészet hivatdsa ma ugyanaz, ami mindig is volt. Meg kell tud-
nia szolitania a kortars k6zonséget. Nem jarhat annyival elérébb, hogy a kortars kozonség
befogadni ne tudja, csak bamulni. A megbamulas ugyanis nem azonos a befogadassal.
Es hiaba szerveznek be néhany miivészeti irét, miitészt, hogy megtapsoltassak magukat
az effélék. Akkor majd az utdkor fogja kirostalni, mint zsakutcan semmibe menekulét. Az
értékest azonban a kortarsak is méltanyoljak, még akkor is, ha esetleg nem szeretik.

Az egyhazzal kapcsolatos gondolatom: a reformacié nem kedvezett a magasabb kép-
zémuivészetnek (festészet — szobraszat) de meg sem kertilhette végképp. Irodalomnak,
zenének, épitészetnek befogadojava valt a barokk korban is. De 20. szazadunk végén is
talalkoztam egyhazi méltésaggal, aki ugy reagalt egy szép portré-plakettre: ,ne csinalj fa-
ragott balvanyt!” Koltéi kérdés: egy értékes 6tvos mikincs aran a reformacié még harom
szegény legényt kitanittatott. Akkor harommal tébb kimdvelt f6 nyugodna a temetében, de
vajon mikincsekben gazdagabbak lennénk-e?

Miivészetem nemzeti értékrendet képvisel. Hadd soroljak fel néhanyat plakettjeim,
dombormdveim, kdztéri szobraim kézul. Portré plakettek: Csokonai Vitéz Mihaly, Pet6fi
Sandor, Kossuth Lajos, Bocskai Istvan, |. Rakoczi Gyorgy, Il. Rakoczi Ferenc, Lorantffy
Zsuzsanna, Comenius, Balassi Balint, Perényi Péter, Sité Andras, Esterhazy Janos,
Margocsi Jozsef, Herman Otto, Il. Janos Pal. Koztéri szobraim tébbek kozott: Balassi
Balint, Bocskai Istvan, Perényi Péter, Kazinczy Ferenc, Kazinczy Ferencné gréf Torok
Zsofia, Kossuth Lajos, Mécs Laszld, Czine Mihaly. Még sok szép tervem van. Most éppen
Arany Janost késziilok megmintazni. Ha a sors lehetéséggel megkinal s az Ur erét ad
hozza, meg is fogom valositani.

(Az interjut készitette: Bolvari-Takacs Gabor)
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Bolvéri-Takdcs Gabor

Balett a hatalom arnyé¢kaban

Maja Pliszeckaja emlékiratai

Maja Pliszeckaja a 20. szazadi egyetemes, de kilondsen a szovjet balettmlivészet meg-
kerulhetetlen alakja. A 85 éves primabalerina 1945-88 kdz6tt volt a moszkvai Bolsoj Balett
els6 szdlistaja, utdbb koreografusként és eurdpai balettegylttesek igazgatéjaként is ma-
kodott. Ontdrvényl személyisége, megalkuvast nem tiré mivészetfelfogasa sok ellen-
séget szerzett neki az egykori Szovjetunié hatarain belll és kivll egyarant. Ugyanakkor
baratai is szép szammal akadtak, hiszen Moszkvatol Madridon at Hollywoodig mindenatt
otthonosan mozgott. Hazgjaban — éppen a balettmlvészet privilegizalt politikai helyze-
te miatt — kdzvetlen kapcsolatban allt a meghatarozo jelentésegi szovjet politikusokkal,
Hruscsovtol Gorbacsovig. Memoarjai 1994-ben jelentek meg, és nagy feltlinést keltet-
tek. E md magyar valtozata latott most napvilagot a Magyar Tancmuvészeti Foéiskola
Tancmtivészet és tudomany cim( kiadvanysorozataban. Pliszeckaja ugyanis 2008 ota
az intézmény cimzetes féiskolai tanara, s e minéségében felajanlotta a magyarorszagi
megjelentetés lehetbségét.

Vajon tudomanyos igényl mdvel allunk-e szemben? A jeles balettmiivész személyes
vonatkozasokkal telitett visszatekintése f6leg publicisztikai, zsurnalisztikai elemekben
gazdag, noha szamos markans jellemzést és leirast tartalmaz. Olykor keresi a torténeti,
okozati 6sszefiiggéseket, maskor pedig nyilvanvaldéan elfogult vagy szubjektiv. Mindez
aligha réhaté fel egy memoar szerzéjének. Am ha befejeztiik az utolsé oldalt, ha letettiik
a kotetet, mar maskeént latjuk a szovjet balett, a vilaghirli orosz tancm(ivészet vilagat.
Pliszeckaja konyve nem tudomanyos md, de hatasaban mégis az: potolhatatlan tanctu-
domanyi adalék a balettmlvészet és a partallam szovjetunidbeli viszonyrendszerének,
ha ugy tetszik tarsadalomtorténetének abrazolasahoz. A szerzd személyes emlékeit és
csaladjanak sorsat ugyanis at- meg atszovik a szovjet térténelem fordulatai, benne szam-
talan tragédiaval és megalkuvassal, lehetéségekkel és korlatokkal. Véleményilnk szerint
ez tekinthet6 a memoar legfébb értékének, még akkor is, ha kdzben részletes leirast
kapunk a muvész palyajarol, partnereirdl, alkotasairdl, gondolatairdl, érzelmeirdl.

A szovjet allam létrejottét kdvetden a mivészetek szerepérdl vallott felfogas alapvetéen
megvaltozott. Ez sajatos paradoxonban csucsosodott ki. Mig egyfel6l — a kulturalis for-
radalom jegyében — kordbban sosem latott mértékben szélesedett ki a kulturalis javak
fogyasztoi piaca, addig a mlvészet lényegébdl fakado alkotéi szabadsag gyakorlatilag
megsz(int. Az un. szocialista realizmus monopdliuma a mivészetben maga ala rendelt
minden mas megkozelitési modot, s a mivészet alapfunkcidja az esztétikai kategoriabdl
a propagandisztikus-mozgosité kategéria felé tolodott el. A mivészet a partallam mdi-
kodési mechanizmusanak részévé, hatalomgyakorlasi formajava valt, ugy is fogalmaz-
hatjuk: eszkéze lett a politikai dontések végrehajtasanak. A marxista-leninista esztétika
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szerint a szovjet tipusu tarsadalmakban a mivészetnek, mint felépitménynek, tarsadalmi
rendeltetése, funkcidja, osztalytartalma volt.

E gondolat felismerése és alkalmazasa a Szovjetunidban mar az 1920-as években meg-
kezd6dott. A lenini mlvel6déspolitika legmeghatarozébb alakja, Anatolij Lunacsarszkij
kozoktatastigyi népbiztos el6szoér 1919 decemberében tette kdzzé A szovjethatalom mdi-
vészeti feladatai c. cikkét, amelyet, Ujabb témakorokkel kiegészitve, 1923-ban A szovjet
allam és a miivészet cimmel ismét sajtd ala rendezett. A kulturpolitikus feltette a kérdést:
,vajon a part és a szovjethatalom egésze akar egy percig is kételkedhet abban, milyen
oriasi agitativ ereje van a helyesen végzett mlvészi agitacionak?” Majd kifejtette nézeteit
az elmult korok mivészetérdl (a balettre is értendéen): ,Tartalmat tekintve a mivészet
az egyénen keresztll az emberiség tarsadalmi életét tikrozi. (...) A mult egész mivé-
szete a munkasokeé és a parasztoké kell, hogy legyen. (...) Amikor pedig attériink azokra
a mlvészeti alkotasokra, amelyekben kifejez6dott az ember térekvése a boldogsagra,
a szocialista igazsagra (...), akkor szinte maglyatiizeket és csillagokat latunk, amelyek
mivészeti vonatkozasban bevilagitjak a dolgozé tomegek utjat.” Lunacsarszkij elemezte
a teendbket a zene, a képzémlivészet, az iparmlvészet és a szinm(ivészet vonatkozasa-
ban, végul kijelentette: ,Csak az olyan mlvészek tudnak igazan agitativ erejli mivészetet
produkalni, akiket a mi vilagnézetiink hat at.” Ami pedig a Szovjetunié legjelentésebb
szinhazait illeti, a népbiztos 1925-ben kijelentette: ,Vaknak kell lenni ahhoz, hogy valaki
ne lassa: a szovjet hatalom szinhazi politikajat teljes siker koronazza. Nézzék meg a
moszkvai és leningradi szinhazak ez évi misorat. Meglathatjak, hogy a régi szindarabok
mellett nagy helyet foglalnak el az uj, forradalmi mlvek.” S az elvarasok e szinhazak ba-
lett-egyutteseit sem ker(lték el.

A Lunacsarszkij altal lefektetett alapelvek a Szovjetunié fennallasa alatt végig megha-
taroztak a mlvészetek és a mivészek mozgasterét, legfeljebb a gyeplé szorossaga
valtozott, a mindenkori elsé szamu partvezetd személyétdl és a nemzetkdzi helyzettdl
fluggben. Ehhez igazodott a memoarban emlitett kulturpolitikusok (helyesebben a kul-
tura iranyitasara kijelolt partmunkasok, Andrej Zsdanovtdl Jekatyerina Furcevan at Pjotr
Gyemicsevig) véleménye, s jelentett kotelezd direktivat, mikdzben az igazi hatalom — még
a kultura teruletén is — az allambiztonsagi szervezet kezében volt.

A Szovjetunio, illetve a szovijet tipusu kelet-eurdpai allamok mivészetpolitikajardl ma mar
szamos kiadvany hozzaférhet6. Csak példaképpen és csak az utdbbi évek termésébél
tallozva a tobb mivészeti agat érinté A miivészet katonai. Sztalinizmus és kultdra c. ta-
nulmanykotet (szerkesztette: Gyorgy Péter és Turai Hedvig, Corvina Kiadd, Budapest,
1992), az irodalmi életrél Gereben Agnes munkaja (Miivészet és hatalom. Orosz irék
a XX. szazadban. Uj forrésok. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1998), a zenemiivészetrdl
Szolomon Volkov kdnyve (Sosztakovics és Sztalin. Napvilag Kiado, Budapest, 2006),
a képzémdivészetrél Rieder Gabor dsszeallitasa (Szocreal. Festészet a Rakosi-korban.
MODEM, Debrecen, 2008) érdemel emlitést. Szemléletes cimi és tanulsagos tartalmu
Standeisky Eva tanulmanykétete (Guzsba kétve. A kulturélis elit és a hatalom. 1956-0s
Intézet — Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti Levéltara, Budapest, 2005), amely jelzi,
hogy a viszonyok a 20. szazad masodik felében Magyarorszagon sem alakultak masként.
Pliszeckaja memoarja annyiban szinesiti e mivek tudomanyos elemzéseit, hogy a szem-
tanu hitelességével abrazolja a szovjet tipusu partallami modell mikodését, amelyben a
politikai vezeték folyamatosan valtoztak — felemelkedtek, regnaltak, megbuktak —, mig a



mivészek végezték a dolgukat, alkottak, eléadtak — de mindenekelbtt alkalmazkodtak. A
sztalinizmus és a kommunizmus hatdsmechanizmusanak lényegét elsésorban ilyen és
ehhez hasonlo, érzelmekkel és gondolatokkal telitett, emberkdzeli miivekbdl lehet hitele-
sen megismerni.

Maja Pliszeckaja a hatalom arnyékaban tancolt. Tette ezt a szé szoros értelmében, de
tette atvitt értelemben is, amennyiben élete és munkassaga soran, céljai elérése és le-
hetéségei érvényesitése érdekében folyamatosan ,a hatalom arnyékaban” mozgott, ki-
hasznalva kapcsolatait, ismeretségeit, akarcsak a tobbi miivészek, akik — bizonyos érte-
lemben — kivaltsagosnak” mondhattak magukat. Persze, ezek a ,kivaltsagok” csak addig
tartottak, ameddig nem zavartak a part kultarpolitikajanak szigoru ideoldgiai dogmakon
nyugvo alapjait.

Maja Pliszeckaja memoarjai nemcsak tanctorténeti, de politikatorténeti szempontbdl is
sok tanulsagot rejtenek. Amit legféképpen illusztralnak, az a mivészek kiszolgaltatottsa-
ga, hiszen a totalitarianus rendszerekben, ahol a miivészet mindig eszkdz, a hatalom altal
kihelyezett csapdakat csak kivételes bolcsességgel lehet elkerilni. Hogy a szerzének
mennyire sikerult megdriznie erkolcsi tartasat és szakmai identitasat, a kotet sorozatszer-
keszt6je az olvaso itéletére bizza.

(En, Maja Pliszeckaja. Forditotta: Pélya Katalin. Magyar Tancm(ivészeti Féiskola —
Planétas Kiado, Budapest, 2009, Tancmlivészet és tudomany I1.)
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Kiss Endre Jozsef

Kazinezy-breviarium

~Hiven szeretni a jot...” — e cimmel jelent
meg Kazinczy Ferenc valogatott irasainak
kézel haromszaz oldalas gy(jteménye.
Hasonlé 6sszeallitas utoljara az 1970-es
eévekben latott napvilagot, azéta rendre ki-
kopott a kdnyvtarakbdl és a legtdbb olvaso
szamara gyakorlatilag hozzaférhetetlenné
valt. Ezért amikor Kazinczy széba kertl, so-
kan iskolai emlékeikre hagyatkoznak, mert
ahhoz, hogy kézbe vegyék dnéletirasanak,
levelezésének, utleirdsainak, forditasainak,
verseinek, tanulmanyainak egy-egy kotetét,
elmélydlt konyvtari tanulmanyokra lenne
szlikség. Most azonban a teljes Kazinczy-
eletm kis tukrét vehetjik keztinkbe. Az ol-
vasoknak szant, akar zsebben is hordhat6
kotet a Magyar Nyelv Evének és a nyelvji-
tonk szlletésének 250. évforduldjara meg-
hirdetett Kazinczy-évnek kdszdnheti megje-
lenését. Az dtletgazda Fehér Jézsef, a Ka-
zinczy Ferenc Tarsasag elndke, a megvalo-
sitasat pedig T6kés Laszlo6 plspok, eurdpai
parlamenti képvisel6 tamogatta. Alkalmat
kinalt erre, hogy Kazinczy szlléfoldjerél,
Partiumbdl, Biharbdl, Ermellékrél — megfo-
gadva Pet6fi Sandor tanacsat, amely sze-
rint minden emelkedettebb lelk(i magyarnak
életében egyszer legalabb el kell zarando-
kolnia a széphalmi mester sirkbvéhez — a
puspok ur vezetésével folkerekedtek és be-
jartak Kazinczy életének fébb helyszineit a
bélcs6tél a sirig: Ersemjéntsl Széphalomig,
s a Magyar Nyelv Mizeumaig. A szbve-
geket Fehér Joézsef és Kovats Daniel va-
logatta és szerkesztette nagy gonddal. Az

archaizald és idegen nyelvl kifejezéseket
négyszaznal tébb jegyzet magyardzza a
mai olvasonak, nem egyszer maganak Ka-
zinczynak a megfogalmazasaban. A boriton
az érett Kazinczy portréjat talaljuk (Stunder
Janos Jakab, 1797), s a kotet anyagat élet-
rajzi kronoldgia és 23 szines kép egésziti
ki. A kiadasban az Erdélyi Magyar Nemzeti
Tanacseért Alapitvany, a Polgari Magyaror-
szagért Alapitvany, a Partium Magyar Md-
velédési Céh, a Partitipatio Alapitvany és a
Balassi Intézet Nemzeti Evfordulok Titkar-
saga vallalt kozrem(kodést.

A koényv Tékés Laszlé el6szavaval indul és
Kovats Daniel végszavaval zarul. Ez utob-
bi magyardzza az 6sszedllitds cimadasat,
idézve a verstoredéket, amelybdl vétetett:
JHiven szeretni a jot, / Gyliléini vesztig a go-
noszt... / Eszk6ze lenni az isteni kéznek, /
Egy nem haszontalan tagja az Egésznek, /
Feérfiak! ez gydnyéri jutalom.” Ugyanakkor
utal a kotet szandékara, amely be kivanja
mutatni, hogy Kazinczy miként jeleskedett
a kilénbdz6 irodalmi mifajokban, s hogyan
»--.bizonyitjdk az életmd gondolati tartal-
massagat, nyelvi erejét...a Kazinczy stilus-
fordulatait hiven 6rz6 szévegek...”
Kazinczy irasaibol a mostanihoz hasonlé va-
logatas eddig még nem sziletett. A korabbi
prébalkozasokra ranyomta bélyegét az ide-
oldgia, pl. a vallasossag vagy a hazafisag
tekintetében, s ennek elmultaval mar nincs
akadalya, hogy megismerkedjink ,a sziv
szép religiojanak” koltéjével, vagy azzal,
akiben ,nemzete szeretete langol.” Uj Kazin-
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czy-portrét kapnak tehat mindazon olvasok,
akik eddig nem ismerték kozelebbrdl, de
azok is Ujszer( vonasait fedezhetik fel, akik
korabban mas forrasok alapjan rajzolhattak
meg a maguk Kazinczy-képét. Bizonyos,
hogy az irodalom irant valamelyest érdek-
I6d6k és a Kazinczyval elészor talalkozok
szamara érdekes és lebilincsel6 olvasmany,
mint ahogy az életmivében otthon lévék
atélhetik a kedvelt részek Ujraolvasasanak
gyonyoriségét, s 6k is folfedezhetnek olyan
részleteket, amelyekre az eddigiekben nem
forditottak megfeleld figyelmet.

A kotet elsd negyede a lirikust mutatja be,
sajat verseivel, nyelvujitast provokald epig-
rammaival. Tovabba forditasaival, ame-
lyekben ,magyarra teszi” a gérdg (Anakre-
on) és rémai (Horatius) klasszikusok, vagy
a kortars német romantika jeleseinek (Goe-
the, Klopstock, Lessing, Birger, Kleist,
Metastasio) altala megszeretett, rajongott
munkait, valamint angol (Shakespeare,
Sterne) és francia (La Rochefoucauld,
Moliere) szerz6k aforizmait és dramait. A
szépprozai részben megismerjuk az ut-
leirasok mesterét, amint hazai és erdélyi
tajakon jarva, korképet, mivel6déstorte-
neti attekintést nyujt. Meglathatjuk, hogy
az 6néletiras mlfajaban sem alkot kiseb-
bet, kevesebbet, sét, bizonyara akadnak
olvasok, akiket ez ragad meg leginkabb.
Tanulmanyaibdl és leveleibél csak izelitét
kapunk, publicisztikajabdl is keveset, de
akik az életm(vet ismerik, pontosan tud-
jak, milyen nehéz lehetett a 23 kotetes le-
velezésébdl 6sszevalogatni, s a valameny-
nyi kortars folyoiratban megjelent, vegyes
irasaibdl kivalasztani néhanyat, szamolva
a teljesség igényének kizarasaval, s csele-
kedve abban a reményben, hogy az igazi
keresék jo nyomon jarhatnak, hogy tovabb

kutatva, folfedezzék a bemutatasra nem
kerult szellemi kincseket is.

A breviarium olyan 06sszedllitas, amely
—kb. egy évezrede — réviden Osszefoglalja
az istentiszteleti alkalmakra készitett, terje-
delmes konyvek anyagait, s a mindennapi
hasznalatat a papsag szamara kotelezévé
teszi. A kifejezés az egyhazi széhasznalat-
bdl kerllt az irodalmiba, s egy-egy teljes
életmi 6sszegzd kivonatat igéri. Fehér Jo-
zsef és Kovats Daniel valogatasa réviden,
mindenki szamara elolvashatéan attekinti
az irodalmi életm(ivet és megmutatja azt
a Kazinczy Ferencet, aki elevenebben all
eléttiink, mint barmikor. Nem muzeumi
anyag, nem irodalomtorténeti relikvia, nem
jubileumi emlékezések targya csupan, ha-
nem europai szellem a magyar vilagban,
akit becsulhetink, akire blszkék lehetink.
Akivel j6 ismeretséget kotni, akit meg lehet
szeretni, akivel érdemes megbaratkozni,
mert meglatasai figyelemre méltéak, tze-
netei id6szerlek, gondolkodasaval, erkol-
csi tartasaval, dontéseivel azonosulhatunk,
esztétikai nevelését, stilisztikajat, izlés-
formalasat iranymutatonak tekinthetjik a
maga koraban, de jorészt napjainkban is.
A Kazinczy-kutatas a legkomolyabb szak-
mai testuletek és tuddsok feladata. Az iro-
dalmi egyestulet, mint amilyen a Kazinczy
Ferenc Tarsasag, a szakmai eredménye-
ket hasznalja fel a Kazinczy-kultusz apo-
lasahoz, tobb oldalrél kiegészitve, s az
olvasokozonseéghez kozelitve. Egy-egy
ilyen kotettel azonban — mint ez a Kazin-
czy-breviarium — hosszu évekre modosit-
hatja, felfrissitheti, meghatarozhatja a koz-
tudatban é16 Kazinczy-képet, igazolva azt,
hogy nem kevésbeé jelentés tényezdje az
irodalomtorténetet feldolgozo, s az irodal-
mat népszer(sité bavarlatoknak.

(Kazinczy Ferenc: Hiven szeretni a jot... Valogatott irasok. Valogatta és szerkesztette:
Fehér Jozsef és Kovats Daniel, Kazinczy Ferenc Tarsasag, Satoraljatjhely—Nagyvarad,

2009)
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Marids Jozsef

Tormay Cécile redivivus

Az 1990-es évek ota sorra jelennek meg
azok az irodalmi mivek, amelyeket addig
— jobb esetben legalabb — konyvtaraink
zarolt allomanyaban 6&riztek. Kiadasukra
evtizedekig gondolni sem lehetett, kilo-
nésen, ha az érintett irok és mivek pol-
gari, nemzeti, keresztény, netan jobboldali
beallitottsagu ideoldgiak, szellemi irany-
zatok vonzaskorébe tartoztak. A megnyilt
zsilipeknek kdszonhetéen kiaddink mihe-
lyeibél valésagos aradatként keriltek az
olvasdk elé a masodik vilaghaboru elétti
magyar irodalom indexre itélt életmuivei.
igy tamadt 0j reneszansza Marai Sandor,
Banffy Miklés, Wass Albert és sok mas ir6
életmivének. A méltatlanul ,elfeledettek”
soraba tartozik Tormay Cécile is. Az iréné,
akit 1930-ban Corvin-koszoruval tiintettek
ki, aki a harmincas évek kdzepén Eurdpa-
szerte is az egyik legismertebb magyar
ironak szamitott. Mlveit német, francia,
angol és olasz kiadok jelentették meg, s
az irodalmi Nobel-dij varomanyosai k6zott
tartottak szamon. Szépirodalmi munkait
az elmult hisz év alatt tobb kiadd, koztik
a szegedi Lazi Kft. segitette Ujra a nyilva-
nossagra.

Ki is volt 6? Valasszunk kiindulépontnak
néhany kiragadott idézetet kortarsai, az
életm(ivét megitéld kortars irodalomtor-
ténészek sorabdl. Horvath Janos: ,Nem
afféle kbzénséges, szorakoztatd, vagy
mlivészkedésre alkalmat nyujtd regény-
targyak az 6véi: az életben adva levé nagy
kérdések azok, magyarsagunkat is érdek-

I6k...” (Budapesti Szemle, 1916); Szerb
Antal: ,Elbeszélé miivészetének legszebb
vonasa, hogy nala a lélek és a kbérnyezet
teliesen egyek, a lélek a kbrnyezet altal
alakul ki, a kbrnyezet a lélekben tiikr6z6-
dik, abban a kbédds atmoszférikus egy-
ségben, ami Tormay nagy regényeinek az
alapja és legfébb értéke.” (Magyar iroda-
lomtérténet, 1934); Banhegyi Joéb: ,Egyé-
niségén és irasmldvészetén vilagirodalmi
kulturajanak ellenére is félreismerhetet-
leniil kidomborodik a sajatosan magyar
Jelleg.” (Magyar ndirdk, 1939); Reményik
Sandor: ,...fegyelmezett, maga-6ssze-
szedett, nagy-élményd, sokaig hallgatni
tudo, sulyos beszéd, déntd szora készii-
16, kinos Onkritikaju, terméketlen ird volt.
De amit alkotott, az 6nmaga nemében t6-
kéletes.” (Erdélyi Helikon, 1937). Hankiss
Janos: ,Emberi és ir6i nagysagat bizonyos
értelemben 1ol kell fedezni, jelent6ségét a
magyar torténelem és a magyar irodalom
folyamataban kell megvilagitani; a magyar
olvasé szamaéara ki kell keresni azokat a
kilatokat, ahonnan legkénnyebben és leg-
teliesebben birtokaba veheti a mélységek-
ben és magassagokban az 6 szamara fel-
tart kincseket.” (Tormay Cécile, 1939).

Az alapok adottak. Azaltal is, hogy Hankiss
Janos kivalo kényvét 2009-ben, a Kairosz
Kiado jovoltabdl ujra keziinkbe vehettik; s
azaltal is, hogy ha szamitégépunk keresé-
jébe beirjuk Tormay Cécile nevét: masfél-
szazezernél tdbb informacié segit abban,
hogy valéban mélységében és magassa-
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gaban megismerhessik a 20. szazadi ma-
gyar szellemi élet ,kiil6bnds és csodalatos
jelensége” (Ravasz Laszl6 szavai) életit-
jat és életmivét. A megismerés legkdzvet-
lenebb és legjobb utjat azonban mégis a
Md kinalja, amely a legtdbbet mondja el
onmagarol, amelynek értéke, esztétikai
szépsége feltarul eléttiink az olvasas so-
ran. Tekintstk tehat szellemi impulzusnak
a fenti idézeteket!

Az életmi kibontakozasanak idérendjét
kévetve az els6 allomas: novellai és elbe-
szélései. Az Aprodszerelem (1899), Apré
blindk (1905), Viaszfigurak (1918), Meg-
allt az 6ra (1923) cimi koteteibdl készilt
vélogatas Orék Magyarorszég — Aeterna
Hungaria cimmel jelent meg. Mitologiai
ihletésli, valos és romantikus torténetek.
A kenyérért konyorgd hajléktalan katona
(Imadsag), a madarainak futyulé kereskedd
(Te csak dolgozzal), a szép vitorlas hajérdl
abrandozo6 halasz (Mario), a meggazdago-
dasrol almodozé vén boltos (A vén zsib-
arus szerencséje), a megalazott, meg nem
értett szobrasz tragédiaja (Viaszfigurak), a
Trianont kovetben szuléfoldjukrdl el(izott, a
hontalansag orszagutjan kétségbeesetten
sodrédo menekiiltek (Kis vandorok) meg-
renditd élmeényt keltenek. A kotet irasaiban
komor sors- és térténelemszemlélet 6tvé-
z8dik az impresszionista, lirai szinezet(
S§z0- és hangulatmiivészettel’ — olvashato
a kotet ajanlo soraiban. Bennik csiszold-
dik, alakul ki Tormay Cécile irasm(ivésze-
te: fokozott érzékenység az elesettekkel
szemben, a lélektani megkdzelités és ab-
razolasmad, a parbeszédeket szinte keril6
alakformalas és jellemzeés.

Az igazi iréi attorést elsé regénye — Embe-
rek a kbvek kézétt (1911) — hozta meg sza-
mara. Mai kiadasa is varazslatos élmény.
Féhése Jella, a kecskepasztorlany, anyja-
val él a karsztvidéki horvat falu szélén allé
hazban. Tetejét ,a szél mélyen benyomta a
valyogfalak nyakaba, és az éreg falak ugy
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megslippedtek a suly alatt, hogy az ereszt
még egy gyerek is elérhette a kezével. (...)
Ha odabenn tiizet raktak, pipalt az egész
haz, és a flist kékes fonalakban gomolygott
ki, amerre épp utat talalt’. Rosszféle anyja-
rol 6ra is a megvetés, a kikozosités arnyé-
ka vetult. Ezért inkabb a hegyekben kodor-
gott, ott ,hol oly végtelen volt a csend, hogy
hallotta mikor a feny6szurok halk nesszel
lecsurgott a fak kérgén”’. A maganyban
.az 6vé volt a hegyeknek minden titka”,
ahol ,a vihar guritva hajtotta maga elbtt
a fellegeket’. Anyja halala utan a nalanal
joval idésebb vasuti munkas, Péter jelent
szamara menekvest. De Jella tovabbra is
a sziklak vilagaban érzi j6l magat. Latszo-
lagos nyugalmat felboritja a szomszédos
palyadr, az alfoldrél szarmazé fiatalember,
Andras iranti, viharos lendlletl szerelem.
Csalédasa — a férfi a betegszabadsagrol
hazas emberként tér vissza — oly sulyos
sebet ejt rajta, hogy kétségbeesésében ki
akarja siklatni az 6ket hozé vonatot, de az
6t zGzza halalra.

Csupan egy tragikus kimenetell szerel-
mi torténet jatszodik le a regény lapjain?
Horvath Janos a ,k6ves hegyek e szép
sziklaviraga” és az Alfdld nyugalmat meg-
testesité férfiak kdzt a természeti erék
nagy kuzdelmét latja, melyben ,Jella egy
Szegény megsiratando6 aldozata a masik
faj gy6zelmének’. Banhegyi Job lélekta-
ni regénynek nevezi a muvet. A ,tragikus
ténusu, dramai fesziiltségekkel telitett
atmoszféraban plasztikusan egyénitett
alakok jelennek meg el6ttink”. Az iroi
szandék — ,be akartam népesiteni a vad
Karsztot egy szimbdélummal: egy vad erdei
asszonnyal, egy vasuti érrel, egy alféldi le-
génnyel’ — nem valésulhatott meg. A tiiz
a vizzel nem elegyedhet. A torténet elke-
rilhetetlenll sodrodott a tragédia felé. ,Az
Alféld emberei — Hankiss Janos értelme-
zésében — sohasem érthetik meg a Karszt
Szakadékos, végletes lelkét.”
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A Tormay Cécile iréi vildganak kovetkezé
allomasa A régi haz (1915) cimi csalad-
regény, amely megjelenésekor elnyerte
az MTA Pétzely-dijat. A regény — Horvath
Janos értékelése szerint — az elébbi alko-
tas témajat, az asszimilaciot targyalja ujra
,mas tarsadalmi kérben, mas térténelmi
miliben, mas megoldassal’. Cselekmé-
nye az Ulwing-csalad harom nemzedéké-
nek sorsat tarja elénk. A nagyapa, Ulwing
Kristof németorszagi favagok, pozsonyi
OtvosOk leszarmazottjaként kerllt a re-
formkori Pestre, a Lipotvarosba, ahol si-
keres vallalkozoként szerzett nevet és
elismertséget maganak, csaladjanak. Tel-
ve Onbizalommal, er6s akarattal épiti bi-
rodalmat, alapozza meg a csalad jovéjét.
Fia — Janos Hubert — mar csak megérizni
tudja az d6rokséget, tovabbépiteni képte-
len. Az unoka — Krist6f — még arra sem. A
nagy vagyont felemészti a kartya, a 1éha
életmaod, a tézsdei hazardirozas. ,A nagy-
atyja a harcosa volt a pénznek, az atyja
az 6re volt, 6 talan a kalandora.” Az altaluk
.megszemélyesitett” folyamatban Tormay
Cécile regénye a reformkorban feltérekvo,
az 1848-49-es forradalom és szabadsag-
harc idején csucsra jutott almok erodala-
sat szimbolizélja. Magaban hordozza a 20.
szazad elején bekovetkezett 0sszeomlas
elkerllhetetlenségét, ami korantsem a fa-
talis sors csapasa — a fatelep leégése —,
hanem a kizdésképtelenség elkerilhetet-
len kdvetkezménye. Az olvaséban 6nkén-
telenil is Banffy Miklos regénytrilogiajanak
Uzenete jut eszébe: bukasunk legfébb okat
dnmagunkban, osztalyunk romlasaban kell
keresnink!

Aregény igazi hGse a masik unoka: Ulwing
Anna. Gyermekként teljes védettségben
éli meg a felemelkedés, a szinten maradas
éveit, asszonyként a hanyatlas kovetkez-
ményeit. N6ként kiszolgaltatott, kora csu-
pan a feleség szerepét osztja ra: ,6t csak
zongorazni, énekelni, himezni és tancolni
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tanitottak.” Az llley Tamassal kotott hazas-
sag szép almok foglalatként indult, de Ta-
mas, a vagyona-vesztett dzsentri idegenul
mozog a polgariasodo, kapitalizalodo Pest
vilagaban. Az 6 alma: a birtok visszavasar-
lasa, ezt szerette volna a pénzzel kotott
hazassaggal is elérni. Hite szerint ,csak az
a csalad marad meg, amelynek a gydke-
re a féldben van. A varosi kbvezetre hiaba
hinti a fa a magvat, ott nem teremhet tartés
élet” Anna megadoan teljesiti a halalos
beteg férj 6hajat. Utolsé vagyona, fészke
€s 6vO menedéke — a régi haz — eladasa-
val visszavaltja az illei birtokot, de oda, fi-
aival, csak halott férjével juthat el. Tormay
Cécile, osztalya illuzidja: nem a téle oly
idegen Pest, hanem a magyar fold lehet a
megvaltas, a jové zaloga.

A regény igen kedvezd fogadtatasban ré-
szesllt. A ,gondosan szerkesztett remek-
md” sikerének titka: ,a lélek legmélyérdl
jott a lelkek legizgatobb kérdéseire adott
valaszt.” A regény veégkicsengése: ,a ket
szép fiu hozza magaval a vigaszt ado jo-
vét, 6k az igéret foldje, melyért szenvedni,
aldozatot hozni, az énmegtagadas gyo6t-
relmeit vallalni érdemes volt’ (Hankiss Ja-
nos). Nemeskirty Istvan az iréné legjobb
regényeének nevezi: ,Krudy hangulataira
emlékeztetdé, de mesevezetésében nala
kévetkezetesebb stilusban”; iréja ,a re-
gény folyaman nemcsak a hésok lelkét,
lelkiallapotat, hanem mindig a jévét is be-
Joslo tajja valtoztatja: mégiscsak eredeti
hang.”

A héaborut kdveté 8szirézsas forradalom-
ban és a proletardiktatura hénapjaiban at-
élt élmények irodalmi lenyomata a Bujdoso
kényv (1921-22). iréja a magyar 6sszeom-
lashoz, Trianonhoz vezet6 eseményeket
megorokitd ,fajdalom kényvé™-nek nevezi.
(Az 1966-0os akadémiai irodalomtorténet
szerint ,a forradalomrdl rajzolt torz kép, ut-
széli médon ragalmazé” munka.) Tormay
tollat a nemzet sorsaért valé aggodalom
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vezette, egyéni és osztalya sérelmein at-
szlrve kutatta annak okait, hogy mi vezet-
hetett a Mohacsnal is sulyosabb nemzeti
tragédiahoz. A kdnyv lapjain az elutasitas,
a gyulldlet hangja mellett jelen van dnnén
vétkeink felismerése is, jelesen az, hogy
az események sodraban ,megbabonazott
alvajarok vagyunk”, ,mi nem tudunk tébbé
semmit sem akarni’. S6t ennél is mesz-
szebb tekint: ,/V. Karoly nemcsak maga-
ért fizet, de megfizet dinasztiaja négyszaz
éves tévedéseiért. Hontalansaggal fizet
az unoka, mert &seinek Magyarorszag
sohasem volt hazéja (...) A likvidalas nem
most kezdGdétt el. Evtizedek 6ta likvidal-
tak a magyar urak Széchenyi ideéaljait. ( ...)
alkotasa, a Nemzeti Kaszin6 politikai bo-
szorkanykonyha, tancterem és kartyaszo-
ba lett(...) hazaszeretetét és latnoki kinjat
nem itta ki a kehelybdl senki se. (...) Es
a féurak nem vették észre, hogy koriikbdl
évrdl évre tavolodik Széchenyi Istvan szel-
leme.” E napl6 megjelentetésével szembe-
nézhetiink az akkori eseményekkel, tudva,
hogy annak iréi értelmezése, feldolgozasa
nem a mai politikai és szellemi alapjan,
hanem a maga helyén és idején, a mi ko-
raba beagyazva, az események irodalmi
kivetlléseként kezelendé.

A kozelet slrljeben szerepet vallald, a
Napkelet cim( folyoirat szerkesztését ira-
nyitd szerepkor hattérbe szoritia Tormay
Cécile irodalmi munkassagat. De nem
teliesen! A Viaszfigurak (1918) cimi kotet
elbeszéléseit, az AImok (1920) és a Meg-
allt az ora (1923) novellait kozli. A latinbol
forditott Magyar Legendarium (1930) cim(
kotetérdl Moricz Zsigmond ir meleg sza-
vakkal a Nyugatban. A szeretett Italia iranti
rajongasanak a Firenzérdl szolo Viragok
varosa (1935), valamint a sziciliai utaza-
sanak élményeit leird kdtetben — Szirének
zenéje (1935) — ad hangot. Szépirodalmi
munkassaganak utolso nagy fellobbanasa
Az Gsi kildétt cimd ,nagy koncepcidju re-
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génytrilogia”, amelyben az iroét ,nem az élet
felszine érdekli, hanem minden térténésnek
mélyebb értelme és rejtett 6sszefiiggése”
(Banhegyi Job). Nemeskurty Istvan ,stilus-
miivészeti remeklés’-ként tartja szamon. A
Csallékézi hattya 1933-ban, A tulsé parton
1934-ben jelent meg. A harmadik — A fehér
barat — résznek, 1937-ben bekovetkezett
halala miatt, csak a felét irta meg. (A mivet
az irond feljegyzései és a barati korében
elhangzottak alapjan Kallay Miklos fejezte
be s jelentette meg 1939-ben.)

A mult eseményeinek irodalmi feldolgoza-
sa kedvelt ir6i gyakorlat volt a harmincas
években. Gondoljunk csak Moricz Zsig-
mond, Kodolanyi Janos, Banffy Miklos,
Kos Karoly, P. Gulacsy Irén nagysikeri
regényeire — hogy csak a legkiemelkedéb-
beket emlitsik. Az utkeresés, a nemzet
sorsa folotti aggodalom hangja szoélal meg
bennink, oly eszmék és idealok, ame-
lyekbél tanulsagot és erét merithetiink
jovénk alakitasahoz, a fennmaradasaért
vivott kizdelemhez. Tormay trilogiajanak
cselekménye és hoései torténelmink egyik
legvalsagosabb idejét, tatarjaras gya-
szos korszakat idézi elénk. Szerb Antal a
Nyugatban kozolt méltatasaban irja rola:
A kor és a tér nem jelenik meg ebben a
regényben, de van benne valami, amit
hiaba keresiink térténelmi regényeink-
ben: atmoszféra, titok, félelem, az elmult
szazadok soétét, k6dds iszonyata. Nem
egy bizonyos kor térténelmi levegdje van
benne, hanem a Térténelem levegdje.” A
torténelemé, amely a regény féhése — Ung
ur, a Tomor nemzetségbeli Benk fia — sor-
sa, hanyattatasa, utkeresése révén tarul
elénk. Azzal egy id6ben vissza-visszatér
a megkerulhetetlen, kinzo kérdés: mi ve-
zetett a sz6rnyl nemzeti tragédidhoz? Az
egyik lehetséges valasz az orszagot el-
ural6 anarchia, széthuzas: ,Erddsitett hely
pediglen kevés vagyon, ami ellent alljon. A
f6emberek nem akartak! Az & varaik csak



a kirdly ellen voltak.” A masik teolégiai,
erkolcsi fogantatasu: ,Veétkeztink! Vét-
keztlink, és imé, blinhédniink kelll” A csa-
ladjat, szerelmét elvesztett vitéz elindul,
hogy keresse azt az er6t, ,aki bennlinket
megsegit’. EI6bb Kelet felé fordul, a régi
pogany hitvilhg még él6 nyomait keresi,
amely, reményei szerint, visszaadhatja a
nemzet onbizalmat, 6nnoén legydzhetet-
lenségébe vetett hitét. De az utolsé saman
néma, képtelen atadni neki a titkot, amely
céljaihoz elvezetheti, kiteljesitheti. Adott a
masik ut: a Nyugatrdl jott kereszténység
nyujtotta hit és remény tanitasa, hirdeté-
se. Pal testvérként — ama damaszkuszi ut
példajara és analdgiajara —, névtelen fehér
baratként, vilagité szévétnekként a gyasz-
tol elsotétlt vilagban viszi szét az orszag-
ban a tatar veszély elmultdnak hirét, adja
vissza az emberek életreményét, szodlitja
cselekveésre az elbujdosottakat. Hosszu és
kinokkal, gyotrelmekkel teli ut volt az 6ve,
benne ama felismeréssel, hogy ,az ember
a legnagyobb utat nem az utakon jarja be”,
hanem 6nmagaban — az egyéni boldogsag
keresésétdl a nemzet szolgalatara valo el-
kotelezettség vallalasaig.

Tormay Cécile miiveinek olvasasat, befo-
gadasat és megszeretését segiti a regé-
nyeinek szinte minden lapjan jelen levd
liraisag, valamint az a belsé azonosulas,
amellyel héseit életre kelti. Eletmivének

méltatoi, regényeinek elemz6i kilonos
elismeréssel szdlnak alkotasainak artisz-
tikumarol, vonzé stilusarél. A Tormayval
rokon érzelml Reményik Sandor az ir6-
né halalakor az Erdélyi Helikonban kozolt
nekrolégjaban (1937) hangsulyozza: ...
nemcsak mlivei egészében, de ugyszol-
van minden mondataban tulmutatott azon,
amit éppen abrazolt. Mondatai, azok a kii-
16n, csodalatos helyzeti energiaval valo,
csiszolt marvany-tbmbék regényeinek
acélszerkezetén beliil — szinte mind szim-
bolumok, lirai jelentést és lirai kisugarzast
hordoznak, de mind valami tulra vonatkoz-
nak. Azért talaltam az & irasaiban nagy
mlvészetet, mert a humanum nem volt
elég neki, a maga modjan, mlivészi esz-
kbézbkkel a divinumot, mindennek a rejtett
lelkét kutatta.” Ugyancsak milvészetének
erejét jelzi a megallapitas, miszerint ,meg-
elevenedett benne a vilag — 6 kelt életre
a vilagban (...) mondatai éltek: tele voltak
zenével, latassal, erével és ésszhanggal’
(Ravasz Laszlo).

Miveinek Ujrakiadasa, ujraolvasasa ezzel
az élménnyel ajandékozza meg mai olva-
soit is. Remélhetéleg mihamar elkészil
életmlvének uj, esztétikai szempontokat
érvényesitd, objektiv monografikus feldol-
gozasa, amely valos értékeinek megfele-
I6en helyezi el az ir6t és muveit szellemi
életlink csillagképében.

(A szegedi Lazi Kiadé gondozéaséban megjelent Tormay-miivek: Orék Magyarorszag
— Aeterna Hungaria [novellak], 2006; Emberek a kévek k6zétt, 2006; A régi haz, 2008;
Bujdosoé kényv [képmelléklettel], 2009; Az &si kiildétt [A csallokézi hattyd — A tulsé parton

— A fehér barat], 2009)
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Bereti Gdbor

Egy Almoskényvrél, deriivel ajanlva

Ha Casanova a kaland rabszolgaja, akkor
Nyilas Atilla az almoké. De milyen is lehet
egy almoskonyy, teszi fel a kérdést a gya-
natlan olvasd, aki, midén kezébe veszi a
dekorativ killemd kotetet, hogy korabbi él-
ményei alapjan tajékozédjon benne, azon-
moéd meg is lepddik. Mert ez a boritéjan Al-
moskényv Nyilas Atillatél cimet viseld ko-
tet a bels6 cimlapjan mar Az Egynek almai
néven ajanlja magat. (Hatul a kolofénban
pedig Az Egynek almai, avagy Aimoskényv
cimen jegyzik). Majd Gjabb talanyként ott a
hasz ciklust igérd tartalomjegyzék, amely
formabonté médon nem az oldalszamok
sorrendjében tartalmazza az opusokat.
Mi tobb, a ciklusoknak a kotetben nyoma
sincs, bar annak a harmincnégy személy-
nek a hivatkozasokban elejtett felbukkana-
sa, akiknek a szerzd, hogy megosztottak
vele valamit almaikbdl, készénetet mond,
mégis, mintha kvazi ciklusokra osztanak
a kotetet. E kezdeti ,figyelmeztetés” némi
ovatossagra inti az olvasot, akit a versek
aztdn a maguk sorrendjét koéveté hulla-
mokban végul is meggydzik értékeikrdl.

A sallangmentes prézaversek egyike az
Alomtorzitas. ,Nemrég szakitottam a pa-
simmal, késébb megint / &sszejéttiink,
ugyanakkor a kapcsolatom intenziv / ma-
radt az el6zével... is, igy / mentem veled
kétnapos kirandulasra.” Harom pasival in-
tenziv kapcsolatban lenni, ez bizony akar
egy szeép alom is lehetne, vagy ha még-
sem az, akkor a megtévesztés kényszere,
a felejtés vagya, vagy menekilés a sze-
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relem elél. Mindenesetre a versbeli torté-
nések szerint egy kellemetesnek igérkezé
liaisonnak, hirtelen romlasba fordulasa.
.mar kisértetiesen / hasonlitottal az exre,
mintha a te képed és az évét // egymas-
ra montirozték volna.” (Alomtorzitas). Es,
ahogy az egy masik versbél kiolvashato,
az almokban mindig ott bujkal az énuin-
ket is megkérdbjelezni kész, keserliségbe
torkoll6 bizonytalansag. ,,A nagyrendezvé-
nyen megjelent egykori / térténelemtana-
rom”. ,Berci, kivel / a nevét adtuk... / al-
litotta, az az ember ott mar nem Néger.”
Mi ez, ha nem a valtozasoknak emlékcse-
rével, személyiségcserével, lélekcserével
fenyegeté hatasa, vélheti az érzékeny
alomlats. Am a lélektani mélységek felett
lebegd érzilet azért pontositasra szorul:
~.Magambdl kikelve magyaraztam: bizony
/ hogy 6. Hiaba telt el huszonét év, ami a
/ lényege, semmit se valtozott.” Itt a szer-
z§ és bizonyara az olvaso altal is gyakran
atélt élmény bukkan el6, amit az id6 mu-
lasa, kontra a valtozatlansag képzete di-
lemmajaként tartunk szamon. ,«Olyan ez,
/ mintha azt mondanéd, hogy én mar nem
/ én vagyok», zartam le méltatlankodva a
/ disputat, s utana razott, razott a zoko-
gas.” (Néger). De az alomittas versekbdl
nem csupan a maganélet paradoxonjaira
utalo jeleket, nem csupan filozéfiai anti-
némiakat, sét, anélkil, hogy tulontul elru-
gaszkodnank a szerz6i szandéktdl, figyel-
mes szemmel még szocioldgiai, vagy akar
politolégiai tanulsagokat is kiolvashatunk.
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.Koztarsasagi elnék vagyok, / jog dokto-
ra, / kérnyezetvédelem lovagja, / kemény
targyalofél, / legfébb hadur.” De hiszen,
ismerink ra, mi lenne ez mas, mint a mi
szeretett, modern vilagunk. Amelyben, mi-
vel ,Bolondulok a csaladomért, / egy had-
osztéllyal ériztetem”, stb. Merthogy ebben
a vilagban ,Bérgyilkosok vadasznak ram,
/ haldlom casus belli, / bunkerben lakom,”
stb., stb. (Egynyari jegyzet).

Ekkorra sejtéstink bebizonyosodik. Va-
l6ban, Almoskényvet meggy6zé maédon
csak almokhoz ill6, csak alomszer( szak-
szer(iséggel lehet komolyan méltatni.
Mintha kodtavak hullamzé fellegeibe me-
rilnénk, a mélybdl hozva fel a gondolato-
kat, hogy aztan fent, szabadon engedve
Oket, gyonyorkddhessunk végtelent hasito
roptikben. Formai kotottséget, kereszt-
rimet, daktilust vagy trocheust, stb. kar
volna keresni ezekben a versekben. A
szakma ilyetén kritériumaival nem érde-
mes kozeliteni hozzajuk. Hiszen az almok
tobb mint szabadok, s mar azt is j6 néven
vehetjik, ha strofakba tordelten sorjaz-
nak el6ttink. Ennek dacara a fllszévegiro
szerint a strukturalista befogaddk el6nyt
élvezhetnek, ami viszont az igazsagérze-
tlnket teszi probara. A dekonstruktivistak,
a realistak, vagy a hermeneutikusok vajh
miért nem? Hiszen az itt kinyilé tropikus
terek mind a beszédmédd szituaciérdl szi-
tuaciora feltdrt kodjanak instrumentalis és/
vagy fundamentalis alakzatai, mind a fel-
tételes szubjektum és a virtualis objektum
kdzott kibontakozé immanens idéhorizont
szamara, tulajdonképpen végtelen lehet6-
séget nyujtanak. De, valljuk be, almokrol
l[évén szo, az elemzés e fajta Gfjai is jar-
hatatlanok.

Alapos a gyanunk, az almoknak is van
fejlédéstorténete. Az almok ihlette, s
egymassal lathatatlan kapcsolatban 1évé
verseknek azonban egészen bizonyosan.
Erre ebben a kétetben is talalhatunk pél-
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dat. Mindjart A capa cimu verset, amely
elsé pillantasra szimpla, lakonikus sorral
kezdédik: ,Elkételez6dtem a capak irant.”
Ez az egyszeri kijelentd mondat a maga
rétegzett tomorségében azonban, ahogy
azt a corpus feltaruld részletei vissza is
igazoljdk, borzongatdé mélységekbe en-
ged bepillantast. ,Pontosan tudom rdla,
hogy gyilkos”. ,Amint siklik mellettem-f6-
|6ttem, / a hasa ala csuszom, / lehelet-
vékonyan &sszeér a bériink. / Egymasra
simulunk, forgolédunk, / s kbzben arra
ésszpontositok, / mi volna az idedlis sz6g
és pillanat, / ahonnan és amikor belé-
défhetném a pengét.” Mikdzben azt is
érezzik, hogy a részletek a visszafojtott
lélegzet ellenére sem allnak dssze egy
mindent els6prdé, nagy verset involvalo
egésszé. Ennek okat keresve gyanunk
a szammisztikara terel6dik. Mert a capa
sz6 négyszer fordul elé a szovegben, ho-
lott, mint tudjuk, csak haromszor volna
szabad. Am lehet, csupan arrél van szé,
hogy az emlékezetben az almok, ahogy
az egzotikumot, ugy az atélt lehetetlen-
séget is autentikus szoveggé valtoztat-
jak. Az ily moédon felépilé opus legfébb
hitelesité jegyévé pedig a stilus valik. A
stilaris 6nértékre viszont az idegen sz6-
vegekkel valé Osszevetés soran derilhet
tisztazo fény. Egy ilyen lehetéséget maga
a szerz6 kinal fel, amikor A homalybdl
c. munkaja elé egy Krudy idézetet bigy-
gyeszt: [,Az almok mindig vammentesen,
Szabadon kézlekedtek az orszagban, a
kocsi, amely 6ket ide-oda szallitotta, or-
gonaviragos keréken gurult.”] Etalonnak
tekintve az idézetet, bemérhetjik a kotet
stilaris értékét. Nyilas Atilla teljesitményét
pedig mar a Krudyval tértént 6sszehason-
litdssal is nagyra becsultuk.

De folytassuk a szammisztikara alapozott
elemzésunket. Roppantul sajnaljuk, hogy
Az utazas ciml vers nem az alabbi sor-
ral kezdédik: Elkotelezé6dtem a krokodilok
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irant. Mert akkor a szévegben haromszor
fordulna el6 a krokodil sz6, szemben a je-
lenlegi két alkalommal. igy viszont, hogy
csak keétszer talalkozhatunk a Iényeggel,
az opus a befejezetlenség érzetét kelti.
Persze az adott expoziciéban ennek elle-
nére sem taldlhatunk semmi kivetni valot:
~Smaragd-ragyogasu luxusvonaton / egy-
massal szemkézt, bens6ségesen / tarsal-
gunk egy kifogastalan / eleganciajd, arany-
z6ld selyem- / zsakettet visel6 krokodillal.
/ A zéldet erdsiti, hogy 6 maga is zdld.”
A vers egy krokodilrél szdl, aki elmeséli
alomlatoé szerzénknek, hogy a luxusvonat
bordé Uléshuzatardl egy harminc évvel
korabbi 6reg lift jut az eszébe ,amit annak
idején / egyik naprél a masikra lecserél-
tek”. A krokodil alombeli megjelenitése a
szerz6, feltehetéen ébrenlétben irt koltsi
bravurja: ,S6tétzéld mintas / aranyszin ci-
linderét maga mellett / nyugtatia a mély-
vOrés barsonyon. / Laba lazan keresztbe
téve, / nem decens médon, inkabb // mint
dusgazdag emberé./ Tisztaban vagyok
vele, / hogy azért (il ebben a pozitiraban,
/ mert krokodil, és igy a végtagjait / nem
tudja masképp elhelyezni. / Koronként szi-
varra gyujt.” S ha mar almoskonyv, néhany
oldallal arrébb ime a megélt csoda. Egy

abszolut hibatlan, igaz, tavirati stilusban
megirt vers egy (lakodalmi?) vendéges-
kedésrdl: ,Palastolt // izgalmamban kime-
legszem. Friss / damaszt. Axolotl. Sargan
nagyit / az attetszd leves, fényébe réviil /
kiterjesztett figyelmem. Jut-e majd // ne-
ked hely? Készali taviat, lassan / elforduld
mezdbkerék, vissza- / fogottan siklo sator-
tetd, sebzetlen / 6zlab, stitkérezd, alomit-
tas // axolotl, felérzé flivek. Megint / a he-
gyek kézelsége? Olomkristaly / tudomas.
Axolotl.” ime, a beteljestlt csoda. Amit az
imént még kifogasoltunk, itt megvaldsul. A
kulcsszo, az axolotl haromszor fordul el6 a
szbvegben. Avagy a tokély bizonyossaga.
(Lazbeszéd).

A szerz6 néhany versével korabbi kotetei
valamelyikében mar talalkozhattunk. De
hat almokrol 1évén szo, amelyek, mint tud-
juk, id6rél idére visszajarnak, ezen nincs
mit csodalkozni. S végil: nem tudhatjuk,
hogy Freud mester miként vélekedne e
munkardl, mi, amatér alomfejték azonban
ugy érezzik, hogy Nyilas mester révén
szinvonalas verskotet barataiva valtunk.
Hogy aki atlapozza Nyilas Atilla Almos-
kényvét, az a szerz6tél irodalmi szinvo-
nalon nyujtott néhany kellemes o6rat kap
ajandékba. Korhatar nélkil ajanlott.

(Almoskényv Nyilas Atillatél, Szoba Kiadé, Miskolc, 2008)
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Lélek=l1ények

Kulonds és egyediili kalandra indul Nyiri
Péter gyermekregényének a fészerepléje.
Olyan utat tesz meg, amelyen a lelkében
megélt id6 nagyon erésen eltér a foldi 6rak
egyhangu ketyegésétél, az oramutatok
Utemes és lankadatlan araszolasatol: ki-
Iép a mindennapi menetébdl, rendbdl — a
szabadsag nevében, a lélek boldog szar-
nyalasa alapjan, de célja nem a fegyelme-
zetlenség, a feladatok elkeriilése, hanem
az, hogy a titkok titkat, a mindenség vég-
s6 Uzenetét, a Zaradékot megismerje. lly
modon tudja helyrehozni, mindazt, ami
az emberi létezésben kizdkkent. Megtisz-
tulas, erkolcsi felemelkedés a célja, mert
igy képes az emberhez mélté legszebb
feladatot teljesiteni.

.Fejlédésregény” — mondhatna barki a
besorolds, az osztalyozas magabiztos
lenduletével, de tébb is annal, mert ha a
szellemi ut, harc, felemelkedés menetét
sorjazza az ember — egyéb tényezdk nél-
kil, kénnyen ugy jar, hogy épp a lényegrél
feledkezik el, magardl az élményrél, amely
oly egyeduli, egyéni és szép, épp ezért
kénnyen rabul ejti az olvasét a képzelet, a
szavak sugallta élmény. Az ismeretlen ta-
jon megtett utazas boldog 6réme sodorja
magaval.

Udeség, tisztasag, igazi mesélékedv jel-
lemzi Nyiri Péter gyermekregényét. Maga
az esemény is folottébb izgalmas, de
igazi élménnyé az elmondas, az el6adas
révén valik. Szép és tokéletes ive van a
munkanak: valahonnan elindul, és egy ne-

mes kiteljesedés utan eljut egy magasabb
szellemi emeletre — az irodalomtudomany
nyelvén szolva: a magasabb minéség-
be. Karacsonyi hangulattal, feledhetetlen
tajleirassal kezdédik. Maga a természet
mutatja meg titkait, kprazatos szépségeét.
Ahitatot, boldogsagot harmatoznak az égi
havasok. A nyitokép Osszessége és kicsi
elemei is oly tiindokletesek, mint amilyen
a vilag lehetett a teremtés hajnalan. Még
nem szennyezi be a Gonosz, de utalas-
szerlien mar megjelenik. Minden olyan,
mint amikor az ember a legcsodalatosabb
karacsonya el6tt éli meg az adventi vara-
kozast.

Miért ez a repesés, nagy felbuzdulas a ter-
mészetben? Egyszerlien azért, mert van
remény: a jOv6 igazi nagy biztositéka az,
hogy a természet és az ember meghason-
lasa véget ér. A vilag Uj rendje érkezett el.
A Mindent Mozgaté a cselekvést, a tettet
az emberre bizta, raruhazta, hogy a te-
remtés mive altala folytatédjék, de az em-
ber a Gonosz rabja lett. Hosszu ideig nem
volt, aki az élet menetét visszaterelné,
visszavezérelné a helyes utra. Az ember
boldogtalan, mert felbontotta azt a szévet-
séget, amely kozte, a névények, az allatok
és a kulonféle anyagok kozott valaha léte-
zett, a kizokkent vilagban végre rendet kell
teremteni, mert immaron a pusztulas jelei
mutatkoznak.

Maga a természet is vajudik, mert szik-
séges egy olyan Iény, amelyik majd a laté
embert elvezeti a Titkok Birodalmaba,
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abba a vilagba, amelyben nagy utazast
kell megtenni, és amelyben segitségre
lesz szuksége, olyan vezetbre, aki a mi
szamunkra lathatatlan lényeket is érzékeli,
ezek beszédét megerti. Ezt a képességet
a féhés is megszerzi idével, de ez a ko-
rilmény a kiséré jelenlétét nem csokkenti,
mivel az elérehaladassal aranyosan nének
a nehézségek is. A nyitoképben még nem
sejlik fel a sok baj, az emberi vilag nagy
meghasonlasa. Ujjong az ember nélkuli vi-
lag, mert megsziletett egy pici kutya. Ez a
kis puli lesz alkalmas a kijel6lt szerepre.
Nyiri Péter itt, ebben a kdrnyezetben idézi
elénk Ferenc atyat. Az a szent, aki meg-
szeliditette a vérengz6 gubbioi farkast, aki
beszédet mondott a madaraknak, joggal
aggodik és aggdédhat megsebzett boly-
gonk miatt. Szerzetesrendjét nyolcszaz
évvel ezel6tt alapitotta. Szellemi 6roksé-
gét kovetdi tartjgk életben. Jelen van 6
jelenlegi vergédésunkben is. Az oly gyak-
ran eltévelyedd emberiség elé tlkrot tart,
és mindnyajunkat figyelmeztet arra, hogy
sajat érdekinkben is a helyes uton kell
haladnunk, ragaszkodjunk az isteni termé-
szet rendjéhez, mert ha nem ezt tesszlk,
a vesztiinkbe rohanunk.

Alakja tobbszor is megjelenik a regény-
ben, mindig kiemelten fontos helyeken.
O inditotta utjara Benedeket: ,Benedek!
Kildetésed most kezdédik. El kell men-
ned a Hermelin-forrashoz,...” Ott van a
szivk6. Mar nagyon beteg, Benedek tudja
meggydgyitani. Ferenc atya jelen van a
végsd nagy targyalason is. Majd, amikor
Benedek, a f6hés végigjarja az utjat, akkor
édesapja mondja neki, hogy Ferenc atya
akar vele beszélgetni, foglakozni fog vele.
igy a mesés, a mindennapi keretek kdzott
elképzelhetetlen utazas végén, visszatérve
a hétkdznapi vilagba, az Ginnep folytatodik,
mert Benedek részesilt a legfontosabb
kegyelemben: egy zavaros, attekinthetet-
len vilagban meglatta az igazit, az 6rokot,
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a dolgok mélyén szunnyadd lényeget, azt,
amelyhez hideg ésszel, a Lélektelen hatal-
ma alatt sohasem lehet eljutni, azt csak a
szivvel lehet igazan meglatni.

Nehéz a jévébe atjutni — ugyanugy, mint a
tevének a ti fokan. Pedig ez a szép evan-
géliumi kép a szivtelen gazdagokra vo-
natkozik. Feje tetejére fordult a vilag, mert
most a szellemi gazdagsag varomanyosai,
a legszebb isteni értékek 6rokosei kertltek
ilyen kinos helyzetbe. Dante poklaban nin-
csenek gyermekek. Korunk szérnylségei
Oket sem kimélik. Szép és felemeld leira-
sok mellett épp ezért van indokoltan helye
a regényben minden iszonyatos alak meg-
jelenitésének. Faj6é szivvel gondol az em-
ber a jovend6 nemzedékek tagjaira, hiszen
6k, a még meg nem szlletett varomanyo-
sok maris a mult és a jelen hazugsagainak
az adosai. Homlokuk mar szuletésuk el6tt
rancosodhatna, ha ez nem volna termé-
szetellenes jelenség. Pedig az, és Nyiri
Péter felnétteknek és gyermekeknek szant
szép konyvében egy igazi, nagy szellemi
Ujjasziletésnek vagyunk a tanui — a fenti
kordlmények kozvetlen emlegetése nél-
kdl. Jollehet azok is jelen vannak, hiszen
a nagyon szines képzelettel megidézett
szdrnyek nem csupan egy latomas részei,
hanem valésagos megfelel6i, hétkdznap-
jaink elkertlhetetlen alakjai.

Lélek — lelegzik (spirito = szellem, lélek;
spira = lehel), az olasz megfelelével a
szemléletbeli egyezést akarom bizonyi-
tani. A leveg6 és a lélek egybecsengé-
se a szellemi és az anyagi vilag szerves
kapcsolatara utal. Az egyik megromlasa,
pusztulas magaval hozza a masik hanyat-
lasat, szennyezbdését is.

Egy tizéves gyermek jo tarsra talal — Tap-
pancs nevl kutyajara. Vele egyutt indul
vilagot felfedez6 utjara. Egy szép torténet
kapcsan is érdemes megjegyezni, hogy
Nagy Laszl6 szerint épp ez az a kor (vagy
a valamivel késébbi, a tizenkettedik élet-
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év), amikor a gyermek rajon arra, hogy a
sokféle képessége kozul mihez van igazan
tehetsége. Am azt is tudnia a kell, hogy
éppen azt hogyan fogadja kornyezete.
Ugyanakkor ez a Iényeges lelki vizvalasz-
t6 azt is megmutatja, illetve még 6rzi, ami
a gyermekben eszmélése hajnalan jelen
volt, abban az idében, amikor az én tudata
kialakult, amikor ,észrevette magat”. Eb-
ben az &si allapotban a létezés, a minden-
ség még egyseéges hatalmas 6cean. Ebbdl
dugja ki tul hamar sok szomoruva hervado
tekintetld gyermek a fejét. Egyéniségként
néz szét a vilagban, mint valamilyen uj-
szulott tindér, és boldog, ha nem azt kell
éreznie, hogy viragléte nem szikséges a
vilagnak. Ujjongania kell, ha arrél gy6z6-
dik meg, hogy egy nagy szeretetlakoma
részese; arra lett hivatalos. Ezért termé-
szetes az, hogy az emberiség 6sszimbo-
lumai szabadon veszik koril Benedeket.
Obenne élénkebben maradt meg mindez,
mint nagyon sok mas gyermekben. Nincs
még teljes elkuldnilés, az élélények és az
élettelenek egyetlen Mozgaté Er6 részei.
Minden egyetlen rendbe olvad 6ssze.

A ,képzelet sebes szarnyu sas”, de mire a
végso titkokhoz elér a f6hds, belefarad a
repllésbe. Nagyon mély Iényeglatast arul
el a szerzd ennek az utnak a leirasaval. A
modern lélektannak vannak olyan képvise-
16i, akik minden elfaradas, kimerilés alap-
jat lelki tényez6kben latjak. A testi erd elfo-
gyasat, csokkenését a szervezet biologiai
(fizikai, kémiai) térvények alapjan pétolja,
de a lelkier6 kopasat, fogyasat nehezebb
megallitani. Benedek kildetéséhez ember-
feletti erd szikséges. Ezt az erények meg-
szerzésével, gyakorlasaval tudja megsze-
rezni. Valdjaban isteni kegyelemben van
része. Hiszen 6 is kifarad, de van akarata,
mert érzi a lélek erejét, nemcsak esze van,
hanem szive is. Igy lesz képes énfelaldozd
tettre is — Tappancsért. igy gydjti hosszu
utja soran az erénytallérokat.

ezemle

A ,Benedek” név azt jelenti, hogy ,aldott”.
,Nomen est omen” — mondtak a latinok,
és ezzel azt fejezték ki, hogy a név ,el6-
jel” — mindsitéje és jellemzdje maganak
a visel6jének. A fOszerepl, a tizéves
kisfil tiszta, szereti a novényeket, allato-
kat — magat a tokéletesnek megteremtett
vilagot. Egyeduli utat tesz meg. Kénnyen
felvetédhet a kérdés, hogy masnak miért
nem adatott meg az a nagy kaland, amely-
ben neki része volt.

A véleményem szerint erre a kérdésre
maga a regény is tobbféle valaszt ad. Be-
nedek legfébb jellemzéje az, hogy hisé-
ges maradt 6nmagahoz, ahhoz a féldhéz,
amelybdl a teste vétetett. Kulonds utazasa
soran ugy talalkozik a veszéllyel, hogy nincs
egyedil. Mellette van egy kislany és szol-
galatkész kiséréje, Tappancs. Utazasanak
megvannak a mesés tgjai, lényei. Mindez
oly elevenen all eléttiink, hogy érezzik és
atéljuk: a képzelet valamilyen eréteret hoz
létre maga korul. lly modon lesz vilagos
eléttink, hogy a belsé latas és a valdsag
nem tér el tdlsagosan egymastol. Sét egy
mélyebb, nagyobb, a mindennapinal gaz-
dagabb igazsag jelenik meg eléttink.

Az id6 viszonylagossagat maga az ir6 is
hangsulyozza, hiszen nem egy hosszu
eseménysor utan megjegyzi, hogy koz-
ben a mi vilagunkban csak par perc telt el.
Minden viszonylagos. Epp a ritka élmény
hatdsara érzi azt az ember, hogy szinte
megallt az id6. Ebbdl persze az is kovet-
kezhet, hogy kdzben évek roboghatnak
el, de a gyermeki képzeletben minden
sélyomszarnyon repul, és itt éppen az a
Iényeges, hogy az idd viszonylagos, mert
igy nagyobb az élmény. Szlk korlatu Ié-
tink ablakan igy tudunk kitekinteni a vég-
telenbe.

A vellink hozott fényt kell felragyogtatni.
Ezt éli at Benedek. Ennek a tudata koltdzik
annak a szivébe, aki megértéen kozeledik
hozza. Ez a fény sugarzik a regény min-
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den tisztességes szerepldjének az arcan,
minden artatlan létez6 kulsé formajan,
mert a vilag nem hullhat szét darabokra.
A Mindent Mozgaté az életet ugy hozta
létre, hogy akar kicsi, akar nagy lényei a
teremtett vilag 6romét éljék meg. Ne le-
gyen szétszoras, meghasonlas, pusztulas,
rabsag.

A divatos és hamis emberképet hirdet6 fil-
mek vasari harsanysagukkal tagadjak a fé-
lelmet, ,mert az embernek ugyis tébb élete
van”, és ez az ostobasag igazi méreg; a
vele megétetett gyermekek ugrottak mar
ki a magasban, a sokadik emeleten levé
otthonukbdl a halal-mélységbe. A félelem
Nyiri Péter regényében indokoltan jelenik
meg: a gyermek megtanulja azt, hogy mi-
képpen kuiizdjon ellene.

A gonosz emberek mesterséges vilagot
akarnak létrehozni. ,Onm(ikdédé babak és
ketrecbe zart éllények: ez az § jovoképuk.
A Lélektelen egy gonosz tudos gondolata-
ibol és akaratabdl sziiletett. O emberként
nem tud bejutni a foldlelkek vilagaba. Gon-
dolatfantomja azonban kozo6ttik él. A sziv-
kének oly er6s a szeretetsugarzasa, hogy
egyetlen gonosz sem képes a kozelébe
férkdzni. Most a szivkd beteg, ezért lehet
a Lélektelen a kdzelében. A f6 ,célja a rom-
bolas: minden j6 természetes és minden
érzelem elpusztitasa” A Zaradékot is meg
akarja semmisiteni. Volt mar olyan tudds,
aki felismerte a veszélyt, és felhivta ra az
emberek figyelmét, de lelkiismeretlen tar-
sai megtamadtak, oly durvan, hogy elme-
gyogyintézetben halt meg. Azt az Ujsagirot,
aki a tanulmanyat kozolte, nyugdijaztak.
Az ember mar hetvenezer évvel ezel6tt
viragot tett szerettei sirjara, és ez a lélek-
hit meglétét bizonyitja. Manok, koboldok,
tindérek, az emberi képzelet legfurcsabb
Iényei jelennek meg Benedek el6tt. Mire

felismeri a titkokat, megtudja a Zaradék
Iényegét, kulonds utazasanak, elsd latasra
képtelen Iényei, elemei is renddé valnak.
Megsejti a lélek magasabb mindségét,
igazi kivalasztottsagat, kuldetését, azt a
mindségi kilonbséget, amely az emberi
szeretetben van. A nagy sereglés, a nagy
kavargas a Rossz hatalma miatt van. Min-
den, ami egykor Iényeges volt, életért kiizd,
vagy épp ellene. A Gonosz nagyon biztos a
dolgaban, hiszen nagyon sok minden az &
gy6zelmét igazolja. Igy tehat minden tiin-
dérre, titokzatos lényre, viragra, magara az
emberre is egy oriasi és feneketlen sotét
lyuk var. Az elmertlés, a mélybe hanyatlas
szinte mar elkerilhetetlen, de mégis hiba
csuszott a Gonosz szamitasaba, megfe-
ledkezett arrol, hogy a teremtett vilagnak
ura és véddje is van, és az 6 szandékat
egy tizéves gyermek is tudja teljesiteni. ,A
Zaradék nem csupan egy torténet, hanem
maga a valosag. Az igazsag a természet-
rél: amit az emberek mara elfelejtettek, pe-
dig valahol mélyen mindnyajunk szivében
ott él.” Benedek ennek a tudataban érez-
heti magat kivalasztottnak. Ezulstfonal 6:
az égqi er0 rajta at arad a szivkdbe.
Aregény tokéletes érzelmi ive, derUs, ked-
ves hangvétele teszi kbnnyeddé mindazt,
ami egy rovid 6sszegezeésben latszolag tul
elvont és talan nehezen kovethetd lenne.
A nyelv varazsarél hosszan lehetne irni.
Legyen itt egyetlen gydnydrii mondata:
»,Abbdl a hazbdl, melynek tiszta a tlizhelye,
nem szall mérgezd fist.”

Az egész alkotast athatja annak a tételnek
szép és bator hite, amely hirdeti, hogy a
tiszta lelk(i, becsiletes ember szamara
nincs lehetetlen. A pokol rémeit is le tudja
gy6zni. Allegnemesebb tanitasrol van szo,
olyanrdl, amely igazan csak a mivészet
eszkozeivel lehetséges.

(Nyiri Péter: Zaradék. Az Ezlistfonal legendaja. Edition Nove, Sopron, 2009)
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A Széphalom évkonyv aj kotete

A satoraljaujhelyi Kazinczy Ferenc Tar-
sasag megalakulasa, 1984 ota alapsza-
balyanak megfeleléen, lelkiismeretesen
és kitartd munkalkodassal teljesiti vallalt
feladatait: anyanyelvink félt6 gondozasat,
anyanyelvi hagyomanyaink és altalaban a
nemzeti kultirank megérzését-kozvetité-
sét, valamint Kazinczy Ferenc emlékének
apolasat, a széphalmi mester tanitasa-
nak minél szélesebb korl terjesztését. Ez
utobbi tevekenységrél irta Kovacs Sandor
irodalomtorténész 1999-ben: ... kétség-
bevonhatatlan, hogy a legértelmesebb és
legtartalmasabb irokultuszt Magyarorsza-
gon Borsod-Abauj-Zemplén megyében,
Séatoraljaujhelyen (zik: a Kovats Daniel
leghozzaértébb szerkesztésében meg-
jelené Széphalom évkényv nem kultikus
témjénezéssel, hanem szakpublikaciokkal
apolja s teszi elevenné Kazinczy emlékét’.
2009-ben a 19. évkonyv jelent meg, most
is Kovats Daniel ny. féiskolai tanar, a Tar-
sasag els6 elndke szerkesztésében. A leg-
Ujabb Széphalom 680 oldalon, 85 szerz4
— ismert kutatok és fiatal alkotok — irasaval
varja az érdekl6dd olvasodkat, szakmabe-
lieket és nem szakmabelieket egyarant.
Kérdés persze, hogy ebben a vonatkozas-
ban mit értink szakmabeliségen. Hiszen
az évkonyvre éppen a tudomanyos gaz-
dagsag, a m(faji sokszin(iség jellemzé: a
benne szereplé dolgozatok a tarsadalom-
tudomanyok egész sorat képviselik. Nyel-
vészeti, irodalmi, néprajzi, helytorténeti,
mivel6déstorténeti és teoldgiai tanulma-

nyok és esszék sorakoznak, s nem hiany-
zik a kotetbdl a szépirodalom sem. Tizenot
kolté verseit olvashatjuk, emellett szamos
fényképben gydnydrkddhetunk, s a kotetet
a kozleményekhez kapcsolddo illusztra-
ciok mellett Egerhazy Laszl6 erdébényei
faszobrasz alkotasainak fotdi diszitik.

Az irasok tematikus felosztasa, rovatok ala
rendezése immar hagyomanyosnak mond-
hat6. A legterjedelmesebb a Kazinczy és
kora cim( tartalmi egység. Tisztelet ez a
Tarsasag névaddjanak, s ez — az egyéb-
ként 6rok érvényld — tisztelet kildondsen
idészerl volt 2009-ben, a Kazinczy-emlék-
évben (és a magyar nyelv évében), a nagy
nyelvujito szuletésének 250. évforduldjara
emlékezve. A Kazinczy-tanulmanyok sok
érdekes kutatasi eredménnyel gazdagit-
jak a Kazinczy-szakirodalmat. Folytatddik
Vaczy Janos kiadatlan munkajanak, a Ka-
zinczy Ferenc és kora cim( monografia
masodik kotetének koézlése, ezuttal a Ka-
zinczy legkivalobb forditasai (1801-1816)
résszel. Erdekes és tanulsagos, példamu-
tato elhivatottsagrol tanuskodik az ati be-
szamold, amely a Kazinczy Téarsasag kis
csoportjanak (Kovats Daniel vezetésével)
a fogsagot szenvedd Kazinczy nyomaban
(Alséregmectdl Munkacsig — Magyaror-
szag mellett Szlovakidban, Csehorszag-
ban, Németorszagban, Ausztriaban és Uk-
rajndban) tett zarandoklatat irja le. A Nyelv
és nyelvhasznalat fejezetben nyelvészeti
kérdésekrdl olvashatunk: egyebek mellett
Geleji Katona Istvan nyelvvéd6é munkaja-
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rél; a magyar nyelv 21. szazadi életterérdl;
.paros szarnyunk”: az anyanyelv és a ze-
nei anyanyelv titkairdl. Mesterekrél és mu-
vekrél mesél a harmadik egység. Itt tobb
teoldgiai iras is szerepel: Kalvin életpalya-
jarol, a teologia és irodalom kapcsolatarol;
de emellett nemzeti himnuszunkrol, Wass
Albert erdélyi korszakarol (1923-1944) is
olvashatunk, vagy egészen modern témak-
rél is, pl. a konceptualis miivészetrél Papp
Tibor életmilvében. A Historia és hagyo-
many cimi rész tanulmanyai népismereti,
helytorténeti és csaladtorténeti kérdéseket
targyalnak, alapos betekintést nyujtanak a
régioé (Abauj és Zemplén) torténelmébe. A
Tiikrék és tanuk egység torténelmi vissza-
emlékezéseket és utirajzokat kinal, most
csupan egyet emlitink meg: Kazinczy
Ferenc, a széphalmi mester Svédorszag-
ban él6 Ukunokaja vallomasos irasaban
arrol szol, hogy miként jutott el 16 évesen,
1944 decemberében indulva Magyaror-
szagrol Németorszagon at Dania felé. A
Szamadas és szemle fejezetben a kotet a
kényvismertetket, illetve a Kazinczy Tar-
sasag tevékenységéhez kapcsolddo tudo-

manyos konferenciak és egyéb kulturalis
rendezvények beszamoldit kozli. A kotet
hetedik egységének tekinthet6 a Tarsasag
koltéinek vers-csokra, amely a prozai, ér-
tekez6-tudomanyos stilusu irasok mellett
a lélekhurokat pengeté koltészet hangjat-
Uzenetét kozvetiti.

A Széphalom évkonyv a Kazinczy-emlékév
fontos dokumentuma, amely egyszersmind
a Kazinczy Ferenc Tarsasag szakmai rang-
jat, a szervezetben évek 6ta folyd mindsé-
gi munkat is bemutatja és igazolja. S mar
gyulnek a tanulmanyok, esszék és versek
a jubileumi kotetbe, a 20. évkdényvhoz.
Amelyre minden bizonnyal igazak lesznek
Szathmari Istvan nyelvészprofesszornak
a most ismertetett kotetrél irott elismerd
szavai: ,... megkaptam a Széphalom 19.
kotetét, és egyszertien nem tudom megéll-
ni, hogy ne gratuldljak. Ez a gazdag kétet
azt bizonyitja, hogy évkényvetekkel — mint
tébb tudomanyag reprezentansaval — a tu-
domanyossagnak feltétlen szamolnia kell.
Igen jo az, hogy kutatasi teriiletként meg-
maradt Zemplén és Abadj. Es az is nagyon
Jo, hogy sokrétii és olvasmanyos.”

(Széphalom. A Kazinczy Ferenc Tarsasag évkényve, 19. kbtet.
Szerkesztette: Kovats Daniel, Satoraljatjhely, 2009)
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